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25-year guarantee
We provide a 25-year guarantee for cast

and forged parts.

25 lat gwarancji
Udzielamy 25-letniej gwaranciji na

elementy odlewane i kute.

Garantie von 25 Jahren
Wir bieten 25 jahre Garantie fiir den

Abguss und formgeschmiedete Ersatzteile.

25-neTHsS rapaHTus
Ml npegocTaBnsem 25-NETHIOK rapaHTUio Ha UTble

W WTaMnoBaHHbIE 3NEMEHTbI.

Garantie 25 de ani
Oferim o garantie de 25 de ani pentru piesele turnate

sau forjate.

Zéruka 25 let
Na ¢ésti odlévané a kované poskytujeme zdruku v délce

25 let.

25 roéna zaruka
Poskytujeme 25 roénu zaruku na casti odlievané

a kované.

TapaHTis Ha 25 pokiB
Mu Hagaemo rapaHTito Ha 25 pokiB Ha nTi i LITaMNoBaHi

netari.

Garancija od 25-godina

Dajemo 25 godina garancije na kovane i livene elemente.

Service and repair 48 h

Guarantee of service and repairs within 48 h.

Serwis 48h

Gwarancja ustugi serwisowej w 48h.

48-Stunden-Service

Gewahrleistung von 48-Stunden-Service.

CepsucHoe 06CnyXMBaHUE B Te4eHUN 48 YacoB

TapaHTusi CEpBUCHOMO 0BCNYXIBaHNS B TeYeHUN 48 YacoB.

Service 48h

Garantam servisarea in decurs de 48h.

Servis do 48 hodin

Zaruka servisnich sluZeb do 48 hodin.

Servis 48h

Zéruka poskytnutia servisu do 48 hodin.

CepBicHe 06cNnyroByBaHHs NPOTAroM 48 roguH
lapaHTis HaaHHs CepBICHOrO 06CNyroBYBaHHS MPOTArOM

48 rogiH.

Servis u 48h

Servisne usluge do 48h.

GUARANTEE

25

YEARS

LIMITED

ISO

9001

48h

SERVICE

POLAND

ISO

14001
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Power of Quality

Quality
All of our products are manufactured in accordance with
1S0 9001 Quality Management System standards.

Jakosé
Posiadamy 1SO 9001, nasze produkty wyrdzniaja sig
najwyzsza jakoscia.

Qualitat
Wir fertigen unsere Produkte nach dem Qualitdtsmana-
gementsystem IS0 9001.

KavectBo
Haluw Bce NpoayKTh MPOU3BOASTCS COMNAcHO HopMam
Cuctembl Ynpaenexns Kavectsom ISO 9001.

Calitate
Toate produsele noastre sunt fabricate conform cu
normele Sistemului de Management al Calitatii ISO 9001.

Kvalita
VSechny naSe vyrobky vznikaji v souladu s pozadavky
systému fizeni kvality 1SO 9001.

Kvalita
Vsetky nase vyrobky st vyrdbané v stlade s normami
Systému manazérstva kvality 1ISO 9001.

AkicTb
Yci Halwi npogyKTIn BUrOTOBNEHI BiBNOBIAHO [O HOPM
CucTemu ynpasninxs skictio 1ISO 9001.

Kvalitet
Prozivodimo naSe proizvode u skladu sa standardima
sistema upravljanja kvalitetom 1SO 9001.

Ecology
We possess ISO 14001, our technologies and products
are environmentally friendly.

Ekologia
Posiadamy ISO 14001, nasze technologie i produkty sa
przyjazne dla $rodowiska.

Okologie
Wir verfiigen tber die ISO 14001 Zulassung, unsere
Technologien und Produkte sind umweltfreundlich.

konorus
M1 pacnonaraem ISO 14001, Haww TexHonormM
11 NPOAYKTbI 6e3BPEAHbI AN OKPYXaloLLell Cpefbl.

Ecologie
Posedam IS0 14001; tehnologiile si produsele noastre
sunt conforme cu normele de protectia mediului.

Ekologie
Jsme drZziteli certifikatu ISO 14001, naSe technologie
a vyrobky jsou Setrné k Zivotnimu prostredi.

Ekoldgia
Vlastnime 1SO 14001, naSe technoldgie a vyrobky st
ohladuplné k Zivotnému prostrediu.

Exonoris

Mu maemo ceptudikar ISO 14001, Hawwi TexHonorii

11 IPOAYKTM HE BNANBAIOTb HEraTUBHO HA HABKONMLLHE
cepeqoBuLLg.

Ekologija

Uveli smo sistem upravljanja zastite Zivotne okoline ISO
14001, nase tehnologije i proizvodi nemaju Stetan uticaj
po Zivotnu sredinu.
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RU

Banbsexc (Valvex) - 370 noYTH CTONeTHAs
Tpaauums, 6epylias Haqano B 1922 roay,
Korzia 66l OTKPBIT Nepabiid 8 Monblue
apmaTypHbI 3aBog,. Mocne BOHbI,
HEB3MPas Ha [jpamaTiieckie NepemeHbl,
Ham yaanock yaepxaTb 136paHHblit

KypC Ha MHHOBaLuto 1 passuTye. B 1970
3aBOJ, PACLLMPUICS HOBbIM (u1anom

8 Vlopnarose. CoxpaHss BbICOKMI
YPOBEHb NPOV3BOACTBA, Mbl CMENO
BCTYMWAM B HOBbIE YC/IOBMS PbIHOYHOM
9KOHOMUKM. Mbl nepBbIM BbIBENN Ha
MOMLCKYIA PHIHOK HOBATOPCKIE LLIapOBbIE
KpaHbl COBCTBEHHOTO MPOEKTMPOBAHNS,
Kpome cmecuTenei ans BanHblx. B 1994
rofly HOBbIE aMepVKaHCK1e MHBECTOPbI
Kynnv VopaaHosckuii ApmarypHbiii
3aBof 11 OTHbIHE Mbl U3BECTHbI Kak AT
«BanbBekc» (Valvex S.A.). Hawa npopykupst
nony4una Npu3Hax1e Bo BCEM Mupe. Ml
3aBOEBA/ MOMOXEHNE OFHOTO U3 BEAYLUMX
MPOVU3BOANTENEN CMECUTENEN AN BaHHbIX
11 KyXOHb, & TaKXe apmaTypbl ist BOSHO-
ra3oBoro 060PYA0BaHNS, a Takxe Ans
060pYA0BAHNS LiEHTPANBHOTO OTOMAEHNS.
Hac oTnmnyaet: ka4ecTBo, HaaEXHOCTb 1
VHTEPECHI1, Pa3HO06Pa3HbIN A13altH.

SK

Valvex predstavuje takmer storoénd
tradiciu siahajticu do roku 1922, v ktorom
bol zaloZeny prvy vyrobny podnik armattir
v Pol'sku. Po vojne sa nam napriek drama-
tickym zmendm podarilo udrzat vytyceny
kurz nasmerovany na inovacie a rozvoj.

V roku 1970 sa vyrobny zavod rozréstol

0 novy tsek v Jordanowe. Pri udrzani
vysokej trovne vyroby sme smelo vstupili
do novych podmienok trhovej ekonomiky.
Okrem vodovodnych batérii sme ako

prvi na pol'skom trhu zaviedli novatorské
gulové ventily vyrobené podra viastného
projektu. V roku 1994 do Jordanowskej
fabriky armat(r vsttipila nova skupina
americkych investorov a odvtedy sme
znami ako Valvex S.A. NaSe vyrobky si
ziskali uznanie v celom Polsku. Vybudovali
sme si postavenie jedného z poprednych
vyrobcov kupelfiovych a kuchynskych
batérif a armattry pouzivanej vo vodoin-

Staldcii, plynoinstaldcii a dstrednom kureni.

Vlyznacujeme sa kvalitou, spolahlivostou,
zaujimavymi a pestrymi vzormi.

UA

<«Valvex» - Lie NpaKTU4HO CTOAITHI TpaauLi,
noyari B 1922 poLy, konw 6yB CTBOPeHHiA
nepLumit y MonbLLi 3aB0A 3 BUOTOBAEHHS
apmaryp. [licns BiiiHM, He3BaXal0H Ha
ZApamaTy4Hi 3MiHu, M1 36epernu obpaHxuit
Kypc Ha iHHoBaLjii Ta poasuTok. Y 1970 pouj
338071 BiaKpUB HoBy diniio y Mlopaarosi.
36epirat04n BUCOKWIA PiBeHb BIMPOBHILITBA,
MV CMIfIBO YBIWLLAW Y HOBI YMOBI PUHKOBO!
eKOHOMIKY. KpiM 3MiLLyBaqiB Ans BaHHIX
KIMHaT, NepLLMMI BUBEAM Ha MONbCHKMIA
PVHOK HOBATOPCHKI KYNIbOBI KpaH# BacHOro
npoekTy. B 1994 pouyi 3aBog 6yB npusaty-
30BaHNI1 aMepUKaHCHKMMM IHBECTOpaMM,

i BiATOAI MV CTaNM BiZOMI ik KOMMaHis AT
«Valvex». Hawwi MpofyKTv ofiepxan BuaHa-
HHS B yCbOMY CBITI. M 3aiiHanm noauuiio
OfHOrO i3 MPOBIAHIX BIPOBHIKIB 3MiLLyBaYiB
N5 BaHHIX KIMHAT | KyXOHHIX PakoBWH,

a TaKox y cepl BIPOBHILTBA apmaTypy
A5 BOONPOBIAHIX, Fa30BIAX YCTaHOBOK Ta
LieHTPanbHOro onanexHs. Mu BigpisHsemocs
AKICTIO, HaAIMHICTIO 7 NpuBabAMBIM, Pi3HO-
MaHITHUM [13aiHOM.

RO

Valvex are o traditie de aproape un

secol, incepand din anul 1922, cand a
fost infiintatd in Polonia prima fabrica

de armaturi. Dupd razboi, in pofida
schimbdrilor dramatice, ne-am mentinut
directia de inovatii si de dezvoltare. in
1970 fabrica s-a extins cu o noud sectie in
localitatea Jordanéw. Am intrat cu pasi sig-
uri in noua realitate a pietii, mentinandu-ne
nivelele ridicate de productie. Pe langa
bateriile sanitare, am fost prima firma care
a introdus pe piata poloneza inovatoarele
robinete cu bild de conceptie proprie. in
anul 1994, fabrica din Jordandéw a fost
preluatd de cétre investitori din America

si din acel moment suntem cunoscuti sub
numele de Valvex S.A. Produsele noastre
sunt apreciate in intreaga lume. Am
cucerit o pozitie de producator de frunte in
domeniul bateriilor de bucatarie si de baie
precum si al armaturilor pentru instalatii
de apa, gaz si incalzire centrald. Semnul
nostru distinctiv este calitatea, robustetea
si un design atrdgator, plin de varietate.

(4

Valvex - to je naSe, témér stoletd tradice,
kterd sahd do roku 1922, kdy v Polsku
vznikla prvni tovdrna na armatury. Po
vélce, prestoze do$lo k dramatickym
spole¢enskym zméndm, jsme si udrZeli
svlij kurs nastaveny na inovace a vyvoj.

V' roce 1970 byla naSe tovarna rozifena
0 novou pobocku v Jordanéweé. Vysokou
Uroven vyroby z minulosti jsme si prenesli
do novych podminek trzniho hospodarstvi.
Kromné vodovodnich baterif jsme jako
prvni na polsky trh uvedli novatorské
kulové ventily vyrobeny podle vlastniho
navrhu. V roce 1994 doslo k projeti
Jordanowského zdvodu armatur (Fabryka
Armatury) skupinou americkych investordi
a od té doby plisobime pod nézvem Valvex
S.A. Nae vyrobky si ziskaly uznani na
lizemi celého Polska. Dosahl jsme pozice
jednoho z &elnich vyrobed koupelnovych
a kuchyriskych baterii a vodovodnich,
plynovych a topendrskych armatur. Od
ostatnich se liSime kvalitou, spolehlivosti a
atraktivni a Sirokou nabidkou vzord.

SR

Valvex ima skoro sto godina tradicije,
postoji od 1922 godine kada je osnovana
prva u Poljskoj fabrika aramaturnih instala-
cija. Nakon Il svetskog rata, uprkos velikim
promenama, uspeli Smo nastaviti na$ put
usmeren na inovacije i razvoj. 1970 godine
fabrika je proSirena za jo$ jedan pogon

u Jordanowu. Uz visoki nivo proizvodnje
hrabro smo usli u novu situaciju slobodnog
trzi$ta. Osim baterija, naSa kompanija bila
je prva, koja je uvela na poljsko trziste
inovacijsko resenje kuglastog ventila
prema vlastitom projektu. 1994 fabriku su
preuzeli americki investitori i od tog tre-
nutka poznati smo kao ,Valvex” S.A. Nasi
su proizvodi priznati na domacem kao i na
svetskom trZiStu. Jedan smo od vodecih
proizvodaca kupatilskih i kuhinjskih baterija
za vodu, a takode i armaturnih instalacija
za vodu, gas i centralno grejanja. Na§
brend je poznat po visokom kvalitetu,
pouzdanosti i atraktivnom, raznolikom
dizajnu.

WVALVEX
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What separates Valvex from other
companies, is that we often employ the
generations of the same family. Combining
the knowledge of experienced engineers
with bold visions of young employees,

for us, is something natural. Because of
this, we can fully use the potential of new
technologies, specialized software for

the design and the latest achievements
in the field of automation. Success of
Valvex Company has it is background in
innovation and people who effectively
transform ambitious ideas into practical,
recognized results.

RU

B Hallieit KoMnaHui HepefKo paboTatoT no-
CrieaytoLLMe NOKONEHIS TeX Xe Cemeid, YTo
oTnn4aeT Banbeekc Ha (oHe Beeil EBponbI.
CoYeTaHue 3HaHiA OMbITHbIX MHKXEHEPOB CO
CMenbIMI B3rsiaaMin MONogbix paboTHIKOB
SBNSETCS NS HAaC abCOMOTHO ECTECTBEH-
HbIM. Briarogapst 3ToMy Mbl MOAHOCTBIO UC-
MOMb3yeM NoTeHLMan HoBbIX MHOpMa-
LIMOHHBIX TEXHOMOTW W CrieLManbHoro
MporpamMMHOro obecneyeHms 4ns Npoex-
TUPOBLLVMKOB, a TaKxe OCTVKeHHs B Che-
pe aBToMaTi3aLm. Yenex Mapkn Banbeekc
6a31pyeTcs Ha MHHOBALWAX 11 NIOASX, KOTO-
pble YETKO MPEBPALLAT aMOULMO3HbIE Aeu
B NPaKTI4ECKHE, NPU3HaHHbIE PE3YNETATbI.

SK

V nasej spolocnosti nezriedka pracuju
celé generacie tych istych rodin, ¢o
Valvex odliuje od zvySku celej Europy.
Spéjanie vedomosti skiisenych inZinierov s
odvaznymi viziami mladych zamestnancov
je u nas Uplne prirodzené. Vdaka

tomu dokdZeme plne vyuZit potencidl
novych informatickych technolégii a
Specializovaného softvérového vybavenia
pre projektantov a noviniek z oblasti
automatizacie. Uspech znacky Valvex mé
svoj povod v inovéciach a ludoch, ktory
efektivne pretvéraju ambiciézne myslienky
na praktické a uzndvang vysledky.

RING

PL

W naszej firmie nierzadko pracuja kolejne
pokolenia tych samych rodzin, co wyréznia
Valvex na tle catej Europy. kaczenie
wiedzy doswiadczonych inzynieréw ze
Smiatymi wizjami mtodych pracownikow
jest u nas czyms naturalnym. Dzigki

temu w petni wykorzystujemy potencjat
nowych technologii informatycznych

i specjalistycznego oprogramowania dla
projektantéw oraz osiagnigcia w zakresie
automatyzacji. Sukces marki Valvex ma
swoje zrodto w innowacji i ludziach, ktérzy
sprawnie przektadajg ambitne idee na
praktyczne, uznane efekty.

UA

Y Hawwiit komnaii HepiaKo NpaLtoTh
NOKOMIHHS OHNX | TUX CaMUX POBVH,

LU0 Bigpi3HsE «Valvex» Ha Thi yciel

€8Bponi. MoeaHaHHs 3HaHb JOCBIA4EHNX
iHXeHepiB 3i cMiNMBUM GadeHHAM

MOnoaKX CniBPOBITHIKIB - Lie AN HAC
3B1M4aiiHa cUTYaLys. 3aBAsKI LbOMY M
NOBHICTIO BUKOPVCTOBYEMO NOTEHLYjan
HOBWIX IHhOpMALiAHWX TEXHONOIA i
cnewjaniaoBaHoro NporpamyBaHHs ans
NPOEKTaHTIB i AOCATHEHHS y chhepi
aBToMaTi3aLi. Yenix Mapku «Valvex» 6epyTb
CBIlt NO4aToK Y iHHOBALSX Ta toAgX, ki
YCNiLIHO NepeTBOPIIOTh CBOT aMbiLliiHi ingi B
NPaKTU4HWIA | CIPaBKEHI PesynbTar.

RO

Ceea ce ne deosebeste de alte firme
este faptul cd deseori in firma noastra
sunt angajati generatii ale aceleasi
familii. Pentru noi, combinatia dintre
stiinta inginerilor cu experienta si viziunile
indréznete ale tinerilor lucrétori este

un lucru natural. Astfel, folosim din plin
potentialul noilor tehnologii informatice

si a programelor speciale de proiectare
precum si cele mai noi realizari din
domeniul automatizarilor. Succesul marcii
Valvex izvoraste din inovatii si din oamenii
care transforma idei ambitioase in efecte
practice, apreciate.

DE

In unserem Unternehmen ist es keine
Seltenheit, dass Mitarbeiter in der
néchsten Generation arbeiten, wodurch
sich Valvex in ganz Europa auszeichnet.
Fachliches Know-how erfahrener
Ingenieure kombiniert mit den kiihnen
Pldnen unseres jungen Mitarbeiterteams
ist bei uns eine Grundvoraussetzung.
Dadurch nutzen wir das Potenzial

neuer [T-Technologien und Spezial-
Software fir unsere Designer sowie

die Errungenschaften im Bereich der
Automatisierung. Grundvoraussetzung
fiir den Erfolg der Marke Valvex sind
Innovation und unsere Mitarbeiter, die
ehrgeizige Ideen effizient verwirklichen und
dabei hochwertige Resultate erzielen.

CZ

V nasf firmé nezfidka pracuji celé generace
stejnych rodin, ¢imZ se Valvex lisi od
ostatnich podobnych firem v celé Evropé.
Spojeni znalosti zkusenych inzenyrli a
smélych vizi mladych zaméstnanc(i je pro
nds zcela prirozend véc. Proto maximalné
vyuzivame potencidl novych informaénich
technologii a specidlniho projekéniho
softwaru a novinky z oblasti automatizace.
Uspéch znacky Valvex ma svéij pivod

v inovacich a lidech, ktefi zru¢né pretvareji
smélé ideje na funkéni a cenéné predméty.

SR

Kompanija Valvex zaposljava nove
generacije iz porodica zaposlenih
radnika, $to nas isto ¢ini posebnim

medu europskim kompanijama. Spajanje
znanja iskusnih inZenjera s hrabrim
vizijama mladih zaposlenika je kod nas
sasvim prirodno. Zahvaljujuci tome

u potpunosti moZemo iskoristiti potencijal
novih tehnologija s podrucja informatike

i specijalizovanog softvera za projektante
i dostignuca s podrucja automatizacije.
Uspeh brenda Valvex su inovacije i ljudi
koji znaju ambiciozne ideje pretvoriti

u praktiéna reSenja sa visokim rezultatima.
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DESIGNERS

EN

Designers of the Valvex Company are a
team of very ambitious people who have
both: the experience and passion for crea-
tion. Our team members are true artists
with a rational approach to design. This

is why we offer mixers that fit perfectly

to any interior. The results of work of our
professional team are mixers, famous for
ergonomic and original design.

RU

[PpOeKTaHTEI KOMMaHuK «Valvex» - 3T0 Kon-
NIEKTVIB MCKMOUUTENBHO FOCTOMHBIX U Lig-
NIeyCTPEMIEHHbIX MOAEH, KOTOPbIX 0ObEAN-
HIAN OMBIT W M0BOBL K TBOPHECTBY. YneHbl
KONNEKTVBA - 3TO HACTOSILLE XYLOXKHUKY C
paLyoHanbHbIM NOAXOZO0M B NPOEKTUPOBA-
HIM, Brarofapst Yemy B Hallem KOMMepYe-
CKOM NPELNOKEHNN NPUCYTCTBYIOT CMECH-
TeNM, VEeanbHo MOAXOASLUME NS KaXIoro

MHTEPbEPa. FOPAOCTLI0 PaboTkl NPotheccHo-

HanbHOrO KONNIEKTVBA SBASIOTCS (YHKLO-
HanbHbIE CMECUTENH, OTAMYAIOLMECS IPro-
HOMMKOV 11 OPUTMHANBHBIM AVI3AIHOM.

SK

Projektanti spolocnosti Valvex st timom vy-
nimocne ambiciéznych [udi, ktorych spaja-
jli skuisenosti a zluba k tvoreniu. Clenovia
nasho kolektivu st skuto¢nymi umelcami

s racionalnym pristupom k projektovaniu,
vdaka comu v nasej ponuke najdete
batérie idealne prispdsobené kazdému
interiéru. Zasluhou prace profesiondineho
kolektivu st funkéné batérie zname svojou
ergondmiou a origindlnym dizajnom.

PL

Projektanci firmy Valvex to zespét
wyjatkowo ambitnych ludzi, ktdrych
pofgczyto doswiadczenie oraz zamitowanie
do tworzenia. Cztonkowie zespotu to praw-
dziwi artysci z racjonalnym podejsciem

do projektowania, dzigki czemu w naszej
ofercie znajduja sig baterie idealnie pasuja-
ce do kazdego wnetrza. Rezultatem pracy
profesjonalnego zespotu sg funkcjonalne
baterie stynace z ergonomii oraz oryginal-
nego designu.

UA

[poeKTaHTV KoMnaHii «Valvex» - Lig Konek-
TVB BUHATKOBO LIiNecnpsiMoBaHIX MItofen,
1140 06'€/1HaB AOCBIf Ta TBOPHICTb. YneHu
KOMEKTVBY - Lie CrIPaBHi XyLOXHUKM 3
paLjioHanbHIM MiAX0A0M A0 NPOEKTYBaHHS,
3aB[15KV HYOMY B HaLLilt KOMepLiHil npono-
3Ll npeacTasneHi amiluysadi, ki ineansHo
niaxoasTs A0 6yab-sKoro iHTep’epy. 3a-
cnyroto po6oTh NPodECinHOr KONEKTUBY €
(hyHKLioHaNbHI 3MiLLyBaYi, ki BIfPI3HAOTHCS
CBOEIO EPrOHOMIKOIO 1 OPUTiHANBHIM
[113aHOM.

RO

Designerii firmei Valvex constituie un
grup foarte ambitios, care au in comun
experienta si dragostea pentru creatie.
Membrii grupului sunt adevarati artisti, cu
0 perspectiva rationald asupra designului,
datoritd céreia in oferta noastra se rega-
sesc baterii care se potrivesc ideal cu orice
interior. Datorita muncii lor de echipa au
fost create baterii functionale, renumite
pentru ergonomia si pentru designul lor
original.
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Die Designer von Valvex sind ausgespro-
chen ehrgeizig und verbinden Erfahrung
mit der Begeisterung am Schaffen. Die
Mitglieder unseres Teams sind wahre
Kiinstler mit einer rationellen Herange-
hensweise an das Designen, wodurch

Sie in unserem Angebot Mischbatterien
finden, die zu jeder Raumgestaltung
optimal passen. Wir verdanken es unserem
professionellen Team, dass wir Ihnen hoch-
wertige und zuverldssige Mischbatterien
anbieten konnen, die sich durch Ergonomie
und einzigartiges Design auszeichnen.

(4

Designéfi spolecnosti Valvex jsou tymem
vyjime&né ambicidznich lidi, které spojila
zkusenost a zaliba vytvaret krasné uzitkové
predmaéty. Clenové tymu jsou skutetnymi
umeélci s raciondlnim pristupem k na-
vrhovani a diky tomu se v nasi nabidce
nachézeji baterie, které se idedlné hodf

do kazdého interiéru. Zasluhou prace
profesiondlniho tymu jsou funkéni vyrobky,
které vynikaji svou ergonomii a originalnim
designem.

SR

Projektante kompanije Valvex ¢ini tim
izuzetno ambicioznih ljudi kojih veze
uskustvo i ljubav prema stvaranju. Clanovi
tima su pravi umetnici koji imaju realan
pristup prema projektovanju, zahvaljujuci
¢emu se u nasoj ponudi nalaze baterije za
svaki interijer. Profesionalni tim projektuj
funkcijonalne baterije koje su poznate po
ergonomskom i originalnom dizajnu.




WVALVEX

OUR MATERIAL SUPPLIERS
ITALY - Neoperl — GERMANY - Wieland AG o GERMANY - Diehl KG
aerator g handle locking nut

VALVEX production

GERMANY - Hillebrand KG
pbrass
VALVEX production

SPAIN - Sedal
ceramic mixer cartridge

HUNGARY - Kerox KFT
ceramic mixer cartridge

SPAIN - Tucai
braided hose connector

POLAND - Hydroflex
braided hose connector
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EN
PL

DE
RU
UA
cz
SK

RO
SR

AURORA - 2445100 / 2445101

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojaca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CwmecuTens [N yMblBasbHKa

C aBTOMATUHECKIM CMYCKOM
3milyBay Anst ymyBanbHUKa CTOSHMIA
3 aBTOMATIHHOIO 3MMBHOIO MPOBKOI0
Umyvadlova baterie stojankovd

s vypoustécim

Stojankova umyvadlova batéria

S Uzdverom

Baterie stativd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

@ @ Eom
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AURORA

GLAMOUR LINE
S e r i e s

EN As the northern lights dawn brightly, it is born from PL 0O jasnym zorzy $witaniu, zrodzona z ukrytych DE Mit dem Leuchten von Morgenrot, geboren aus

concealed wishes... Dazzling like a stellar illumination. pragnien. .. Ol$niewajaca niczym gwiezdna iluminacja. verborgenen Sehnsiichten. .. Leuchtend hell, wie
strahlender Sternenhimmel

RU O, sipKoe nonsipHoe CusiHue pacceeTa, POXAEHH0e UA O, sckpase nonspHe CSIBO CBITaHKY, Hapopere Bif cz Ojasna’ Z4fe svitani zrozend ze skrytych tuZeb. ..
OT 3aBETHbIX XenaHui... OCnennTensHoe, Kak cusHue 3anoBiTHNX 6axaHb... Ocninntorye, sk 6anck 3ipok. Oslnivd jako hvézdnd iluminace.
38630,

SK 0 jasné Ziara svitania zrodena zo skrytych tizob RO Pe masura ce luminile nordului se ivesc stralucitoare, SR Nalik polarnoj svetlosti, rada se iz skrivene Zelje
0OslIniva ako hviezdna ilumindcia. se naste din dorinte tainuite. .. Orbitor ca o lumina

stelara

see page”> 176-177

-
AURORA - 2445110 / 2445111 AURORA - 2445130 AURORA - 2445140 AURORA - 2445120 / 2445121
EN Washbasin high mixer EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer EN Bidet mixer with manual pop-up drain
PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna PL Bateria bidetowa stojgca z korkiem
DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie spustowym
terie RU HacTeHHblIit cMecuTenb /st BaHHbI RU HacTeHHbIl cMecuTens DE Bidet-Standmischbatterie mit
RU CmecuTent Ans yMblBanbHUK UA 3wiluysay HacTiHHWA A5t BaHHN UA HacTiHHWi fylwosmin amiluysa Ablaufgarnitur
UA 3wilysay Anst ymuBasbH1Ka CTosumit CZ Vanova baterie nasténna CZ Sprchovd baterie nasténna RU CwmecuTens anst b1ge o Cryckom
BICOKMIA SK Variovd batéria SK Sprchova batéria UA 3wiluyBay cTosuuniA 3i 37MBHOKO
CZ Umyvadlové baterie stojankova RO Baterie pentru cada/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe npo6koto Ans bige
SK Stojankova umyvadiovd batéria perete perete CZ Baterie bidetova s vypoustécim
RO Baterie stativa inalta pentru lavoar SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima ventilem
SR Stojeca baterija za umivaonik sa SK Bidetova batéria s uzdverom
automatskim ¢epom (visoka) RO Baterie stativa pentru bideu

SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

[
O @ COmm @ Cmo @ (e @ (o

GLAMOUR LINE 13
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AURORA ROSE GOLD - 2445200 / 2445201

EN Washbasin mixer with pop-up drain
PL Bateria umywalkowa stojgca
z automatycznym korkiem spustowym
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
RU CwmecuTens ans ymblBansHIKa
C aBTOMATU4ECKUM CMyCKOM
UA 3MilwyBsay ans ymmBanbHIKa CTOSHMIA
3 aBTOMATIHHOIO 3MMBHOIO MPOBKOIO
CZ Umyvadlova baterie stojankova
s vypoustécim
SK Stojankovd umyvadlovd batéria
S Uzdverom
RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

O E em

2445200 / 2445201
Washbasin mixer with pop-up drain
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Rose Gold

EN The light penetrates stained-glass windows, projecting
rays of light in pink. Enchant your senses with the tint

AURORA

ROSE GOLD

GLAMOUR LINE
S e r i e s

PL Swiatlo przedziera sig przez szklane witraze, rzucajac
wigzke rozowej barwy. Oczaruj zmysty odcieniem

DE

Das Licht bricht durch die Glasfenster und wirft einen
rosafarbenen Strahl. Bezaubern Sie Ihre Sinne mit dem

of a waning day.

RU Cset npc
wneid p
YXOZALLEro AHs

SK  Svetlo prichddza cez farebné sklo a hodi 1t¢ ruzovej R

farby. Caruj zmysly odtiefiom hasnticeho dria

dogasajacego dnia

MVHAK40ro aHA

o

UA  CBITno NpoHKKae Kpib BITPaxHe CKNo,
MPOMIHHS POXEBOO KONbOPY.

Cz

Lumina patrunde prin vitralii, priectand raze de lumina SR

roz. Incanta-ti simturile cu o zi in nunate discrete.

AURORA ROSE GOLD - 2445210 / 2445211

EN Washbasin high mixer EN
PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka PL
DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- DE

terie RU
RU CwmecnTens Anst yMbIBanbHUK UA
UA 3wilysay Anst ymuBasbH1Ka CTosumit cz

BICOKMI SK
CZ Umyvadlové baterie stojankova RO
SK Stojankova umyvadlovd batéria

RO Baterie stativa inalta pentru lavoar SR
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
automatskim ¢epom (visoka)

@ @ Omx

AURORA ROSE GOLD - 2445230

Wall mounted bath mixer

see page”> 176-177

Schatten des ausklingenden Tags

Svétlo prichézi pres barevné sklo a hodi paprsek
riZové barvy. Garuje smysly odstinem zhasinajiciho

dne

Svetlo prodire kroz vitraze, projektujuci zrake svetlosti

uroze

AURORA ROSE GOLD - 2445240

EN

Wall mounted shower mixer

Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna
Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie
HacTeHHbIit cMecuTeNb ANs BaHH RU HacTeHHblit cmecuTens

3MiLyBay HaCTHHWIA AN BaHHI UA HacTiHHWi fylwosmin amiluysa
Vanovd baterie nésténna CZ Sprchova baterie nasténna
Variovd batéria SK Sprchova batéria

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete perete

Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

[

CERAMIC

=)
Rose Gold

g

AURORA ROSE GOLD - 2445220 / 2445221

EN
PL

DE

RU
UA

(74
SK

RO
SR

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojgca z korkiem
spustowym
Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CwmecuTenb ans Guae co Cnyckom
3MiLLyBay CTOSMMIA 3 3MBHOIO
npo6koto Ans bige

Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzaverom

Baterie stativd pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

0 O

GLAMOUR LINE
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2446800 / 2446801
Washbasin mixer with pop-up drain

QUASAR - 2446800 / 2446801

DE

RU

UA

(74

SK

RO
SR

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojgca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CmecuTenb Ans yMbIBansHIKE

C aBTOMATU4ECKUM CMyCKOM
3milyBay Anst ymyBanbHUKa CTOSHMIA
3 aBTOMATIHHOIO 3MMBHOIO MPOBKOIO
Umyvadlovd baterie stojankova

s vypoustécim

Stojankovéa umyvadlova batéria

S Uzaverom

Baterie stativd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

OB Cm
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GLAMOU!

UASAR

EN Stellar galaxies follow the path to the image of PL Gwiezdne galaktyki podazaja Sciezkg ku wizji DE Die Galaxien gehen den Weg zur Vision der
perfection, progressing through the elements. Thus doskonatosci, kroczgc naprzeciw zywiotom. W ten Vollkommenheit, den Elementen entgegen schreitend
Quasar was born — saturated with meaning, filled with sposob powstat Quasar - nasycony znaczeniem Auf diese Weise entstand der Quasar — mit Bedeutung
sense, identifying the limits of space. wypetniony sensem, wyznaczajgcy granice gesattigt, von Sinn erfiillt, die Grenzen des Raums

przestrzeni.. bestimmend. .

RU  3Be3pHble ranakTyikit COBEPLUEHCTBYIOTCS, CMeTast BCe
v nyTi. B C

bILLIEHHbI CMBIC yBC

SIOLLYMIA FPaHKLb! MPOCTPaHCTBa.

CZ Hvézdné galaxie sleduji cestou smérem K vizi
dokonalosti, kracejic proti pfirodnim Ziviim. Timto
zplsobem vznikl Quasar - nasyceny vyznamem
naplnény smyslem, vyznacujici hranice prostoru

SK Hviezdne galaxie sleduju cestou smerom k vizii

dokonalosti, krociac proti prirodnym Ziviom. Tymto RO Galaxiile stelare urmeaza calea spre imaginea SR Putanja do slike savrSenstva, napredujuci kroz
sposobom vznikol Quasar - nasyteny vyznamom perfectiunii, progresand prin elemente. Astfel Quasar elemente. Kazar je roden - zasi¢en sa smislom,
naplneny zmyslom, vyznagujlci hranice priestoru s-a nascut - imbogatit cu inteles, umplut cu sens, ispunjen sa smislom, identifikujuci granice prostora

identificand limitele spatiului.

see page > 178-179

—
-‘J &
QUASAR - 2446810 / 2446811 QUASAR - 2446830 QUASAR - 2446840 QUASAR - 2446820 / 2446821
EN Washbasin high mixer EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer EN Bidet mixer with manual pop-up drain
PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna PL Bateria bidetowa stojgca z korkiem
DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie spustowym
terie RU HacTeHHbIit cMecuTenb st BaHHbI RU HacTeHHbIl cMecuTens DE Bidet-Standmischbatterie mit
RU CwmecnTens Anst yMbIBanbHUK UA 3wiluyBay HaCTIHHWI NSt BaHHM UA HacTiHHWi fylwosmin amiluysa Ablaufgarnitur
UA 3wilysay Anst ymuBasbH1Ka CTosumit CZ Vanovd baterie nasténna CZ Sprchova baterie nasténna RU CwmecuTens anst b1ge o Cryckom
BICOKMIA SK Variovd batéria SK Sprchova batéria UA 3wiluyBay cTosuuniA 3i 37MBHOKO
CZ Umyvadlové baterie stojankova RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe npo6koto Ans bige
SK Stojankova umyvadlovd batéria perete perete CZ Baterie bidetova s vypoustécim
RO Baterie stativa inalta pentru lavoar SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima ventilem
SR Stojeca baterija za umivaonik sa SK Bidetova batéria s uzdverom
automatskim ¢epom (visoka) RO Baterie stativa pentru bideu

SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

O Cmm

1)
M@ o & (o

GLAMOUR LINE 17
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DALI - 2447200 / 2447201

EN Washbasin mixer with pop-up drain
PL Bateria umywalkowa stojgca
z automatycznym korkiem spustowym
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
RU Cwmecutens 0 ymblBanbHIka
C aBTOMATU4ECKIM CIyCKOM
UA 3wiluysad ans ymyBanbHiKa CTosHmii
3 aBTOMATIHHOIO 3MMBHOIO NPOBKOIO
CZ Umyvadlovd baterie stojankova
S vypoustécim
SK Stojankovd umyvadlovd batéria
S uzaverom
RO Baterie stativa pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

VALVEX CATALOG 1/2017
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DAILI

GLAMOUR LINE
S e r i e s

EN You will ravenously penetrate its beau

y with your PL  Myslami zadnie wnikniesz w jej pigkno, wzrokiem DE Mit Ihren Gedanken dringen Sie in ihre Schonheit ein,

RU

SK

thoughts and discern a texture of peace. You will
delightedly revel in these shapes!

MbICAsMI NPOHNKHELLb B €e K
HaiifieLLb TEKCTYPY NOKOS. .. He
BKyca 3TuX (hopM

Ty, B3rNAA0OM
eLb 0TKa3aTbCa 0T

Myslienkami nendsytene prenikds do jej krasy, Tvoje
oCi ndjdu textdru pokoja... Chut tieto tvary bez zabran!

UA

RO

odnajdziesz fakture spokoju... Rozsmakujesz sig w tych
ksztattach bez opamigtania!

[Jymkam

NPOHVKHeLL B ii kpacy, Mornsaom
CTIOKOI0... He 3MOXeLL BIIMOBUTUCS Bifj CMaKy
opm!

Vei patrunde in frumusetea ei cu gandurile tale si vei
deslusi o textura de pace. Te vor incanta aceste forme!

cz

SR

mit dem Blick finden Sie die Struktur der Ruhe... Sie
werden diese Formen ohne Halt genieBen!

Myslenkami nenasycené pronikds do jeji krasy, Tvé oci
najdou texturu klidu... Chut tyto tvary bez zabran!

Mislima prodirete u svoju lepotu i prepoznajete
teksturu mira... Uzivate u njenim oblicima!

see page > 178-179

DALI - 2447210 / 2447211 DALI - 2447230 DALI - 2447240 DALI - 2447220 / 2447221

EN Washbasin high mixer EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer EN Bidet mixer with manual pop-up drain

PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna PL Bateria bidetowa stojgca z korkiem

DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie spustowym
terie RU HacTeHHblIit cMecuTenb /st BaHHbI RU HacTeHHbIl cMecuTens DE Bidet-Standmischbatterie mit

RU CmecuTent Ans yMblBanbHUK UA 3wiluysay HacTiHHWA A5t BaHHN UA HacTiHHWi fylwosmin amiluysa Ablaufgarnitur

UA 3wilysay Anst ymuBasbH1Ka CTosumit CZ Vanova baterie nasténna CZ Sprchovd baterie nasténna RU CwmecuTens anst 61ge o Cryckom
BICOKMIA SK Variovd batéria SK Sprchova batéria UA 3wiluyBay cTosuuniA 3i 37MBHOKO

CZ Umyvadlové baterie stojankova RO Baterie pentru cada/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe npo6koto Ans bige

SK Stojankova umyvadiovd batéria perete perete CZ Baterie bidetova s vypoustécim

RO Baterie stativa inalta pentru lavoar SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima ventilem

SR Stojeca baterija za umivaonik sa SK Bidetova batéria s uzdverom
automatskim ¢epom (visoka) RO Baterie stativa pentru bideu

SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

O Cmm

1)
(] € Em (1 € Emo
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Washbasin mixer with pop-up dr@
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DALIWHITE - 2447300 / 2447301

EN Washbasin mixer with pop-up drain
PL Bateria umywalkowa stojgca
z automatycznym korkiem spustowym
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
RU Cwmecntens ans ymblansHuKa
C aBTOMATU4ECKUM CMyCKOM
UA 3MilwyBay ans ymmBanbHIKa CTOSHMIA
3 aBTOMATIHHOIO 3MMBHOIO MPOBKOIO
CZ Umyvadlova baterie stojankova
s vypoustécim
SK Stojankovd umyvadlovd batéria
S Uzdverom
RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

dg é oo |
CERAMIC |FLOW|

White / Chrome
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GUARANTEE
25
YEARS

White / Chrome

EN A classic white encounters stylish form, creating

a perfectly balanc
Relish its taste!

Vychutnaj jej chut!

ced mixture of elegance

and chic

TUNbHBIMK

Zenu kombindciu elegancie a $tylu

DALI

WHITE

GLAMOUR LINE
S e r i e s

PL Klasyczna biel spotyka sie ze s /g forma, tworzac
doskonale \ 70ng mieszanke elegancji i szyku
Delektuj sig jej smakiem!

Cz

SR
RO Un alb clasic intalneste o forma stilata, creand un

mix perfect echilibrat intre eleganta si sic. Savuraza
gustul sau!

DE Klassisches WeiB trifft auf stilvolle Form, und bildet

S0 eine hervorragend ausgewogene Mischung aus
Eleganz und Stil. GenieBen Sie ihren Geschmack!

Klasickd bila

> setkdva se stylovou formou

dokonale vyvdzenou kombinaci elegance a s
Vychutnej jeji chut!
Klasiéno belo, moderan oblik, stvarajuéi savrSeno

izbalansiranu mesavinu elegancije

LT

—

DALIWHITE - 2447310 / 2447311

EN
PL
DE

RU
UA

cz
SK
RO
SR

Washbasin high mixer

Bateria umywalkowa stojgca wysoka
De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie

CmecuTenb Ans yMbIBaNsHIK
3wilLyBaY Ans yM1BaNbHIKA CTORHMI
BICOKMI

Umyvadlova baterie stojankova
Stojankové umyvadlova batéria
Baterie stativa inaltd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
automatskim ¢epom (visoka)

O oo

see page™ 180-181

—

DALIWHITE - 2447320 / 2447321

.
&
(= >
mhm i
DALI WHITE - 2447330 DALIWHITE - 2447340

EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer EN

PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna PL

DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit cMecuTens Ans BaHH RU HacTeHHblit cmecuTens DE

UA 3wiluyBay HaCTIHHWI NSt BaHHM UA HacTiHHuit gywosnit 3miluysay

CZ Vanovd baterie nasténna CZ Sprchova baterie nasténna RU

SK Vanovd batéria SK Sprchova batéria UA

RO Baterie pentru cada/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe

perete perete (974

SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu sa dodacima
SK
RO
SR

[

CERAMIC

White / Chrome m White / Chrome

CERAMIC .

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojgca z korkiem
spustowym
Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CwmecuTenb Ang 6uae Co CnycKom
3MiLLyBay CTOSMMIA 3 3MBHOIO
npo6koto Ans bige

Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzaverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

White / Chrome

GLAMOUR LINE
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2447910 / 2447911 J
Washbasin high mixer
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DALI BLACK - 2447900 / 2447901

EN Washbasin mixer with pop-up drain
PL Bateria umywalkowa stojgca
z automatycznym korkiem spustowym
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
RU Cwmecntens ans yMblansH1Ka
C aBTOMATU4ECKUM CMyCKOM
UA 3MilwyBsay ans ymmBanbHIKa CTOSHMIA
3 aBTOMATIHHOIO 3MMBHOIO MPOBKOIO
CZ Umyvadlova baterie stojankova
s vypoustécim
SK Stojankovd umyvadlovd batéria
S Uzdverom
RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

Black / Chrome
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m Black / Chrome

DALI

BLACK

GLAMOUR LINE
S e r i e s

EN B

ack. The most dignified of all colours, sophisticated PL

and tempting. Submit to its charm and immerse
yourself in its deep tincture

UA  YopHuit. HaigoCToMHILLMi 3 yC HeHu
3abnuBuiA. [igaaincs noro 10ro
TMMBOKMX BiATIHKAX
RO Negrul. Cel mai impunator dintre toate culorile SR Crno, dostojantveno, sofisticirano i primamljivo.
d S si seducator. Cedeaza farmecului sau s
1Ibokom tieni. scufunda-te in nuanta s-a adanca

see page™ 180-181
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DALI BLACK - 2447910 / 2447911 DALI BLACK - 2447930 DALI BLACK - 2447940 DALI BLACK - 2447920 / 2447921
EN Washbasin high mixer EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer EN Bidet mixer with manual pop-up drain
PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna PL Bateria bidetowa stojgca z korkiem
DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie spustowym
terie RU HacTeHHbilt cMecuTesb ANns BaH RU HacTeHHbIl cMecuTens DE Bidet-Standmischbatterie mit
RU CwmecnTens Anst yMbIBanbHUK UA 3wiluyBay HaCTIHHWI NSt BaHHM UA HacTiHHuit gywosnit 3miluysay Ablaufgarnitur
UA 3wilysay Anst ymuBasbH1Ka CTosumit CZ Vanovd baterie nasténna CZ Sprchova baterie nasténna RU Cwmecutens ans uae co cryckom
BICOKMI SK Vanovd batéria SK Sprchova batéria UA 3wiluyBay cTosiuunii 3i 31BHOIO
CZ Umyvadlovd baterie stojankové RO Baterie pentru cada/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe npo6koto Ans bige
SK Stojankova umyvadlovd batéria perete perete CZ Baterie bidetova s vypoustécim
RO Baterie stativa inaltd pentru lavoar SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima ventilem
SR Stojeca baterija za umivaonik sa SK Bidetova batéria s uzdverom
automatskim ¢epom (visoka) RO Baterie stativa pentru bideu

SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

.
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2451300 / 2451930
Washbasin mixer with manual pop-up drain

24 VALVEX CATALOG 1/2017



WVALVEX

EN

RU

SK

4

GUARANTEE
25
YEARS

B cirome

Libra came into existence during researching for
harmony and little defiance with feminine glamour in
design. Prestige of Libra, importance of equilibrium

B nowckax rapMoHun 1 kpyniLipl Oy7

V/ hiadani harmdnie a trochy vzdoru, ideéineho
vyvazenia proporcif a Skriepivého Zenského Sarmu
vznikla Libra. VaZnost Vahy, majstrovskej rovnovahy.

LIBRA

GLAMOUR LINE

S e r i e s

PL W poszukiwaniu harmonii i odrobiny przekory,
doskonatego wywazenia proporcji i zadziornego
kobiecego btysku powstata Libra. Powaga Wagi,
mistrzyni réwnowagi

rapMoHii i Kpanensku HOPOBICTOCTI,
X NPOMOPLA | FOPAOBITOrO XIHO4Oro 6amcKy
TBOpeHa Jiop: cTb Tepesig, MaiicTpa
piBHOBArA.

RO Libra a pornit in cdutarea armoniei, drese cu un pic
de incépatanare, cu proportii perfect masurate si cu
nervul unei sclipiri feminine. Serioasa ca o Balantd —
maestra a echilibrului.

DE

Cz

SR

Entwickelt wurde Libra auf der Suche nach Harmonie
und einer Prise Eigensinnigkeit, nach ausgezeichnetem
Ausgleichen der Proportionen und nach kessem
weiblichem Aufblitzen in den Augen. Der Ernst der
Waage, der Meisterin des Gleichgewichts.

Libra vznikla hleddnim harmonie a $petky vzdoru,
dokonalé vyvazenosti proporci a bodavého Zenského
lesku. VdZnost Vah, symbolu rovnovahy.

U potrazi za harmonijom sa malo prkosa, perfekinih
proporcija i sjajem Zenstvenosti nastala je Libra.
Ozbiljnost Vage, kraljice ravnoteze.

see page > 182

LIBRA - 2451300 / 2451930

LIBRA - 2451450

LIBRA - 2451500

LIBRA - 2451350 / 2451940

EN Washbasin mixer with manual pop-up EN Wall mounted bath mixer with EN Wall mounted shower mixer with EN Bidet mixer with manual pop-up drain
drain accessories accessories PL Bateria bidetowa stojgca z korkiem
PL Bateria umywalkowa stojgca z korkiem PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa scienna spustowym
spustowym z akcesoriami z akcesoriami DE Bidet-Standmischbatterie mit
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit DE Badewannen-Wand-Mischbatterie mit DE Brause-Wand-Mischbatterie mit Ablaufgarnitur
Ablaufgarnitur Garnitur Garnitur RU CwmecuTens anst 61ge o Cryckom
RU CwmecnTens fns ymbiBanbHika co RU HacTeHHblit cMecuTenb Ans BaHHb RU HacTeHHblit 2yLUeBoit cmecuTens UA 3wiluyBay cTosiuunii 3i 31BHOIO

UA

Cz

SK

RO
SR

CNYCKOM
3MiLLyBaY AN yMUBANBHIKA CTOSIMIA 3
3/IMBHOIO NPOOKOI0

Umyvadlova baterie stojankova

s vypoustécim

Stojankové umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativa pentru lavoar

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

UA
cz
SK
RO

SR

C aKceccyapamm
HacTiHHmin 3wmilysay i3 akcecyapamm
AN BaHHOM

Vanovd baterie kompletni

Variovd batéria - kompletna

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

C aKceccyapamm

UA  [lyLiosuit HacTiHHUi 3MiLLyBay
3 aKcecyapamm

CZ Sprchova baterie kompletni

SK Sprchova batéria - kompletnd

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

npo6koto Ans bige

Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

SK Bidetova batéria s uzaverom

RO Baterie stativa pentru bideu

SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

C

N
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2422750 / 2422650
Washbasin mixer with manual pop-up drain
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Fresh look on designing. Fresh as... a plant. Juicy
vivid and appealing products that never get bored —
just like the Nature itself.

1poBaHie. CBexini kak
anneTuTHble

CBexuii B3rnsa Ha npoel

SvieZi pohlad na projektovanie. SvieZe ako... rastlina.
Stavnaté, ZivociSne a chutné produkty, ktoré sa

VEGANEL

GLAMOUR LINE
S e r i e s

PL Swieze spojrzenie na projektowanie Swieze jak. .
roslina. Soczyste, zywotne i apetyczne produkty, ktére
nie znudza, jak nie nudzi Natura

yBaHHs. CBIXUN, 5K
nuHa. COKOBWTI, XVBI 11 aneTUTHI NPORYKTH, SKi He
HabpuaatoTb, K Hikom He Habpuaae Mprpoga

UA  Csixui nornag Ha

RO Prospetime in proiectare. Proaspatd ca... o planta
Suculentd, vitald si apetisantd, ca 0 mancare de care

nu te saturi niciodatd, cum nu te saturi nici de Natura.

neznudia, ako nenudi priroda.

VEGANE - 2422750 / 2422650

EN Washbasin mixer with manual pop-up
drain

PL Bateria umywalkowa stojgca z korkiem
spustowym

DE Waschtisch-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

RU Cwmecutent A1 yMblBanbHIka co
CMYCKOM

UA 3wilysay anst ymyBanbHuka CTostHimiA i
3/IMBHOIO NPOOKOI0

CZ Umyvadlové baterie stojankova
s vypoustécim

SK  Stojankova umyvadlovd batéria
S uzdverom

RO Baterie stativa pentru lavoar

SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

LIRS
@ -

DE

cz

SR

Frischer Geist beim Designen. Frisch wie eine Pflanze
Intensive Farben sowie langlebige und attraktive
Produkte, die keine Langeweile hervorrufen, so wie
man sich in der Natur nicht langweilt

Svézi pohled na design. Své?i jako... rostlina. Stavnaté,
Zivé a chutné vyrobky, které nenudi, podobné jako
nenudi sama Pfiroda

Prirodan pogled na projektovanje. SvezZina. .. biljke
Proizvodi, puni Zivota i ukusa koji nikad nisu dosadni,
kao $to nije dosadna sama priroda.

see page > 182

VEGANE - 2422770 / 2422660

EN Washbasin high mixer with pop-up
drain

PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka
z automatycznym korkiem spustowym

DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie mit automatischer Ablaufgarnitur

RU CwmecuTens anst yMblBaNnsHIK ¢ aBTOMa-
TUHECKUM CTTYCKOM

UA 3wiluyBay Ans ymmnBanbHuKa CTosHmi
BVICOKII 3 @BTOMATU4HOIO 3MMBHOKO
npo6Koto

CZ Umyvadlova baterie stojankova
S vypoustécim

SK Stojankova umyvadlové batéria
S Uzaverom

RO Baterie stativa inalta pentru lavoar

SR Stojeca baterija za umivaonik sa
automatskim ¢epom (visoka)

( Em

GLAMOUR LINE
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VEGANE - 2422830

Five hole bath mixer with accessories
Bateria wannowa 5-otworowa stojaca
z akcesoriami
Badewannen-Finfloch-Standmisch-
batterie mit Garnitur

CMecuTenb Ans BaHHbI 5-0TBEPCTBEH-
Hbli C aKceccyapamu

3MilyBay CTOSHMI 3 N'ATbMa 0TBOPaMM
3 aKcecyapamm ns BaHHu

Vanovd baterie kompletni

Vanové batéria - kompletna

Baterie stativa pentru cada, 5 piese
Stojeca baterija za kadu (5 otvora)

i dodacima

2422830
Five hole bath mixer with accessories

VALVEX CATALOG 1/2017
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VEGANE - 2422790

EN

PL

DE

RU

UA

Cz

SK

RO
SR

Iy
¢ Em

Three hole washbasin mixer

with manual pop-up drain

Bateria umywalkowa 3-otworowa
stojgca z korkiem spustowym
Waschtisch-Dreiloch-Standmischbat-
terie mit Ablaufgarnitur

CMecuTensb 3-0TBePCTBEHHbIN CO
CMYCKOM 151 yMbIBANbHIKA

3wilLyBay Ans yMABANbHUKA CTOSHNIA i3
TPLOMa 0TBOPaMM 3 3/IMBHOIO NPOBKOI0
Baterie umyvadlovd tfiotvorovd

s vypoustécim

Trojotvorova umyvadlové batéria

S uzdverom

Baterie stativa pentru lavoar 3 piese
Stojeca baterija sa ispustom (3 otvora)

L(E

<

VEGANE - 2422890

EN

PL

D

m

RU
UA
cz
SK
RO

SR

Wall mounted bath mixer with
accessories

Bateria wannowa $cienna

z akcesoriami
Badewannen-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHbIit cMecuTeNb ANs BaHH

C aKceccyapamm

HacTiHHui 3milLyBay i3 akcecyapamm
NS BaHHOM

Vanovd baterie kompletni

Variovd batéria - kompletna

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

eya—=
( Em

see page > 182-183

VEGANE - 2422870

EN
PL
DE
RU
UA
[e74
SK
RO

SR

&
&

[
B Cirome

Wall mounted shower mixer with
accessories

Bateria natryskowa $cienna

z akcesoriami
Brause-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHblit fyLIeBoil cMecuTeNb
C aKceccyapamm

[ywoBnit HacTiHHWIA 3MiLLyBay

3 aKcecyapamm

Sprchova baterie kompletni
Sprchova batéria - kompletnd
Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za tu$ sa dodacima

VEGANE - 2422850 / 2422670

EN
PL

DE

RU
UA

C

N

SK
RO
SR

Ly
( Em

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojgca z korkiem
spustowym
Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CwmecuTenb Ang 6uae Co CnycKom
3MiLLyBay CTOSMMIA 3 3MBHOIO
npo6koto Ans bige

Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzaverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

GLAMOUR LINE
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2423300 / 2423700
Washbasin high mixer with pop-up drain
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VEGANE BIANCO - 2423300 / 2423700

EN Washbasin mixer with manual pop-up
drain

PL Bateria umywalkowa stojgca z korkiem
spustowym

DE Waschtisch-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

RU Cwmecutens 415 ymblBanbHIKa co
CNycKoM

UA 3wiwysad ans ymyBansHIKa CToSHuiA 3i
3/MBHOIO MPOBKOIO

CZ Umyvadlova baterie stojankova
S vypoustécim

SK Stojankovd umyvadlovd batéria
S uzaverom

RO Baterie stativa pentru lavoar

SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

W m

—
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Whiteness. Versatile, yet unique and extremely

EN Whiteness. Versatile, yet unique and extremely
fashionable. It temps with innocence, chills with
beauty. Excellence, which resisted the influence of
time.

SK Biela. Univerzdina a zaroveri unikatna a velmi
elegantna. Kusi nevinnostou, zastrasuje krasou
Excelentnost, ktord odolala vplyvom ¢asu

VEGANEL

BIANCO

GLAMOUR LINE

S €

i e s

PL Biel. Uniwersalna, a jednoczesnie wyjatkowa DE

I niezwy

le modna. Kusi niew

noscig, onieSmiela

pieknem. Doskonatosc, ktora oparta sig wptywom

czasu

UA bBinmi
i Ha,

Cammit \

RO Alb. Versatil, dar unic si extrem de la

fiBepcar
HA. BiH CNOKYCKE HEBUHHICTIO
HaNICTb, siKa YWHUTL Onip

YHIKaNbHNI cz

SR
noda. Tenteaza

prin inocenta, racoare si frumusete. Excelenta care

a rezistat influentei timpului

wl

VEGANE BIANCO - 2423320 / 2423720

EN Washbasin high mixer with pop-up EN
drain

PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka PL
z automatycznym korkiem spustowym

DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- DE
terie mit automatischer Ablaufgarnitur

RU Cwmecutent 419 yMblBanbHIK C aBToMa- RU
TUHECKUM CMYCKOM

UA 3wmilysay ng ymysanbH1ka cTosHmit UA
BIICOKIIN 3 @BTOMATUYHOIO 3MMBHOIO
npobKoto cz

CZ Umyvadlové baterie stojankova SK
s vypoustécim RO

SK Stojankovd umyvadlovd batéria
S uzaverom SR

RO Baterie stativa inalta pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
automatskim ¢epom (visoka)

D

VEGANE BIANCO - 2423380

Wall mounted bath mixer with
accessories

Bateria wannowa $cienna

z akcesoriami
Badewannen-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHbIit cMecuTeNb ANs BaHH

C aKceccyapamm

HacTiHHui 3milLyBay i3 akcecyapamm
NS BaHHOM

Vanovd baterie kompletni

Variovd batéria - kompletna

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

see page > 184-185

WeiBe. Vielseitig, und doch einzigartig und sehr
modisch. Es temps mit Unschuld, Schittelfrost mit
Schonheit. Spitzenleistungen, die den EinfluB der Zeit
widerstanden

Bild. Univerzdini a zéroven unikdtni a velmi elegantni
Kusi nevinnosti, ¢aruje krasou. Excelentnost, ktera
odolala vlivem ¢asu

SavrSena bela boja spojena s plemenitom crnom
stvaraju simbol suprotnosti koji se nadopunjuju
Dinami¢no spojene u ravnoteZi, boje daju izraz
Carolije Zivota, neprekidnih promena. Kao dan

i no¢. Univerzalne, istovremeno izuzetne i neobi¢no
savremene

VEGANE BIANCO - 2423360

EN Wall mounted shower mixer with
accessories

PL Bateria natryskowa $cienna
z akcesoriami

DE Brause-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

RU HacTeHHbllt AyLuesoi cmecuTens
C aKceccyapamm

UA  [lyLiosuit HacTiHHUi 3MiLLyBay
3 aKcecyapamm

CZ Sprchova baterie kompletni

SK Sprchova batéria - kompletnd

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

- =

VEGANE BIANCO - 2423340 / 2423740

EN Bidet mixer with manual pop-up drain

PL Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym

DE Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

RU Cwmecutens ans 61ge co cnyckom

UA 3wmiluysay cTosunii 3i 31MBHOKO

npo6koto Ans bige

Baterie bidetovd s vypoustécim

ventilem

SK Bidetova batéria s uzaverom

RO Baterie stativa pentru bideu

SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

C

N

 inie |
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2423310/ 2423710
Washbasin high mixer with pop-up drain
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VEGANE NERO - 2423310 / 2423710

EN Washbasin mixer with manual pop-up
drain

PL Bateria umywalkowa stojgca z korkiem
spustowym

DE Waschtisch-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

RU Cwmecutens 415 ymblBanbHIKa co
CNycKoMm

UA 3wiwysad ans ymyBanbHUKa CTosuuin
3i 3/IMBHOIO NPOBKOIO

CZ Umyvadlova baterie stojankova
S vypoustécim

SK Stojankovd umyvadlovd batéria
S uzaverom

RO Baterie stativa pentru lavoar

SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

48]
o>
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VEGANE NERO - 2423330 / 2423730

EN

PL

DE

RU

UA

Cz

SK

RO
SR

Washbasin high mixer with pop-up
drain

Bateria umywalkowa stojaca wysoka
z automatycznym korkiem spustowym
De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie mit automatischer Ablaufgarnitur

CmecuTens [N yMbIBaNlbHUK C aBTOMa-

TUHECKUM CMYCKOM
3wilLyBaY Ans yM1BaNbHIKA CTORHMI
BUCOKMI1 3 @BTOMATUHHOIO 3/IMBHOIO
npobKoto

Umyvadlova baterie stojankova

S vypoustécim

Stojankova umyvadlové batéria

S uzdverom

Baterie stativa inaltd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
automatskim ¢epom (visoka)

VEGANE NERO - 2423390

EN Wall mounted bath mixer with
accessories

PL Bateria wannowa $cienna

z akcesoriami

Badewannen-Wand-Mischbatterie mit

Garnitur

RU HacTeHHblit cMecuTens Ans BaHH
C aKceccyapamm

UA HacTiHHuit 3milysay i3 akcecyapamu
NS BaHHOM

CZ Vanovd baterie kompletni

SK Variovd batéria - kompletna

RO Baterie pentru cad@/dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za kadu sa dodacima

D

m

@8/
o

roi

see page > 184-185
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VEGANE NERO - 2423370

EN
PL
DE
RU
UA
[e74
SK
RO

SR

Wall mounted shower mixer with
accessories

Bateria natryskowa $cienna

z akcesoriami
Brause-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHbIi flyLeBoi cMecuTenb
C aKceccyapamm

[ywoBnit HacTiHHWIA 3MiLLyBay

3 aKcecyapamm

Sprchova baterie kompletni
Sprchova batéria - kompletnd
Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za tu$ sa dodacima

o

VEGANE NERO - 2423350 / 2423750

EN
PL

DE

RU
UA

(74
SK

RO
SR

LY

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym
Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CwmecuTenb Ang 6uae Co CnycKom
3MiLLyBay CTOSMMIA 3 3MBHOIO
npo6koto Ans bige

Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzaverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

o

GLAMOUR LINE
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2454900 / 2454901
Washbasin mixer with pop-up drain
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EN It's like crystal on a granite rock. Decorative. Noble PL Jest jak krysztat na skalnej grani. Wystudiowany. DE Wie ein Kristall auf einem steinigen Gebirgskamm
Exclusive. It emanates strength and unshaken self- Szlachetny. Ekskluzywny. Emanuije sitg i niezachwiang Einstudiert. Edel. Exklusiv. Kraft und unerschiitterliche
confidence. Reach for its power and elegance. pewnoscia siebie. Siegnij po jego moc i elegancje Sicherheit ausstrahlend. Kraft und Eleganz in Ihrer

Reichweite.

RU Kak kpucTann Ha ckanbHo Ti UA kK a CKenbHilh rpai. P HO BUBYEHMIA
113y4eHHbI. Braro 03 03VBHY o€ cuny Ta CZ Je jako krystal na skalnim Stitu. Rafinovany. USlechtily.
CUNy U HePYLLIMA 0 1oro Exkluzivni. Vyzafuje silu a neochvéjnou sebejistotu

Exkluzivny. VyZaruje z neho sila a neotrasite/né

Sahnéte po jeho moci a eleganci.

SK  Je ako kryStal na skalnom zrdze. Precizny. USlachtily. RO Este ca un cristal pe creasta unui munte. Studiat. SR Podseca na gorski kristal. Profilisan. Plemenit.
Nobil. Exclusiv. Emana forta si o neclintitd siguranta de Ekskluzivan. Snazan energijom i samouverenoSéu
sine. Atinge puterea si eleganta sa PotraZi njegovu snagu i eleganciju.

sebavedomie. Siahnite po jeho moc a eleganciu
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LOFT - 2454900 / 2454901 LOFT

EN Washbasin mixer with pop-up drain EN

PL Bateria umywalkowa stojgca PL
z automatycznym korkiem spustowym

DE Waschtisch-Standmischbatterie mit DE
automatischer Ablaufgarnitur

RU CwmecnTens fns ympiBanbHika RU
C aBTOMATU4ECKUM CNYCKOM

UA 3wmilwysay ans ymmanbHuka cTosiumin UA
3 aBTOMATIYHOIO 3MMBHOIO NPOBKOI0

CZ Umyvadlovd baterie stojankova (074
s vypoustécim

SK Stojankova umyvadlovd batéria SK
S uzdverom

RO Baterie stativa pentru lavoar RO

SR Stojeca baterija za umivaonik sa SR
ispustom

see page > 186

'r

- 2454910 / 2454911

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojaca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CMecuTenb Ans yMblBasHIKa

C aBTOMATU4ECKUM CMYyCKOM
3MmilyBay Anst ymuBaNbHUKA CTOSHIIA
3 ABTOMATIHHOIO 3MIMBHOIO MPOBKOI0
Umyvadlova baterie stojankovéd

S vypoustécim

Stojankova umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

[EASY CLEAN
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Wall mounted bath mixer

VALVEX CATALOG 1/2017

LOFT - 2454920 / 2454921

EN
PL
DE

RU
UA

cz
SK
RO
SR

Washbasin high mixer

Bateria umywalkowa stojaca wysoka
De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie

CmecuTenb Ans yMbIBansHIK
3miLLyBay Ans yMUBANbHUKA CTORHMIA
BICOKMIA

Umyvadlovd baterie stojankova
Stojankovéa umyvadlova batéria
Baterie stativa inalta pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik (visoka)
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LOFT

SUBLIME LINE
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LOFT - 2454890

EN Four hole bath mixer with accessories

PL Bateria wannowa 4-otworowa stojgca
7 akcesoriami

DE Badewannen-Vierloch-Standmischbat-
terie mit Garnitur

RU CwmecnTens Anst BaHHbl Ha 4 0TBEPCTUS
C aKceccyapamm

UA 3wilwysay ans BaHHM Ha 4 0TBOPK 3
aKcecyapamm

CZ Vanovd baterie kompletni

SK Variovd batéria - kompletna

RO Baterie stativa pentru cadd, 4 piese

SR Stojeca baterija za kadu (4 otvora)
i dodacima

(=

9

=
i

|

LOFT - 2454930

EN Wall mounted bath mixer

PL Bateria wannowa $cienna

DE Badewannen-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit cMecuTens Ans BaHH

UA 3wiluyBay HaCTIHHWI NSt BaHHM

CZ Vanova baterie nasténna

SK Variové batéria

RO Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za kadu

( xm

see page > 186-187
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LOFT - 2454940

EN Wall mounted shower mixer

PL Bateria natryskowa $cienna

DE Brause-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit cmecuTens

UA HacTiHHuit gywosnit 3miluysay

CZ Sprchova baterie nasténna

SK Sprchova batéria

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$

( mm

=
z

{

LOFT - 2454950 / 2454951

EN Bidet mixer with manual pop-up drain

PL Bateria bidetowa stojgca z korkiem
spustowym

DE Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

RU Cwmecutens ans 61ge co cnyckom

UA 3wmiluysay cTosunii 3i 31MBHOKO

npo6koto Ans bige

Baterie bidetovd s vypoustécim

ventilem

SK Bidetova batéria s uzaverom

RO Baterie stativa pentru bideu

SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

C
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2454810 / 2454811
Washbasin mixer with pop-up drain
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TUBE

SUBLIME LINE
S e r i e s

EN You will find dozens of your own words for its shape, PL Odnajdziesz dla tego ksztattu dziesigtki wtasnych
complements which are fully deserved. The form is stéw, komplementdw, na ktére w petni zastuguje Worte und Komplimente, die auch berechtigt sind
created to be adored. Join those who have already Forma stworzona po to, by jg ubdstwia¢. Dotgcz do Eine Form, um sie zu lieben. Auch Sie kdnnen zu den
been enchanted oczarowanych Bezauberten.

DE Fr diese Form finden Sie unzéhlig viele eigene

CZ Pro jeho tvar naleznete desitky vlastnich slov
a komplimentd. Budte si jisti, Ze si je pIné zaslouZi
Forma vytvorend pro to, aby byla zboZiovana. Pridejte
se k tém, ktefi se nechali okouzlit.

SK Pre tento tvar néjdete desiatky vlastnych slov RO Pentru forma sa vei gasi zeci de binemeritate SR Za ovaj oblik naéi ¢e se komplimenti koje u potpunosti
a komplimentov, ktoré si pine zaslizi. Forma complimente si epitete proprii. O forméa creatd pentru zasluzuje. Forma stvorena za oboZavanje. Pridruzi se
vytvorend na to, aby ju zboziovali. Pripojte sa k jej a fi adorata. Aldturate randurilor celor fermecati de obozavaocima.

zboziovatelom

frumusetea ta

TUBE - 2454800 / 2454801

EN Washbasin mixer with pop-up drain
PL Bateria umywalkowa stojgca
z automatycznym korkiem spustowym
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
RU CwmecnTens fns ympiBanbHika
C aBTOMATU4ECKUM CNYCKOM
UA 3wmilwysay ans ymmanbHuka cTosiumin
3 aBTOMATIYHOIO 3MMBHOIO NPOBKOI0
CZ Umyvadlovd baterie stojankova
s vypoustécim
SK Stojankova umyvadlovd batéria
S uzdverom
RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

see page > 186

TUBE - 2454810 / 2454811

EN Washbasin mixer with pop-up drain
PL Bateria umywalkowa stojgca
z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
RU CwmecuTens ans ymbiBansHIka
C aBTOMATU4ECKUM CMYyCKOM
UA 3wilysay Anst ymyBanbHuKa CToSHMiA
3 ABTOMATIHHOIO 3MIMBHOIO MPOBKOI0
CZ Umyvadlova baterie stojankova
S vypoustécim
SK Stojankova umyvadlové batéria
S uzdverom
RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

D

m

SUBLIME LINE
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2454820 / 2454821
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TUBE

SUBLIME LINE
S e r i e s

see page > 186-187
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TUBE - 2454820 / 2454821 TUBE - 2454830 TUBE - 2454840 TUBE - 2454850 / 2454851
EN Washbasin high mixer EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer EN Bidet mixer with manual pop-up drain
PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna PL Bateria bidetowa stojgca z korkiem
DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie spustowym
terie RU HacTeHHbilt cMecuTesb ANns BaH RU HacTeHHbIl cMecuTens DE Bidet-Standmischbatterie mit
RU CwmecnTens Anst yMbIBanbHUK UA 3wiluyBay HaCTIHHWI NSt BaHHM UA HacTiHHuit gywosnit 3miluysay Ablaufgarnitur
UA 3wilysay Anst ymuBasbH1Ka CTosumit CZ Vanovd baterie nasténna CZ Sprchova baterie nasténna RU Cwmecutens ans uae co cryckom
BICOKMI SK Vanovd batéria SK Sprchova batéria UA 3wiluyBay cTosiuunii 3i 31BHOIO
CZ Umyvadlovd baterie stojankové RO Baterie pentru cada/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe npo6koto Ans bige
SK Stojankova umyvadlovd batéria perete perete CZ Baterie bidetova s vypoustécim
RO Baterie stativa inaltd pentru lavoar SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$ ventilem
SR Stojeca baterija za umivaonik (visoka) SK Bidetova batéria s uzdverom

RO Baterie stativa pentru bideu
SR Stojeca baterija za bide sa ispustom
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CONNE - 2448900 / 2448901

EN Washbasin mixer with pop-up drain
PL Bateria umywalkowa stojaca
z automatycznym korkiem spustowym
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
RU Cmecuens Anst yMbiBanbHIKa
C aBTOMATUHECKIM CMYCKOM
UA 3wiluysad Anst ymyBanbHuKa CTosHmiA
3 aBTOMATIHHOIO 3MMBHOIO MPOBKOI0
CZ Umyvadlovd baterie stojankova
s vypoustécim
SK Stojankova umyvadlovd batéria
S Uzdverom
RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

= 2
2448900 / 2448901 m
Washbasin mixer with pop-up drain
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EN

SK

4

GUARANTEE
25
YEARS

B cirome

The desert reveals its secrets during the rainy season.
At this time the oasis blossoms with beauty. This
moment is an inspiration for the forms merging the
simplicity with modernity. Lightness and vitality at the
touch of the hand

foLuyx B cebe
b, JIr
ACCTOSHUMN BbITAHYTON PYKU.

N XKN3HEHHaA Cuna Ha

Past odhaluje svoje tajomstva v obdobi dazdov. Odzy
rozkvitaju krasou. T4 chvila je nadSenim pre formy
spdjajuice prirodzenost s modernostou. Lahkost

a vitalita st na dosah ruky

PL

RO

CONNE

SUBLIME LINE
S e r i e s

Pustynia odkrywa swoje sekrety w porze deszczowe;.
Oazy rozkwitaja pieknem. Ta chwila jest natchnieniem
dla form faczacych naturalnos¢ z nowoczesnoscia
Lekko$¢ i witalno$¢ sa na wyciagnigcie reki.

TV PYKOIO

Desertul isi dezvaluie secretele in anotimpul ploios.
Frumusetea oazelor inmugureste. Aceasta clipa
este inspiratia care a dus la uniunea dintre natura si
modernitate. Usurintd si vitalitate, lesne de atins cu
mana

DE

cz

SR

Die Wiiste zeigt ihre Geheimnisse in der Regenzeit.
Oasen in voller Bliite entzlicken durch ihre Schonheit
Dieser Augenblick ist eine Inspiration fiir Formen, die
Nattirlichkeit und Modernitét vereinen. Leichtigkeit und
Vitalitat zum Greifen nahe.

Poust odhaluje své tajemstvi v obdobi destd. Odzy
rozkvétaji krasou. Ta chvile je inspiraci pro formy, které
spojuji prirozenost s modernitou. Lehkost a vitalita jsou
na dosah ruky.

Pustinja u kiSno doba skriva svoje tajne. Oaze cvetaju
lepotom. Ovo je trenutak nadahnuca za oblike koji
spajaju prirodno i moderno. Lakoca i vitalnost na
dohvat ruke.

CONNE - 2448940 / 2448941

EN
PL

DE

RU

UA

(74

SK

RO
SR

(

5

CONNE - 2448910

see page > 188-189

CONNE - 2448920

Washbasin mixer with pop-up drain EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer
Bateria umywalkowa stojgca PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna

z automatycznym korkiem spustowym DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie
Waschtisch-Standmischbatterie mit RU HacTeHHblit cMecuTens Ans BaHHbI RU HacTeHHblit cmecuTens
automatischer Ablaufgarnitur UA 3wiluyBay HaCTIHHWI NSt BaHHM UA HacTiHHWi fylwosmin amiluysa
CMecuTenb AN yMbIBabHIKA CZ Vanovd baterie nasténna CZ Sprchova baterie nasténna

C @BTOMATU4ECKIAM CMYCKOM SK Variovd batéria SK Sprchova batéria

3wiluyBad Anst yM1BabHIKA CTOSHMI RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe
3 aBTOMATUYHOIO 3/1BHOKO NPOOKOIO perete perete

Umyvadlovd baterie stojankova SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$

s vypoustécim

Stojankové umyvadlova batéria

S uzaverom

Baterie stativa pentru lavoar

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

EmD

@ -

CONNE - 2448930 / 2448931

EN Bidet mixer with manual pop-up drain
PL Bateria bidetowa stojgca z korkiem
spustowym
Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

RU CwmecuTens anst 61ge o Cryckom
UA 3wmiluysay cTosunii 3i 31MBHOKO
npo6koto Ans bige

Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

SK Bidetova batéria s uzaverom

RO Baterie stativa pentru bideu

SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

DI

m
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2453000 / 2453300
Washbasin mixer with manual pop-up drain
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ANGELO

SUBLIME LINE
S e r i e s

EN In this busy world, real beauty matures in silence. PL W tym zabieganym Swiecie prawdziwe pigkno dojrzewa DE In der geschéftigen Welt entsteht wahre Schonheit in
Beauty sculpted by the hand of a monk, in w ciszy. Pigkno rzezbione pod skrzydtem aniota einer ruhigen Atmosphére. Schonheit, geformt durch
concentration, hallowed by peace, boundless like the — w skupieniu cone spokojem bezkresnym jak die geduldige Hand eines Mdnches, konzentriert und
blue sky. This is what Angelo is like. btekitne niebo. Taki jest Angelo. mit der heiligen Aura der unendlichen Ruhe, wie bei

blauem Himmel. So ist Angelo
UA Y upomy
CZ Skutecnd krasa v tomto uspéchaném svété dozrava
M, 5K v tichu. Krésa vytvorend trpélivou rukou mnicha,
v soustredéni, prostoupena pokojem neomezenym jako
modré nebe. To je Angelo

RO in aceasta lume nebund, adevarata frumusete

SK V tomto upondhlanomsvete krasa dozrieva v tichosti. inmugureste in tacere. Fumusete care este sculptata SR U ovom ubrzanom ritmu danaSnjeg sveta, prava lepota
Krdsa vyrezavand trpezlivou rukou mnicha meticulos, de mainile unui calugar, binecuvantate de sazreva U tiSini. Lepota profilisana strpljivom rukom, uz
v ststredent, sprevddzand bezbrehym pokojom ako linistea infinita a cerului albastru. Acesta este Angelo. koncentraciju pracenu svetom smirenoScu koja nema
blankytné nebo. Taky je Angelo. granica poput beskraja plavog neba. Takav je Angelo.

see page > 188

ANGELO - 2453000 / 2453300 ANGELO - 2453010 ANGELO - 2453020 ANGELO - 2453050 / 2453350

EN Washbasin mixer with manual pop-up EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer EN Bidet mixer with manual pop-up drain
drain PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna PL Bateria bidetowa stojgca z korkiem

PL Bateria umywalkowa stojgca z korkiem DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie spustowym
spustowym RU HacTeHHbilt cMecuTesb ANns BaH RU HacTeHHbIl cMecuTens DE Bidet-Standmischbatterie mit

DE Waschtisch-Standmischbatterie mit UA 3wiluyBay HaCTIHHWI NSt BaHHM UA HacTiHHuit gywosnit 3miluysay Ablaufgarnitur
Ablaufgarnitur CZ Vanovd baterie nasténna CZ Sprchova baterie nasténna RU CwmecuTens anst 61ge o Cryckom

RU CwmecnTens fns ymbiBanbHika co SK Varovd batéria SK Sprchova batéria UA 3wiluyBay cTosiuunii 3i 31BHOIO
CrycKoM RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe npo6koto Ans bige

UA 3wilyBay Anst ymuBasbHuka CTosumii 3i perete perete CZ Baterie bidetova s vypoustécim
3/IMBHOIO NPOOKOI0 SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$ ventilem

CZ Umyvadlové baterie stojankova SK Bidetova batéria s uzdverom
s vypoustécim RO Baterie stativa pentru bideu

SK Stojankovd umyvadlovd batéria SR Stojeca baterija za bide sa ispustom
S uzdverom

RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom
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2450000 / 2450200
Washbasin mixer with manual pop-up drain
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EN The place where river meets sea. It opens the space
and merges with the source. The result of combining
the fantasy and simplicity are shapes remarkably
friendly and sublimely practical

, OTKpbIBaeT
HHIKOM.

aHNS (haHTa3Wy 1 MPOCTOTbI BOSHNKAKOT

HO NPUSITHBIE (DOPMbI, BLOXHOBNAS CBOEN
biO.

NCKn
NPaKTN4HOC

SK Miesto, v ktorom sa rieka stretdva s morom, otvéra sa
priestoru a vlieva sa do zdroja. Zo spojenia fantazie
a jednoduchosti vznikaju obzviast prijemné a prakticky
inSpirujlce tvary.

DELTA

SUBLIME LINE
S e r i e s

PL Migejsce, w ktérym rzeka spotyka sig z morzem, otwiera
nas na przestrzen ifaczy ze zrodtem. Z potaczenia
fantazji i prostoty powstaja ksztatty szczegolnie nam
przyjazne, inspirujaco praktyczne.

UA Micue, y sKomy pi TPIMAETHCH 3 MOPEM,
BIOKPVBAETLCS MPOCTOPY 11 3'€H) i3 [DKEPENOM.
(aHTasist i npocToTa CTam [prep PUEMHMX
i paKT4HMX hopm

RO Un loc in care fluviul intalneste marea, spatiul se
deschide si se reintalnesc izvoarele. O fuziune
a fanteziei si a simplitatii, forme prietenoase, pline de
har si foarte practice.

S
-

DELTA - 2450000 / 2450200

DELTA - 2450020

DE Ein Ort, an dem sich Fluss und Meer treffen, eroffnet
sich ein Raum, der mit der Quelle verbindet. Aus der
Verbindung von Phantasie und Einfachheit entstehen
Formen, die ausgesprochen angenehm sind und auf
einfache Art und Weise inspirieren

CZ Misto, kde se feka viéva do more, otvird se prostoru
a spojuje se zdrojem. Ze spojeni fantazie a prostoty
vznikaji velmi prételské a inspirujici praktické tvary.

SR Mesto gde se reka susrece sa morem, otvara
prostranstvo i spaja sa izvorom. Spajanjem fantazije
i jednostavnosti nastaju posebno ugodni, prakticno
inspiriSuci oblici.

see page > 190

EN Washbasin mixer with manual pop-up EN Wall mounted washbasin mixer
drain PL Bateria umywalkowa $cienna
PL Bateria umywalkowa stojgca z korkiem DE Waschtisch-Wandmischbatterie
spustowym RU CwmecuTenb HacTeHHbIN Ans
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit YMbIBaSbHIKA
Ablaufgarnitur UA HacTiHHui 3MiLLyBay ng ymuBanbHuka
RU CmecnTent At yMblBasbHIKa co CZ Umyvadlovd baterie nasténna
CrycKoM SK Néstenna umyvadlové batéria
UA 3wilyBay Anst ymuBasbHuka CTosumii 3i RO Baterie pentru lavoar cu teavd scurtd,
3/IMBHOIO NPOOKOI0 cu montaj pe perete
CZ Umyvadlové baterie stojankova SR Zidna baterija za umivaonik
s vypoustécim
SK  Stojankova umyvadlovd batéria
S uzdverom

RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom
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Wall mounted bath mixer with accessories

2450030

BATHROOM MIXERS
SUBLIME LINE




WVALVEX

¢ o

DELTA

S €

DELTA - 2450030

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO

SR

@ -

Wall mounted bath mixer with
accessories

Bateria wannowa scienna

z akcesoriami
Badewannen-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHbIit cMecHTenb ANs BaHHb!

C aKceccyapamm

HacTiHHmiA 3milLyBay i3 akcecyapamin
L7151 BaHHOW

Vanovd baterie kompletni

Variovd batéria - kompletna

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

DELTA - 2450040

EN

PL

D

m

RU
UA
cz
SK
RO

SR

Wall mounted shower mixer with
accessories

Bateria natryskowa $cienna

z akcesoriami
Brause-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHbli fyluesoit cMeciTenb
C aKceccyapamm

[ywosuin HaCTIHHWIA 3miLuyBaY

3 aKkcecyapamm

Sprchovd baterie kompletni
Sprchova batéria - kompletna
Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za tu$ sa dodacima

@

SUBLIME LINE
roi

see page”™ 190-191
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DELTA - 2450120

PL

D

m

RU

UA

(74
SK
RO
SR

( e

Tree-hole bath mixer with accessories
Bateria wannowa 3-otworowa stojaca
z akcesoriami

Badewannen-Dreiloch-
Standmischbatterie mit Garnitur
CMecnTenb Ans BaHHb!
3-0TBEPCTBEHHbIN C aKCeccyapamm
3wiluyBay Anst BaHHW 3 3-0TBOPaMM i3
aKcecyapamm

Vanovd baterie kompletni

Variovd batéria - kompletna

Baterie stativa pentru cada 3 piese
Stojeca baterija za kadu (3 otvora)

i dodaci

DELTA - 2450050 / 2450210

PL
DE

RU
UA

C

N

SK
RO
SR

@

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym
Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CwmecuTenb Ang 6uae Co CnycKom
3MiLLyBay CTOSMMIA 3 3MBHOIO
npo6koto Ans bige

Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzaverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

SUBLIME LINE
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SHIXIN WOOHHLYd

EN

PL

D

m

RU

UA

C

N

S

=

RO
SR

2404020 / 2404700
Washbasin mixer with manual pop-up drain

ATLANTA - 2404020 / 2404700

Washbasin mixer with manual pop-up
drain

Bateria umywalkowa stojaca z korkiem
spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CmecuTens AN yMbIBanbHVKa Co
CyCKOM

3milyBay Ans ymuBanbHUKa CTostHiA 3i
3/BHOIO NPOOKOIO

Umyvadlovd baterie stojankové

S vypoustécim

Stojankova umyvadlova batéria

S Uzaverom

Baterie stativd pentru lavoar

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

(
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ATLANTA

SUBLIME LINE
S e r i e s

EN How gentle is the fresh ocean breeze? The universal PL lle jest tagodnosci w rzeskiej bryzie oceanu? DE Wie viel Sanftheit verbirgt eine frische Meeresprise?
beauty is charmed with sun beams. If you only blind W promieniach storica zaklgte jest pigkno uniwersalne Verzaubert in den Sonnenstrahlen ist die universelle
your eyes, the whisper of the water closed in the ideal Wystarczy przymkna¢ oczy, a szmer wody ujety Schonheit. SchlieBt man die Augen, dann bringt uns
shape will carry you to the place full of magic. w idealny ksztatt przeniesie nas w miejsca petne magii. das Rauschen des Wassers, erfasst in der optimalen

Formgebung, an einen Ort voller Magie

UA  CKinbku HXXHOCTI B OKEaHChKil XBini? Y npomeHsix
COHLS CKOHLIEHTPOBaHa YHiBepCanbHa Kp

RU  Ckonbko MSTKOCTI 1 HEXHOCT
OKeaHe SONHEYHBIX Ny4ax 3

CZ Kolik je jemnosti v svéZim mofském vanku? Ve

YHUBEpCanbHas Kpacota. CTONT TONbKO 3aKpbiTh [locTaTHb0 3aKpNTY 0, | LYM BOAW, CKOBaHMIA slunecnich paprscich je zakleta univerzaini krdsa.

KaK LIOpOX BOfpl, 06N1a4eHHbI B nea My, B ifleantHirt hopmi, NepeHece Hac y MariyHi MicLis. Staci lehce primhoufit o¢i a Sum vody zachyceny do

NepeHecET Hac B MecTa MofHsle BoawebcTea L ) L idedlniho tvaru vas zanese na mista pind kouzel.
RO (Céata dulceatd ascunde briza proaspata a oceanului?

SK Kolko jemnosti sa skryva vo sviezom vanku ocednu? in razele soarelui se ascunde o frumusete eterna SR Koliko je dragocenosti u sveZzem dahu oceana? Lepota
V sinecnych Iic¢och drieme univerzaina krasa. Staci E suficient sa inchidem ochii, iar susurul apei, cuprins zakleta u suncanim zracima je univerzalna. Dovoljno
zavriet o€i a Sum vody vo svojom idedinom tvare nas intro forma perfectd, ne va transporta intr-o lume je sklopiti oci, a Sum vode uhvacden u idealni oblik
prenesie na miesta piné mégie. a magiei. odveSce nas na mesta prepuna Carolije.

see page > 190

ATLANTA - 2404000 ATLANTA - 2404030 ATLANTA - 2404800 ATLANTA - 2404040 / 2404710
EN Wall mounted bath mixer with EN Wall mounted shower mixer with EN Tree-hole bath mixer with accessories EN Bidet mixer with manual pop-up drain
accessories accessories PL Bateria wannowa 3-otworowa stojaca PL Bateria bidetowa stojgca z korkiem
PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna 7 akcesoriami spustowym
z akcesoriami . o z akeesoriami o DE Badewannen-Dreiloch- DE Bidet-Standmischbatterie mit
DE gigne}marnnen-Wand—M|schbaner|e mit DE (Bi;a:ﬁisti-rWand—Mmchbanene mit Standmischbatterie mit Garnitur Ablaufgarnitur
RU CwmecuTent A1 BaHHb!
RU HacTeHHblit cMecuTenb Ans BaHHb! RU HacTenHblit gyLesoit cmecuTens S-OTBepCTB;J}THbM ¢ aKceccyapamit RU CM? CHTEN AN 6'?“? €O CrycKom
¢ aKoBoCyapaH ¢ aKcecoyapaun ) ) UA 3wiluyBay cTosiHmiA 3i 3nM1BHOIO
ARG . . D UA 3wmiwysay ans BaHHM 3 3-0TBOpamM i3 6 6i
UA HacTiHHuit 3MilyBay i3 akcecyapamm UA [lyLIoBuit HACTIHHIIA 3MiLLlyBaY aKcecyanau MPODKOIO AnA biAe
NS BaHHOM 3 aKcecyapamm cz v v E terie kompletni CZ Baterie bidetova s vypoustécim
CZ Vanovd baterie kompletni CZ Sprchovd baterie kompletni SK Vagovg batgr!e »(i(mp el ntl X ventilem
SK Variovd batéria - kompletna SK Sprchova batéria - kompletna anova bateria - kompletna - SK Bidetova batéria s uzaverom
- 5 ! - } RO Baterie stativa pentru cadd 3 piese ) o )
RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe o o RO Baterie stativa pentru bideu
perete perete SR -Smjeca- bateria za kadu (3 otvore) SR Stojeca baterija za bide sa ispustom
SR Zidna baterija za kadu sa dodacima SR Zidna baterija za tus sa dodacima i dodaci g I P

@ - ( D ( ( o
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2453500 / 2453501
Washbasin mixer with manual pop-up drain
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MONA

SUBLIME LINE
S e r i e s

EN The sun always shines in Italian cities, surrounded by PL W matych, wioskich miasteczkach otoczonych DE Die Sonne scheint immer in kleinen, italienischen
small vineyards. The mature, summer shapes have winnicami zawsze $wieci storice. Dojrzate, letnie Stédtchen, die in Weinberge eingebettet sind. Reife,
become an inspiration for the fabulous Mona line. ksztatty staty sie natchnieniem dla bajecznej linii sommerliche Formen waren Inspiration fir die

Mona fabelhafte Linie der Mona-Produktserie.
RU B manbix, UTanbsHCKuX rc
aIHAKaMK, BCEraa CUseT iLie. 3penble, UA Y manuny, itaninCbkix MiCTe4Kax, OTOYEHNX CZ V malych italskych mésteckach obklopenych vinicemi

€ CoHLe. 3pifi, niTH vZdy sviti slunce. Zralé, letni tvary se staly inspiraci pro

(opMbI CTaNM BAOXHOBEHMEM [/1st CKA304HOM BYHOTPaHIKaMI, 38BN CS
a MW CTa/N HATXHEHHSM ANnst kaskosol kil Mona neobycejné kiivky baterii Mona

a

SK V atmosfére talianskych malomiest obkolesenych RO in micile ordsele italiene, imbratisate de vita de vie, SR U malim italijanskim gradi¢ima okruzenim vinogradima
vinicami vzdy svieti sinko. Zrelé letné tvary boli soarele straluceste mereu. Formele vératice, parguite, uvek sija sunce. Zreli oblici leta su nadahnuce
inSpirdciou pre okuzlujlicu sériu Mona devin o inspiratie pentru linia de basm Mona. bajkovite linije Mona

see page > 192

—
—
MONA - 2453500 / 2453501 MONA - 2453540
EN Washbasin mixer with manual pop-up EN Wall mounted washbasin mixer
drain PL Bateria umywalkowa $cienna
PL Bateria umywalkowa stojaca z korkiem DE Waschtisch-Wandmischbatterie
spustowym RU CwmecuTenb HacTeHHbIN Ans
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit yMblBafbHAKa
Ablaufgarnitur UA HacTiHHui 3MiLLyBay ng ymuBanbHuka

CZ Umyvadlova baterie nasténnd

SK Néstenna umyvadlové batéria

RO Baterie pentru lavoar cu teavd scurtd,
cu montaj pe perete

SR Zidna baterija za umivaonik

RU CwmecnTens fns ympiBanbHika co
CMYCKOM

UA 3wilysay 4nst ymuBasbHuka CTosumii 3i
3IMBHOK NPOBKOKD

CZ Umyvadlové baterie stojankova
s vypoustécim

SK Stojankova umyvadlovd batéria
S uzaverom

RO Baterie stativa pentru lavoar

SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

2
( D ( D

SUBLIME LINE 67



BATHROOM MIXERS

SUBLIME LINE

mm

.‘\ﬂ,.:w.‘.ﬁ..&..*\x.\f A A

MMM

o RS BLENDS s

)

SEsY e,

2453510

m

iili

Wall mounted bath mixer
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MONA - 2453510

EN Wall mounted bath mixer

PL Bateria wannowa Scienna

DE Badewannen-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit cMecuTenb Ans BaHHb!

UA 3wmilyBay HacTiHHWIA ANs BaHHN

CZ Vanova baterie nasténna

SK Variovd batéria

RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za kadu

)8k
(¢ e

MONA - 2453520

EN Wall mounted shower mixer

PL Bateria natryskowa Scienna

DE Brause-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHbiit cMecuTens

UA HacTiHHuin gylwosmi 3wmiluysay

CZ Sprchova baterie ndsténna

SK Sprchovd batéria

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$

( D

i e s

MONA - 2453560 / 2453760

EN Bidet mixer with manual pop-up drain

PL Bateria bidetowa stojaca z korkiem

spustowym

Bidet-Standmischbatterie mit

Ablaufgarnitur

RU Cwmecutens fns 6uae co Cryckom

UA 3wilyBay CToSHMiA 3i 3MMBHOIO
npobKoto ans bige

CZ Baterie bidetova s vypoustécim
ventilem

SK Bidetova batéria s uzdverom

RO Baterie stativa pentru bideu

SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

D

m

48
( =D

MONA - 2453790 {

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

)

n

4

le &

]
L

I

Wall-mounted bath tub / wash basin
mixer with accessories

Bateria wannowa / umywalkowa
Scienna z akcesoriami
Badewannen-Wand- / Waschtisch-
Mischbatterie mit Garnitur
CwmecuTenb Ans BaHHbl / yMbIBanbHIKA
HaCTeHHbI C akceccyapamm
3milyBay Ang BaHHM / yMBaNbHUKA
HaCTIHHWI 3a akcecyapami

Baterie vanové / umyvadlovéd ndsténna
s prislusenstvim

Batéria wannowa / umywalkowa
$cienna - kompletna

Baterie pentru cada/lavoar si dus
Zidna baterijaza kadu/umivaonik sa
priborom

LY LS
( D
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EN The eternal forms are always inspiring. Like the PL Szczyty gor wyrzezbione wiatrem sa korong Swiata. DE Vom Wind geformte Bergspitzen sind die Krone
mountain tops sculpted by the wind which are the Inspiruje nas to, co odwieczne. Rzeczy uksztattowane der Welt. Uraltes inspiriert. NaturgeméaB geformte
crown of the world. Shapes in the spirit of the nature w duchu natury rozpoznaje sie dotykiem. Rzezbiona Gegenstande erkennt man beim Anfassen. Geformt
can be recognized with the touch. Everlasting form of do$wiadczeniem ponadczasowa forma harmonii. durch die zeitlose Form der Harmonie.
harmony shaped by experience.

CZ Stity hor oslehané vétrem tvoif korunu svéta. Inspiruje
nas to, co je odveke. Véci tvarované v duchu pfirody Ize
rozpoznat dotekem. ZkuSenosti vytesand nadéasova
forma harmonie.

UA Tpsiav rip, Bupi3b6neHi BITpOM - Lie KOpOHa CB
Hac Haguxae Te, LWo BiHe. Pedi, othopmneHi
3 NPVPOOI0, PO3NI3HAIOTLCS OHIM JOTUKOM. BuToueHa
[I0CBIOM M03a4acoBa (hopma rapMoHil

RU  BepLumHbl rop, BbICEYEHHbIE BETPOM — BEHEL,
M1pO3fiaHns. Hac BAOXHOBASET BCe BeuHoe. Beluy,
ChopMMPOBaHHbIE B AyXe MPUpOZb!, Y3HaIOTCS
NPYKOCHOBEHMEM. V13BasHHas ONbITOM BHEBPEM R _ B B
hopMa rapMOHMA. RO Piscurile muntilor, sculptate de vanturi, sunt coroana SR Gorski vrhovi oblikovani vetrom €ine krunu sveta. NaSe

lumii. Ceea ce este etern, inspird. Prin atingere, su inspiracije u tome $to je vecno. Prirodno nastale

descoperim formele faurite de naturd. Armonii stvari prepoznajemo dodirom. Vanvremenska forma
atemporale, modelate prin puterea experientei harmonije oblikovana iskustvom

SK Stity hor vytesané vetrom st korunou sveta. In$piruje
nas to od nepamati. Veci stvarnené v duchu prirody
poznavame dotykom. Nad¢asova forma harmonie
modelovana skdsenostami

see page > 192
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LOGIC - 2450880 / 2450860

LOGIC - 2450900 / 2448650 LOGIC - 2450920

EN Washbasin mixer with manual pop-up EN Washbasin mixer with manual pop-up EN Wall mounted washbasin mixer
drain drain PL Bateria umywalkowa $cienna
PL Bateria umywalkowa stojgca z korkiem PL Bateria umywalkowa stojaca z korkiem DE Waschtisch-Wandmischbatterie
spustowym spustowym RU CmecunTens HacTeHHbIN anst
DE Ischiasowych-Standmischbatterie mit DE Ischiasowych-Standmischbatterie mit yMblBabHIKA
Ablaufgarnitur Ablaufgarnitur UA HacTiHHmi 3MmilyBay Ans ymmBanbHUKa
RU Cwmecntens Anst yMblBanbHIKa RU Cwmecutens ans ymbiBansHka CZ Umyvadlova baterie nsténna
C CMyCKOM C CMyCcKOM SK Nastennd umyvadlovd batéria
UA 3wilyBay Anst ymuBasbHuka CTosumii 3i UA 3wiluysay Ans ymuBasnsHuKa CTOSHMIA 3i RO Baterie pentru lavoar cu teavd scurtd,
3/IMBHOIO NPOOKOI0 3/1BHOI0 NPOOKOIO cu montaj pe perete
CZ Umyvadlové baterie stojankova CZ Umyvadlova baterie stojankova SR Zidna baterija za umivaonik
s vypoustécim S vypoustécim
SK  Stojankova umyvadlovd batéria SK Stojankova umyvadiovd batéria
S uzdverom S uzaverom
RO Baterie stativa pentru lavoar RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom ispustom
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Wall mounted bath mixer with accessories

2450910
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LOGIC - 2450910

EN Wall mounted bath mixer with
accessories

PL Bateria wannowa $cienna
z akcesoriami

DE Badewannen-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

RU HacTeHHblit cMecuTenb Ans BaHHb!
C aKceccyapamm

UA HacTiHHmi 3milLyBay i3 akcecyapamin
NS BaHHOM

CZ Vanovd baterie kompletni

SK Variovd batéria - kompletna

RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za kadu sa dodacima

( o

£ o

LOGIC - 2450950

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO

SR

Wall mounted shower mixer with
accessories

Bateria natryskowa $cienna

z akcesoriami
Brause-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHbli fyluesoit cMeciTenb

C aKceccyapamm

[ywosuin HaCTIHHWIA 3miLuyBaY

3 aKkcecyapamm

Sprchovd baterie kompletni
Sprchova batéria - kompletna
Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za tu$ sa dodacima

@

LIFE LINE

r

see page > 192-193
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LOGIC - 2450990 / 2448660

EN Bidet mixer with manual pop-up drain

PL Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym

DE Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

RU Cwmecutens fns 6uae co Cryckom

UA 3wilyBay CToSHMiA 3i 3MMBHOIO
npobKoto ans bige

CZ Baterie bidetova s vypoustécim
ventilem

SK Bidetova batéria s uzdverom

RO Baterie stativa pentru bideu

SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

( e

LOG

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR
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»
IC - 2450750
Wall-mounted bath tub / wash basin
mixer with accessories
Bateria wannowa / umywalkowa
Scienna z akcesoriami
Badewannen-Wand- / Waschtisch-
Mischbatterie mit Garnitur
CwmecuTenb Ans BaHHbl / yMbIBanbHIKA
HaCTeHHbI C akceccyapamm
3milyBay Ang BaHHM / yMBaNbHUKA
HaCTIHHWI 3a akcecyapami
Baterie vanové / umyvadlovéd ndsténna
s prislusenstvim
Batéria wannowa / umywalkowa
$cienna - kompletna
Baterie pentru cada/lavoar si dus
Zidna baterijaza kadu/umivaonik sa
priborom
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2441000 / 2441200
Washbasin mixer with pop-up drain
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EN

RU

SK

Real, actual, practical... In a world where the laws of
physics undeniably take control over the functionality
of every-day life, we seek what is simple and
understandable. That is what Galeo is like

[LleicTBIATENbHBIN, PeanbHbIN, NPAKTUYHLIA. .. B Mupe,
Tl 3aKOHbI (DU3IKI, HECOMHEHHO 6EpyT KOHTPOMb Had
YHKLIMOHANEHOCTb KM3HM, Mbl ULLEM

TOro, YT0 MPOCTO 1 NOHSTHO. 370 Galeo

Skutocny, realny, prakticky... Vo svete, kde fyzikdine
z&kony nepopieratelne prejimaju kontrolu nad
funkénostou kazdodenného Zivota, hfadédme to, ¢o je
jednoduché a zrozumitelné. Takyto je Galeo.

PL

RO

GALEO

LIFE LINE
S e r i e s

Realny, rzeczywisty, praktyczny... W $wiecie, gdzie
prawa fizyki niezaprzeczalnie przejmujg kontrole nad
funkcjonalno$cia zycia codziennego, szukamy tego, co
proste i zrozumiate. Taki jest Galeo

PeanbHuit, cnipasXHiit, NpakT4HIiA... Y CBITi, fe
3aKOHI (DianKin BE3CYMHIBHO B3N Mif CBil KOHTPOMb
HOTO XXUTTA, MU LLYKAEMO
0. Takmi € faneo

Real, actual, practic... Intr-o lume in care legile fizicii
preiau controlul asupra functionalitatii vietii de zi cu
Zi, cautam ceea ce este simplu si de inteles. Aceasta
este Galeo.

DE

cz

SR

Real, tatsdchlich, praktisch. .. In der Welt, wo
physikalische Gesetze unbestritten die Kontrolle (iber
die Funktionalitat des taglichen Lebens ibernehmen
suchen wir das, was einfach und verstandlich ist. So
ist Galeo.

Skute¢ny, redini, prakticky... Ve svété, kde fyzikalni
zakony nepopiratelné prejimaji kontrolu nad funkénosti
kazdodenniho Zivota, hledame to, co je jednoduché

a srozumitelng. Takovy je Galeo.

Realno, stvarno, prakti¢no. .. U svetu gde zakoni fizike
nesumnjivo preuzimaju kontrolu nad funkcionalnostima
svakodnevnog Zivota, trazimo ono $to je jednostavno

i razumljivo. Takav je Galeo

GALEO - 2441000 / 2441200

EN

PL

DE

RU

UA

Cz

SK

RO
SR

(

Washbasin mixer with manual pop-up
drain
Bateria umywalkowa stojgca z korkiem

GALEQ - 2441420 / 2441430

PL

spustowym DE
Ischiasowych-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur RU
CMecuTeNb AN yMbIBaNbHIKA

C CrycKoM

3MiLLyBaY AN yMUBANBHIKA CTOSIMIA 3 UA
3/IMBHOIO NPOOKOI0

Umyvadlova baterie stojankova cz
s vypoustécim

Stojankové umyvadlova batéria SK
S uzdverom

Baterie stativa pentru lavoar RO
Stojeca baterija za umivaonik sa SR

ispustom

EmD

(o

Washbasin mixer with rotating spout
Bateria umywalkowa stojgca

z obrotowa wylewka
Waschtisch-Standmischbatterier mit
Drehauslauf

CMecuTenb Ans yMbIBaNbHIKa CO
CYCKOM 11 NOBOPaUMBAIOLLMMCS
13M1BOM

3MilLyBay 15 YMUBANBHIKA CTOSIHMI
3 066pTOBIM 3/I1BOM

Umyvadlova baterie stojankova

s otacivym vytokovym

Stojankova umyvadlova batéria

s uzdverom s otocnym

Baterie stativa cu teava lunga rotativa
Stojeca baterija sa okretnim ispustom

see page > 194

GALEQ - 2441020

EN Wall mounted washbasin mixer

PL Bateria umywalkowa $cienna

DE Waschtisch-Wandmischbatterie

RU CmecunTens HacTeHHbIN anst
YMbIBaNbHIKA

UA HacTiHHmi 3MmilyBay Ans ymmBanbHUKa

CZ Umyvadlovd baterie nésténnd

SK Nastennd umyvadlovd batéria

RO Baterie pentru lavoar cu teavd scurtd,
cu montaj pe perete

SR Zidna baterija za umivaonik

¢
(

LIFE LINE
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GALEO

S €

il
GALEQ - 2441040

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO

SR

@ -

Wall mounted bath mixer with
accessories

Bateria wannowa scienna

z akcesoriami
Badewannen-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHbIit cMecHTenb ANs BaHHb!

C aKceccyapamm

HacTiHHmiA 3milLyBay i3 akcecyapamin
L7151 BaHHOW

Vanovd baterie kompletni

Variovd batéria - kompletna

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

GALEQ - 2441050

EN Wall mounted shower mixer with
accessories

PL Bateria natryskowa Scienna
z akcesoriami

DE Brause-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

RU HacTerHbilt AyLuesoi cmecuTens
C aKceccyapamm

UA  [lywwoBuit HacTiHHWiA 3MiLLyBay
3 aKkcecyapamm

CZ Sprchova baterie kompletni

SK Sprchova batéria - kompletnd

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

@

LIFE LINE
roi

see page > 194-195

e S

GALEO - 2441060 / 2441260

EN
PL

DE

RU
UA

Cz
SK

RO
SR

( e

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojgca z korkiem
spustowym
Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CmecuTens Ang buae Co Cnyckom
3MilLyBaY CTOSHMI 3i 3MMBHOIO
npobKoto ans bige

Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom
Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

GALEQ - 2441070

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

L

Wall-mounted bath tub / wash basin
mixer with accessories

Bateria wannowa / umywalkowa
Scienna z akcesoriami
Badewannen-Wand- / Waschtisch-
Mischbatterie mit Garnitur
CwmecuTenb Ans BaHHbl / yMbIBanbHIKA
HaCTeHHbI C akceccyapamm
3milyBay Ang BaHHM / yMBaNbHUKA
HaCTIHHWI 3a akcecyapami

Baterie vanové / umyvadlovéd ndsténna
s prislusenstvim

Batéria wannowa / umywalkowa
$cienna - kompletna

Baterie pentru cada/lavoar si dus
Zidna baterijaza kadu/umivaonik sa
priborom

-

¢ mm

LIFE LINE
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2446000 / 2446200
Washbasin mixer

VALVEX CATALOG 1/2017

CLASS - 2446000 / 2446200

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Washbasin mixer

Bateria umywalkowa stojaca
Waschtisch-Standmischbatterier
CmecuTenb AN yMblBansHIKa
3MilLyBay Ans yM1BANbHIKA
Umyvadlova baterie stojankova
Stojankovéa umyvadlova batéria
Baterie stativd

Stojeca baterija

(




WVALVEX

CLASS

LIFE LINE
S e r i e s

0
o
wi
Zw
==
=3
ow
ow
o3
=

<C

[aa]

DE Auf der Suche nach der universellen Schonheit
lassen wir uns von der Vergangenheit inspirieren.
Begeisterung an Dingen, die zeitlos sind, hat einen
einzigartigen Wert. Sie verleiht Sicherheit, kniipft an
Erfahrungen an und entzlickt durch das Geheimnis der
Erinnerungen

EN In research of universal beauty we look into the past. PL Szukajac uniwersalnego pigkna spogladamy
An admiration for the things that remain untouched w przeszios¢. Zachwyt, ktdry opart sig wptywom czasu,
with the time, is an exquisite value. It provides with ma warto$¢ wyjatkowa. Obdarza pewnoscig, taczy
certitude, relates to the experience and charms with z dodwiadczeniem, urzeka tajemnicg wspomnien.
the mystery of memories

rMAAAEMO

ae BMNJMBY, Mae
Y LiHHICTb. HanoBHtOE BMIEBHEHICTIO, NOEAHYE CZ Pri hledani univerzdini krdsy se obracime do minulosti.
3 10CBIOM, 3a4apOBY€e TAEMHILIEIO 3raflok Udiv, ktery se vzeprel sile &asu, ma vyjimeénou
hodnotu. Dévé jistotu, spojuje se zkuSenosti, okouzluje
tajemstvim vzpominek.

RU B novickax yH1BepcanbHoit KpacoTs Mbl 06paLLaem B3op
B mpownoe. BocxuiieHue, He NOABEPTLLEECs BIVAHMIO
BPEMEHM, MPEACTaBASET NCKMOYUTENBHYIO LIEHHOCTb.
[lapuT yBEPEHHOCTb, EAMHNT C OMbITOM, 3aBOPaXVBaeT
TaitHO! BOCTIOMUHAHII.

RO in cautarea frumusetii universale ne intoarcem
privirile spre trecut. Incantarea, neinfluentata de
trecerea timpului, are o deosebita valoare. Ne confera

SK Pri hladani univerzélnej krasy hladime do buddcnosti. SR TraZedi univerzalnu lepotu gledamo u pro$lost.

Nadsenie, ktoré odolalo zubu ¢asu ma vynimocnu

sigurantd, ne reuneste cu experienta, ne incanta cu

hodnotu. Obdartva istotou, spdja so skdsenostou

a okuzluje tajomstvom spomienok

farmecul memoriei.

CLASS - 2446010

CLASS - 2446030

see page > 194-195

Odugevljenost koja je van uticaja vremena, predstavija
izuzetnu vrednost. Poklanja sigurnost, spaja iskustva,
opcinjuje tajnama uspomena.

)

CLASS - 2446040

CLASS - 2446050

EN Wall mounted washbasin mixer EN Wall mounted bath mixer with EN Wall mounted shower mixer with EN Wall-mounted bath tub / wash basin
PL Bateria umywalkowa $cienna accessories accessories mixer with accessories
DE Waschtisch-Wandmischbatterie PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna PL Bateria wannowa / umywalkowa
RU CmecnTenb HacTeHHbIit Anst 7 akcesoriami 7 akcesoriami $cienna z akcesoriami

YMblBabHIKA DE Badewannen-Wand-Mischbatterie mit DE Brause-Wand-Mischbatterie mit DE Badewannen-Wand- / Waschtisch-
UA HacTiHHmi 3millyBay Ans ymmBanbHUka Garnitur Garnitur Mischbatterie mit Garnitur
CZ Umyvadlova baterie nasténna RU HacTeHHbIit cMecuTenb st BaHHbI RU HacTeHHblit ByLUeBoit cMecuTens RU CwmecnTenb Ans BaHHb! / yMblBanbHUKA

SK
RO

SR

Néstenna umyvadlova batéria

Baterie pentru lavoar cu teavd scurtd,
cu montaj pe perete

Zidna baterija za umivaonik

UA
cz
SK
RO

SR

C aKceccyapamm
HacrtiHHuii 3miluysay i3 akcecyapamin
L7151 BaHHOM

Vanovd baterie kompletni

Variovd batéria - kompletna

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

Y =ifd
( &

C aKceccyapamm

UA  [lyLiosuit HacTiHHUi 3MiLLyBay
3 aKcecyapamm

CZ Sprchova baterie kompletni

SK Sprchova batéria - kompletnd

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

L
( D

HaCTeHHbIA C akceccyapamit

UA 3wiluysay Ans BaHHM / yMABaNbHIKA
HaCTIHHWI 3a akcecyapami

CZ Baterie vanova / umyvadiova nasténna
s prislusenstvim

SK Batéria wannowa / umywalkowa
$cienna - kompletna

RO Baterie pentru cadd/lavoar si dus

SR Zidna baterijaza kadu/umivaonik sa
priborom

Y81 =i
( &
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2446520 / 2446720
Washbasin mixer

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

KRYSTAL - 2446520 / 2446720

Washbasin mixer

Bateria umywalkowa stojgca
Waschtisch-Standmischbatterier
CmecuTenb AN yMblBansHIKa
3MilLyBay Ans yM1BANbHIKA
Umyvadlova baterie stojankova
Stojankova umyvadlova batéria
Baterie stativd

Stojeca baterija

80 VALVEX CATALOG 1/2017
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EN Why can’t beauty last forever? Some things like
crystals, precious minerals and diamonds created
by the hand of the artist remain unchangeable in the
ocean of changes. They sparkle like the stars

RU Pa3se kpacoTa Bcerga MimoneTHa? B noToke nepemen
6CTb NOCTOSHHBIE W HEN3MEHHbIE BELLW: )

anMaabl, LiEHHbIE MIHEpansl 1 CO3AaHHbI PYKO

XYLOXHKA 6pUnnnanT. OHW UCKPSITCS YNbIOKOI

SK Je krésa vzdy pomijiva? V proudu zmén existuji pevné
a nemenné veci, jsou to kiistaly, diamanty, drahokamy
a briliant vykouzleny rukou umélce. Jiskfi jako dsmév.

PL

UA

RO

KRYSTAL

LIFE LINE
S e r i e s

Czy piekno jest zawsze ulotne? W potoku zmian sg
rzeczy pewne i niezmienne, sg brylanty, diamenty,
mineraly szlachetne i wyczarowany rekg artysty
krysztat. Iskrzg sie jak gwiazdy.

Y1 33Xy Kpaca e CKOPOMMHYLLA? Y NoToL 3MiH

€ HapjiHi i IHHI pevi, € KpuCTanu, anvasu, LASXETH
MiHepanm 11 3p A PYKOIO XYLOXKHVKa fliamaHT. BiH
ICKpUTBCS, K

Frumusetea este intotdeauna trecatoare? In curgerea
nesfarsita a schimbarilor, exista lucruri neschimbate si
sigure, diamante, cristale si minerale nobile, precum
si nestematele atinse de ména mdiastra a creatorului.
Cristale stralucesc ca un zambet.

DE

Cz

SR

Ist Schonheit immer vergénglich? In der Flut

der Anderungen gibt es Dinge, die sicher und
unveranderlich sind, denn es gibt Brillanten,
Diamanten, Edelsteine und vom Kiinstler geformte
Kristalle. Sie glitzern wie Sterne.

Je krésa vzdy pomijiva? V proudu zmén existuji pevné
a nemeénné véci, jsou to kiistaly, diamanty, drahokamy
a briliant vykouzleny rukou umélce. Jiskfi jako ismév.

Da li je lepota uvek prolazna? U potoku promena
postoje stvari sigurne i nepromenjive: kristali,
dijamanti, plemeniti minerali, oblikovani rukom
umetnika.

see page > 196-197

KRYSTAL - 2446510

EN Wall mounted washbasin mixer

PL Bateria umywalkowa $cienna

DE Waschtisch-Wandmischbatterie

RU CwmecnTens HacTeHHbI ansi
YMbIBaNbHIKA

UA HacTiHHmi 3millyBay Ans ymmBanbHUka

CZ Umyvadlovd baterie nésténnd

SK Nastennd umyvadlovd batéria

RO Baterie pentru lavoar cu teavd scurta,
cu montaj pe perete

SR Zidna baterija za umivaonik

LA
KRYSTAL - 2446530

EN Wall mounted bath mixer with
accessories

PL Bateria wannowa $cienna

z akcesoriami

Badewannen-Wand-Mischbatterie mit

Garnitur

RU HacTeHHblit cMecuTens Ans BaHHbI
C aKceccyapamm

UA HacTiHHnid 3miluyBad i3 akcecyapamm
NS BaHHOM

CZ Vanovd baterie kompletni

SK Variovd batéria - kompletna

RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za kadu sa dodacima

DI

m

Y =ifd
( &

KRYSTAL - 2446540

EN Wall mounted shower mixer with
accessories

PL Bateria natryskowa $cienna
z akcesoriami

DE Brause-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

RU HacTeHHbllt AyLuesoi cmecuTens
C aKceccyapamm

UA  [lyLiosuit HacTiHHUi 3MiLLyBay
3 aKcecyapamm

CZ Sprchova baterie kompletni

SK Sprchova batéria - kompletnd

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

L
( D

KRYSTAL - 2446550

EN Wall-mounted bath tub / wash basin
mixer with accessories

PL Bateria wannowa / umywalkowa
$cienna z akcesoriami

DE Badewannen-Wand- / Waschtisch-
Mischbatterie mit Garnitur

RU CwmecnTenb Ans BaHHb! / yMblBanbHUKA
HaCTeHHbI C akceccyapamm

UA 3wiluysay Ans BaHHM / yMABaNbHIKA
HaCTIHHWI 3a akcecyapami

CZ Baterie vanova / umyvadiova nasténna
s prislusenstvim

SK Batéria wannowa / umywalkowa
$cienna - kompletna

RO Baterie pentru cadd/lavoar si dus

SR Zidna baterijaza kadu/umivaonik sa
priborom

Y81 =i
( &
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2447160
Thermostatic bath mixer

—
=
=3
==
1=
221
=
=|
o

82 VALVEX CATALOG 1/2017



WVALVEX

CE
@ o]

EN Inthe glow of early sunbeams nature awakens.
Morning dew brings refreshment and portends
another day. You may decide how you start it. ..

RU [leiicTBITENBHBIA, peanbHblil
rfie 3aKOHbI (DUanKN, H
(hyHKLMOHaNLHOCTBIO NOBCEN

TOro, YTO MPOCTO W NMOHATHO

NPaKTU4HbIA... B Mupe
VT KOHTPOMb Haf
KN3HI, Mbl MLLEM
5aleo

SK V Ziari prvych slnecnych Iicov oZiva priroda. Rannd
rosa prindsa osviezenie a sfubuje novy def. ZaleZi len
na tebe, ako ho zatne$

ESTILL

THERMOSTATIC MIXERS

S e r i e s

PL W blasku pierwszych promieni stofica budzi sie do
zycia przyroda. Poranna rosa przynosi orzezwienie
i zapowiada nowy dzien. Od Ciebie zalezy, jak go
rozpoczniesz

HIB COHLI OXVBaE
3 MPUHOCKTb CBIKICTD | B Liye
SXKUTb, K 10r0 NO4HeL

RO In stralucirea razelor de soare timpurii, natura
se trezeste. Dimineata aduce roua racoritoare si
prevesteste 0 noua zi. Tu alegi cum o vei incepe ..

DE

cz

SR

Im Schein der ersten Strahlen der aufgehenden
Sonne, Natur erwacht zum Leben. Morgentau bringt
Erfrischung und kiindigt einen neuen Tag. Es hangt
davon ab, wie Sie damit beginnen...

Realny, rzeczywisty, praktyczny... W $wiecie, gdzie
prawa fizyki niezaprzeczalnie przejmujg kontrole nad
funkcjonalnoscia zycia codziennego, szukamy tego, co
proste i zrozumiate. Taki jest Galeo

U sjaju prvih zraka izlazec¢eg sunca, priroda se budi.
Jutarnja rosa donosi osveZenje i najavljuje novi dan
Zavisi od Vas kako Cete zapoCeti novi dan

see page > 196

Ly -
"

ESTILL ROUND - 2447160

EN
PL
DE

RU

Thermostatic bath mixer

Bateria termostatyczna wannowa
Badewannen-Thermostat-
Mischbatterie

TepmocTaT4ecKuil CMeCUTeNb ANs
BaHHOM

ESTILL SQUARE PLUS - 2447170

EN
PL
DE
RU

UA

Thermostatic shower mixer

Bateria termostatyczna natryskowa
Brause-Thermostat-Mischbatterie
TepmocTaTi4ecKmii cMecuTeNs Ans

aywa
3MilLyBay TEPMOCTATUYHMI [yLIOBHIA

ESTILL ROUND PLUS - 2447150

EN
PL
DE
RU

UA

Thermostatic shower mixer
Bateria termostatyczna natryskowa
Brause-Thermostat-Mischbatterie
TepmocTaTu4eckmit cMecuTens Ans

fywa
3MiLLyBaY TEPMOCTATUYHMIA [yLIOBIAI

UA 3wilyBay TepMoCTaT4HII ANt BAHHOT CZ Termostatické baterie sprchovd (bez CZ Termostatické baterie sprchova (bez
KiMHaTV vybaveni) vybaveni)

CZ Termostatické baterie vanova (bez SK Termostaticka sprchové batéria (bez SK Termostatické sprchovd batéria (bez
vybaveni) prislusenstva) prislusenstva)

SK Termostatickd varovd batéria (bez RO Baterie termostatica pentru dus RO Baterie termostatica pentru dus

RO
SR

prislusenstva)
Baterie termostatica pentru cada
Termostaticka mjeSalica za kadu

SR

Termostaticka mjeSalica za tu$

SR

Termostaticka mjesalica za tu$

£)

( D

THERMOSTATIC MIXERS
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2401760
Washbasin mixer with manual pop-up drain
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EN

MEDICA

SPECIAL MIXERS

S e r i e s

Irreplaceable everywhere where maintaining the PL Niezastapiona wszgdzie tam, gdzie zachowanie DE Unersetzbar (iberall dort, wo das Einhalten von
maximum use hygiene is no. 1 priority. maksymalnej higieny uzytkowania jest celem numer 1 maximaler Handhygiene das Ziel Nr. 1 ist
CUManbHoM UA  BiH HeaMiHHwiA Tam, Ae NIATPYMAHHS MakciManbHo CZ Nepostradatelna vSude tam, kde udrzovani maximalni
ririesu e Homep 1 hygieny uZivani je cil ¢islo jedna
SK Nepostradatelna vSade tam, kde udrziavanie RO De neinlocuit oriunde mentinerea maximului de igiena SR Nezamenjivo, na svakom mestu gde je higiena, g
maximalnej hygieny pouZivania je ciel Cislo jedna este prioritatea nr. 1 prioritet br. 1. o
w

MEDICA - 2401760

EN

PL

DE

RU

UA

Cz

SK

RO
SR

Washbasin mixer with manual pop-up
drain

Bateria umywalkowa stojgca z korkiem
spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CMecuTenb A5 yMbIBaNbHUKA

C CrycKoM

3wilLyBay Ans yMABANbHUKA CTOSHMNIA 3i
3/IMBHOIO NPOOKOI0

Umyvadlova baterie stojankova

s vypoustécim

Stojankové umyvadlové batéria

S uzdverom

Baterie stativa pentru lavoar

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

LIRS
@ -

see page” 197

MEDICA - 2401770 MEDICA - 2400760

EN Washbasin mixer with rotating spout EN Wall mounted washbasin mixer

PL Bateria umywalkowa stojgca PL Bateria umywalkowa $cienna
z obrotowa wylewka DE Waschtisch-Wand Wand-Mischbatterie

DE Waschtisch-Standmischbatterier mit mit kurzem Auslauf
Drehauslauf RU CmecuTent HacTeHHbli

RU CwmecuTens ans ymbiBansHIka co UA  [lyLiouit HacTiHHUi 3MiLLyBay
CMYCKOM 11 NOBOPA4MBAIOLLMCS CZ Umyvadlovd baterie nésténnd
13NMBOM s dlouhym vytokovym ramenem

UA 3wiluysay Ans ymuBassHiKa CTOSHMMA SK Nastenna umyvadlova batéria
3 066pTOBIM 3/I1BOM ramienkom

CZ Umyvadlova baterie stojankova RO Baterie pentru lavoar, cu montaj pe
s otacivym vytokovym perete

SK Stojankovd umyvadlové batéria SR Zidna baterija za umivaonik

s uzdverom s otocnym
RO Baterie stativa cu teava lunga rotativa
SR Stojeca baterija sa produzenom
rucicom

( =D (mm

MEDICA - 2400940

EN Wall mounted washbasin mixer with
long spout

PL Bateria umywalkowa $cienna z dtuga
wylewka

DE Waschtisch-Wandmischbatterie mit
langem Auslauf

RU CwmecuTenb HacTeHHbIN C AAMHHBIM
13MMBOM

UA  [lywoBnit HacTiHHwiA 3milLyBay i3
0BV 3IMBOM

CZ Umyvadlova baterie nasténnd
s dlouhym vytokovym ramenem

SK Néstenna umyvadiova batéria s dihym
ramienkom

RO Baterie pentru lavoar, cu montaj pe
perete

SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

( mD

SPECIAL MIXERS
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TIMEPRESS - 2452900

EN

PL

DE

RU

UA
CZ

SK

RO

SR

Automatic shut off basin tap
TIMEPRESS

Zawor czasowy umywalkowy
TIMEPRESS
Selbstschluss-Waschtischbatterie
TIMEPRESS

CmecuTeNb AN yMbIBaNbHUKA

¢ Taitmepom TIMEPRESS
MoHTaxHuit Habip TIMEPRESS
Ventil umyvadla s ¢asovanim
TIMEPRESS

Ventil umyvadla s ¢asovanim
TIMEPRESS

Baterie chiuveta cu temporizare
TIMEPRESS

ElektroniCka mijeSalica za umivaonik
TIMEPRESS

sEAfice

¢ =

see page”> 197
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URIVEX - 2452950

EN Urinal valve URIVEX

PL Zawor sptukujacy pisuarowy URIVEX
DE WC-Druckspler URIVEX

RU KpaH nuccyapHsiit URIVEX

UA Knioy o aeparopa URIVEX

CZ Splachovac pisodru URIVEX

SK  Splachovac pisodra URIVEX

RO Supapa pisoar URIVEX

SR Ventil za pisoar URIVEX

@ c
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2422810
Wall mounted tree-hole washbasin mixer
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VEGANE - 2422810

EN

PL

DE

RU

UA

(74

SK

RO

HR

Wall mounted tree-hole washbasin
mixer

Bateria umywalkowa 3-otworowa
podtynkowa
Waschtisch-Dreiloch-Unterputz-
Mischbatterie

CMecuTeNb HaCTeHHbIN
3-0TBEPCTBEHHbIN NS YMbIBANBHUKA
3willyBad Anst ymnBanbHuKa i3 TpboMa
0TBOPaMM MIAWTYKATYPHOTO MOHTAXY
Baterie umyvadlovd ndsténné
tiotvorova

Trojotvorova umyvadlové batéria

S uzéverom

Baterie cu montaj ingropat, de perete,
cu teava scurta, 3 piese

Zidna mijeSalica 3 otvorska podzbukna

(=

-

LOFT - 2454780

EN

PL

D

m

RU

UA

(o4

SK

RO

HR

Concealed wall-mounted basin mixer
with spout

Bateria umywalkowa nascienna
podtynkowa z wylewka
Waschtischbatterie fir Wandmontage
mit Auslauf

HacTeHHbI cMecuTeNb ANs pakoBUHbl
C U3M1BOM

KpaH yMnBansHIKOBII HaCTHHIM
NiALTYKaTYPHII 3 BUIMBKOKO
Podomitkova umyvadlovd baterie,

s vytokovym ramenem

Umyvadlova podomietkovd batéria

s vytokovym ramenom

Baterie lavoar cu montaj ingropat, pe
perete

Zidna podzbukna mijesalica za
umivaonik sa izlievom

(m

see page > 198
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TUBE - 2454790

EN

PL

DE

RU

UA

(74

SK

RO

HR

Concealed wall-mounted basin mixer
with spout

Bateria umywalkowa nascienna
podtynkowa z wylewka
Waschtischbatterie flir Wandmontage
mit Auslauf

HacTeHHblit cMecuTeNb A1st PAKOBUHbI
C M3N1BOM

KpaH ymnBansHUKOBUIA HaCTIHHIIA
NIAWTYKATYPHIIN 3 BUMBKOIO
Podomitkova umyvadlova baterie,

s vytokovym ramenem

Umyvadlova podomietkova batéria

s vytokovym ramenom

Baterie lavoar cu montaj ingropat, pe
perete

Zidna podzbukna mijeSalica za
umivaonik sa izljevom

(=

CONNE - 2448980

m

N

PL

DE

RU

UA

(o4

SK

RO

HR

Concealed wall-mounted basin mixer
with spout

Bateria umywalkowa nascienna
podtynkowa z wylewka
Waschtischbatterie fiir Wandmontage
mit Auslauf

HacTerHbI cMecuTeNb ANs pakoBUHbl
C U3M1BOM

KpaH ymMnBansHIKOBII HaCTiHHI
NiALTYKaTYPHII 3 BUIMBKOKO
Podomitkova umyvadlova baterie,

s vytokovym ramenem

Umyvadlova podomietkovd batéria

s vytokovym ramenom

Baterie lavoar cu montaj ingropat, pe
perete

Zidna podzbukna mijesalica za
umivaonik sa izljevom

(m
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SLIGHT HEAD

DIONE Shower head

2448400

CONCEALED
SYSTEMS




WVALVEX

EN

SK

4
e

¢

It will take you to the stars and make you dance with
the moon. It will take its shine in order to shine itself...
Can you hear the melody that is delicately carresing
your body? All it takes is a few drops of silence in
order to feel its rhythm...

TaHLys ¢ NyHon. BosbméT
CTeTb ... CrblLMLLb
eno?

€/b TULLMHbI, 4TOB!

No4yBCTBOBATb €0 PUTM

Prevedie Ta medzi hviezdami, tancujlic s mesiacom
Vezme si jeho blesk, aby svietit rovnako... PoCujes
melddiu, ktora jemne hladi telo? Staci len par kvapiek
ticha, aby zacitit jej rytmus

PL Uniesie Cig wsrod gwiazd, taiczac z ksiezycem
Zabierze jego blask, by samej $wieci¢. .. Czy styszysz
te melodie, ktdra delikatnie muska ciato? Wystarczy
kilka kropel ciszy, by poczué jej rytm.

3 micauem. Bora

. Ynayeww
MENoAito, sika HXXHO NecTuTb Tino? MoTpibHO Tinbkn
KinbKka Kpanesb TuLLi, W6 Big4yTw if puTm

RO Te va lua la stele si te va face sa dansezi cu luna
Isi rapeste stralucirea pentru a putea straluci pentru
tine... Poti auzi melodia care iti mangaie delicat
trupul? E nevoie doar de cateva picaturi de liniste
pentru a-i simti ritmul. ...

DE Hebt Dich zu den Sternen hervor, mit dem Mond
tanzend. Nimmt seinen Schein, um selbst zu leuchten..
Hérst Du diese Melodie, die den Kérper zértlich
kitzelt? Es reichen ein paar Tropfen der Ruhe, um den
Rhythmus zu spiren. .

CZ Provede Té mezi hvézdami, tancujic s mésicem. Vezme
si jeho blesk, aby svitit stejné... Slysi§ melodii, ktera
jemné hladi télo? Staci jen par kapek ticha, aby ucitit
jeji rytmus...

SR Vodi vas do zvezda. Sve sto je potrebno je nekoliko
kapi tiSine, kako bi osecali svoj ritam

DIONE - 2449990 / 2449992

EN
PL
DE
RU
UA
Cz
SK
RO
HR

Concealed shower set

Zestaw natryskowy podtynkowy
Duschsets, Unterputz

KomnnekT ans fylua BCTpanBaembiit KJ
KomnnekT ans fyly B6yRoBaHmii
Sprchovaci souprava pod omitku
Sprchovaci stiprava pod omietku

Set de dus Incastrat

Set za tu§ za ugradnju ispod Zbuke

( D

see page > 198-200

_
a4

ROUND - 2448460 - 400 mm

EN Wall-mounted shower arm
PL Ramig natrysku Scienne
DE Wandduscharme

RU Tneyo mywa HacTeHHoe
UA Tneve aywa HacTiHHe

CZ Rameno sprchy na sténu
SK Rameno sprchy na stenu
RO Suport de dus de perete
HR Izljevna cijev vanjska

Tl |

2448410 - 9250 mm
2448420 - 9300 mm

EN Shower head

PL Glowica prysznicowa
DE Duschkopf

RU [lywesas ronoska
UA [lywosa ronoska

CZ Sprchovaci hlavice
SK Sprchovacia hlavica
RO Cap de dus

HR Glava za tu$

ROUND PLUS - 2448310

EN Wall bracket for hand shower
PL Przytacze katowe

DE Eckventil

RU Yrnosoit natpy6ok

UA KyToBuit natpy6ok

CZ Rohova spojka

SK Rohova spojka

RO Comutator unghiular

HR Kutni prikljucak

ROUND - 2448300

EN Wall supply elbow
PL Przytacze katowe
DE Eckventil

RU Yrnosoit natpy6ok
UA KyTosuit natpy6ok
CZ Rohova spojka

SK Rohova spojka

RO Comutator unghiular
HR Kutni prikljucak

CONCEALED SYSTEMS
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2448430
CARRE Shower head
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¢ mm

EN The night is creeping in every minute, extending
limitless darkness, uncovering all that is hidden...
Plunge into this secret.

) 3//0M Ha NPOCTOPbI
TEMHOTbI, BbIABNSET BCE TO, YTO CKPLITO... OKYHICh

B 3Ty TaiHy
SK Noc sa zakrdda v kazdej mindte, roztahuje rozmernost

temnoty, odhaluje vSetky skryté veci... Ponor sa do jej
tajomstva...

CARRE

CONCEALED SYSTEMS

s e r i e s

PL Noc zakrada sie w kazdej minucie, roztacza bezkres
ciemnosci, odstania wszystko co ukryte... Zanurz sig
w te tajemnice. ..

RO Noaptea se taraste in fiecare minut, extinzandu-si
intunericul nelimitat, descoperind tot ceea ce este
ascuns. .. Polnjeazain acest secret..

DE

cz

SR

Die Nacht dringt in jeder Minute ein, verstreut eine
Unendlichkeit der Dunkelheit, enthillt alles, was
verborgen ist... Dring in dieses Geheimnis ein.

Noc se plizi v kazdé minuté, roztahuje rozmérnost
temnoty, odhaluje vSechny skryté veci... Ponof se do
jeji tajemstvi

Noc polako raste u svakom trenutku. Neograniceni
mrak otkriva sve Sto je skriveno...

see page > 198-200

CARRE - 2448430 - 200 x 200 mm
2448440 - 250 x 250 mm
KVADRO - 2448470 - 400 mm 2448450 - 300 x 300 mm 9
—_
EN Wall-mounted shower arm EN Shovyer head . é
PL Ramig natrysku $cienne PL Glowica prysznicowa =
DE Wandduscharme DE Duschkopf e
RU Tneyo mywa HacTeHHoe RU [lywesas ronoska
UA Tneve fylwa HacTiHHe UA [ywosa rofloexa
CZ Rameno sprchy na sténu Cz Sprchovac! hIavpe
SK Rameno sprchy na stenu SK Sprchovacia hlavica
RO Suport de dus de perete RO Cap de dusv
HR Izljevna cijev vanjska HR Glava za tu$
[ i
CARRE - 2449980 / 2449982 KVADRO PLUS - 2448330 KVADRO - 2448320
EN Concealed shower set EN Wall bracket for hand shower EN Wall supply elbow
PL Zestaw natryskowy podtynkowy PL Przytacze katowe PL Przytacze katowe
DE Duschsets, Unterputz DE Eckventil DE Eckventil
RU KomnnekT ans aylua BCTpanBaeMblit \J RU Yrnosoit natpy6ok RU Yrnosolt natpy6ok
UA KomnnexT ans nyuly B6y[oBaHui UA KyToBuit natpy6ok UA KyTosuit natpy6ok
CZ Sprchovaci souprava pod omitku CZ Rohova spojka CZ Rohova spojka
SK Sprchovaci stiprava pod omietku SK Rohova spojka SK Rohova spojka
RO Set de dus incastrat RO Comutator unghiular RO Comutator unghiular
HR Set za tus za ugradnju ispod Zbuke HR Kutni prikljucak HR Kutni prikljucak
)
)
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V-BOX wannowo - natryskowy

ASSEMBLY V-BOX

Quiet operation.

Water piping elements are
located inside the housing,
50 that the sound of flowing
water is suppressed.

Universal application.

V-BOX is a functional element
of the concealed part, to which
you can freely adjust the

external part of the shower. | JJA
/ g
Leveling of the concealed part.

Protection against
moisture.

Brass items have limited
contact with the wall, thanks
to housing which protects
walls from moisture.

Connections.

- Shower Valve 3x G 1/2
- Bath/Shower Valve 2 x G
1/2,-1xG%

SIW3LSAS
Q37v3ON0J

Adjusting to the wall.

Through proper cutting of the
housing’s flange, the mounting
depth of V-BOX kit can be
adjusted in the wall.

Assembly.

Universal mounting allows
for stable mounting of
V-BOX inside the wall.

Plaster and ceramic tiles assembly.

V-BOX natryskowy

Installation of external components.

VALVEX CATALOG 1/2016
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AURORA - 2445170

EN

PL

DE

RU

UA

(074

SK
RO

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CMecuTeNb NS BaHHb! 11 aywa -
BCTpanBaeMsli

3MiLLyBaq A5 BaHHY Ta ZyLuy -
BOyAOBaHNIA

Vanové-sprchova baterie - sprchova
podomitkova

Variovo-sprchovd batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tus$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

EN

PL

DI

m

RU

UA

(o4

SK
RO

AURORA ROSE GOLD - 2445270

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CMecuTeNb ANs BaHHbI 1 Ayla -
BCTpavBaeMblit

3MilLyBay 15 BaHHM Ta ZyLuy -
BOyA0BaHI

Vanové-sprchova baterie - sprehova
podomitkovd

Variovo-sprchova batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tus i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

e QS o

DALI WHITE - 2447370

EN

PL

DE

RU

UA

Cz

SK
RO

HR

=

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CmecuTens N5 BaHHb! v fyLua -
BCTpavBaeMblil

3MillyBay Ans BaHHM Ta aywy -
BOynOBaHNIA

Vanové-sprchovd baterie - sprchové
podomitkové

Variovo-sprchovd batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

White / Chrome

Lf ¢

DALI BLACK - 2447970

EN

PL

D

m

RU

UA

(74

SK
RO

H

==

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CMecuTenb Ans BaHHbI v fyLa -
BCTPaVBaeMbli

3milyBay Ans BaHHY Ta aywy -
B86y0BaHNI

Vanové-sprchova baterie - sprchovd
podomitkova

Variovo-sprchova batéria podomietkova
Baterie cadd-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tus i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

!
CERAMIC
ew |

QUASAR - 2446870

EN

PL

DE

RU

UA

(074

SK
RO

HR

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CMecuTenb N8 BaHHb! 11 dywa -
BCTpanBaeMsli

3MiLLyBaq A5t BaHHY Ta ZyLuy -
BOyAOBaHNIA

Vanové-sprchova baterie - sprchova
podomitkova

Variovo-sprchovd batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tus i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

[ € mo

see page > 201

DALI

EN

PL

DE

RU

UA

CcZ

SK
RO

- 2447270

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CMecuTeNb N5 BaHHbI 1 fylla -
BCTpavBaeMblit

3MilLyBay 15 BaHHY Ta ZyLuy -
BOyA0BaHI

Vanové-sprchova baterie - sprehova
podomitkovd

Variovo-sprchova batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tus i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

s

| ﬁff |

LIBRA - 2451280

EN

PL

D

m

RU

UA

Cz

SK
RO

H

==

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CmecuTens [ns BaHHb! v fyLua -
BCTpavBaeMblil

3wiluyBay Ans BaHHM Ta ayLLy -
BOynOBaHNI

Vanové-sprchovd baterie - sprchové
podomitkové

Variovo-sprchovd batéria podomietkova
Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

LOFT - 2454980

EN

PL

D

m

RU

UA

(74

SK
RO

Concealed bathtub and shower mixer
tap

Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

CMecuTenb Ans BaHHbI v fyLa -
BCTpavBaeMbili

3milyBay Ans BaHHM Ta aywy -
B86Y0BaHNI

Vanové-sprchova baterie - sprchovd
podomitkova

Variovo-sprchova batéria podomietkova
Baterie cadd-dus cu montaj ingropat,
pe perete

Baterija za tus i kadu za ugradnju ispod
7buke

CONCEALED SYSTEMS
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W

TUBE - 2454880

EN Concealed bathtub and shower mixer
tap

PL Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

DE Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

RU CwmecuTens Ans BaHHb! 11 aywa -
BCTPaNBaeMbIi

UA 3wmilysay 4ns BaHHM Ta aywy -
BOynOBaHNI

CZ Vanové-sprchova baterie - sprchové
podomitkové

SK Variovo-sprchova batéria podomietkova

RO Baterie cadd-dus cu montaj ingropat,
pe perete

HR Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

&

CONNE - 2448970

EN Concealed bathtub and shower mixer
tap

PL Bateria wannowo-natryskowa

podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,

Unterputz

RU CwmecyTens ans BaHHbI v aywwa -
BCTpavBaeMbIi

UA 3wilyBay ns BaHHu Ta oywy -
B6Y0BaHMI

CZ Vanové-sprchovd baterie - sprchova
podomitkova

D

m

SK Varovo-sprchovd batéria podomietkova

RO Baterie cadd-dus cu montaj ingropat,
pe perete
H

==

Zbuke

(=
@

AURORA - 2445160

EN Concealed shower mixer

PL Bateria natryskowa podtynkowa

DE Duscharmatur - Unterputz

RU Cwmecutens i yla - BCTDaMBaeMblit

UA 3wilysay ang pywy - B6yfoBaHuit

CZ Baterie sprchova — podomitkova

SK Batéria sprchova — podomietkova

RO Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

HR Baterija za tu$ - za ugradnju ispod
Zbuke

[

CERAMIC

L (

AURORA ROSE GOLD - 2445260

EN Concealed shower mixer

PL Bateria natryskowa podtynkowa

DE Duscharmatur - Unterputz

RU Cwmecutens ins aywia - BCTpaMBaeMbIi

UA 3wilwysay ans gyLy - B6yfosaHuit

CZ Baterie sprchova — podomitkova

SK Batéria sprchova — podomietkova

RO Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

HR Baterija za tus - za ugradnju ispod
Zbuke

0 G

Baterija za tus i kadu za ugradnju ispod

I

e

i

\

ANGELO - 2453280

EN Concealed bathtub and shower mixer
tap

PL Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

DE Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

RU CwmecuTens anst BaHHbl 11 aywa -
BCTPaNBaeMbli

UA 3wmilyBay 4ns BaHHM Ta aywy -
BOynOBaHNI

CZ Vanové-sprchova baterie - sprchové
podomitkové

SK Variovo-sprchova batéria podomietkova

RO Baterie cadd-dus cu montaj ingropat,
pe perete

HR Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

ATLANTA - 2404280

EN Concealed bathtub and shower mixer
tap

PL Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

DE Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

RU CwmecyTens ans BaHHbI 1 Aywwa -
BCTpauBaeMbIi

UA 3wilysay Ans BaHHu Ta gywy -
B6Y0BaHMI

CZ Vanové-sprchovd baterie - sprchova
podomitkova

SK Varovo-sprchovd batéria podomietkova

RO Baterie cadd-dus cu montaj ingropat,
pe perete

HR Baterija za tus$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

QUASAR - 2446860

EN Concealed shower mixer

PL Bateria natryskowa podtynkowa

DE Duscharmatur - Unterputz

RU Cwmecutens i yla - BCTDaMBaeMblit

UA 3wilwysay ang pywy - B6yfoBaHuit

CZ Baterie sprchova — podomitkova

SK Batéria sprchova — podomietkova

RO Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

HR Baterija za tu$ - za ugradnju ispod
Zbuke

[

CERAMIC

L (

DALI - 2447260

EN Concealed shower mixer

PL Bateria natryskowa podtynkowa

DE Duscharmatur - Unterputz

RU Cwmecutens ons gywa - BCTpanBaeMblit

UA 3wiysay ans gyLwy - 6yfosaHuit

CZ Baterie sprchova — podomitkova

SK Batéria sprchova — podomietkova

RO Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

HR Baterija za tus - za ugradnju ispod
Zbuke

5 mm
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2449990
DIONE Concealed shower set
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DALI WHITE - 2447360

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO

HR

Concealed shower mixer

Bateria natryskowa podtynkowa
Duscharmatur - Unterputz
CmecuTens [ns fylia - BCTpanBaeMbiit
3MilyBay ans oywy - BOyLOBaHMi
Baterie sprchovéa — podomitkové
Batéria sprchova — podomietkova
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tus - za ugradnju ispod
Zbuke

m White / Chrome

DALI BLACK - 2447960

EN
PL
DE
RU
UA
CZ
SK
RO

HR

Concealed shower mixer

Bateria natryskowa podtynkowa
Duscharmatur - Unterputz
CMecuTenb Ans fylua - BCTpanBaeMblil
3milyBay ans aywy - BOy[OBaHWI
Baterie sprchova — podomitkova
Batéria sprchovd — podomietkova
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tus - za ugradnju ispod
7buke

[

CERAMIC

m Black / Chrome

TUBE - 2454870

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO

HR

Concealed shower mixer

Bateria natryskowa podtynkowa
Duscharmatur - Unterputz
CmecuTenb Ans ylia - BCTpauBagMbili
3wmilwysay ang ayLwy - BOYAOBaHNIA
Baterie sprchova — podomitkova
Batéria sprchova — podomietkova
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tus - za ugradnju ispod
Zbuke

¢

CONNE - 2448960

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO

HR

Concealed shower mixer

Bateria natryskowa podtynkowa
Duscharmatur - Unterputz
CMecuTenb ang fylia - BCTPanBagMblit
3miluyBay fns aywy - BOYAOBaHNIA
Baterie sprchova — podomitkova
Batéria sprchova — podomietkova
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tus - za ugradnju ispod
Zbuke

(¢ xmp

({ﬁ |

LIBRA - 2451270

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO

HR

Concealed shower mixer

Bateria natryskowa podtynkowa
Duscharmatur - Unterputz
CmecuTens fns fylia - BCTpanBaeMbit
3MilyBay ans oywy - BOyLOBaHMI
Baterie sprchovéa — podomitkové
Batéria sprchova — podomietkova
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tus - za ugradnju ispod
Zbuke

¢ xm

see page > 203

LOFT - 2454970

EN
PL
DE
RU
UA
CZ
SK
RO

HR

Concealed shower mixer

Bateria natryskowa podtynkowa
Duscharmatur - Unterputz
CmecuTenb Ans fylla - BCTpanBaeMblil
3milysay ans ayLwy - BOy[OBaHWi
Baterie sprchova — podomitkova
Batéria sprchovd — podomietkova
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tus - za ugradnju ispod
Zbuke

( xmp

ANGELO - 2453270

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO

HR

Concealed shower mixer

Bateria natryskowa podtynkowa
Duscharmatur - Unterputz
CmecuTenb Ans aylia - BCTparBagMbili
3milLyBad AN ayLy - BOYA0BaHWI
Baterie sprchova — podomitkova
Batéria sprchova — podomietkova
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tus - za ugradnju ispod
Zbuke

¢

((("i

ATLANTA - 2404270

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO

HR

Concealed shower mixer

Bateria natryskowa podtynkowa
Duscharmatur - Unterputz
CmecuTenb Ang fylia - BCTPanBagMblit
3miluyBay fns aywy - BOYAOBaHNI
Baterie sprchova — podomitkova
Batéria sprchova — podomietkovd
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tus - za ugradnju ispod
Zbuke

(¢ xm
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3-function shower set with soap dish
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Gméuvzs
YEARS

FARO - 2449960

5-function shower set with soap dish

Natrysk przesuwny 5-funkcyjny z mydelniczka
Verschiebbare Dusche mit 5 Funktionen mit
Seifenschale

TepenBXHON ayLl 5-(DYHKUMOHANBHBIN C MbINbHULEN
MepecyBHI By 5 - yHKLJOHANbHNI 3 MANBHULEIO
Posuvnd sprcha 5 funkéni s mydlenkou

Posuvnd sprcha 5 funkénd s mydelnickou

Dus mobil cu 5 functii si sapuniera

Pomicni tus - 5 funkcija sa drzacem za sapun

see page > 204

SPART - 2449930

EN
PL
DE

RU
UA
cz
SK
RO
SR

5-function shower set with soap dish

Natrysk przesuwny 5-funkcyjny z mydelniczka
Verschiebbare Dusche mit 5 Funktionen mit
Seifenschale

MepenBinkKHON AL 5-(DyHKLUMOHANBHBIA C MbINbHILEN
MepecyBHNA ByLw 5 - yHKLiOHANBHNIA 3 MANBHULEIO
Posuvnd sprcha 5 funkéni s mydlenkou

Posuvnd sprcha 5 funkénd s mydelnickou

Dus mobil cu 5 functii si sapunierd

Pomicni tus - 5 funkcija sa drzacem za sapun

.
11/min
Soft STOP,

SHOWER SETS
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Gméuvzs
YEARS

see page > 204-205

SHOWER

OMBRELLO - 2449780 COOL - 2449940 URAN - 2449950
EN Shower column with 2-functional shower handset EN 3-function shower set with soap dish EN 3-function shower set with soap dish
PL Kolumna prysznicowa z dyskiem natryskowym 1-funk- PL Natrysk przesuwny 3-funkcyjny z mydelniczka PL Natrysk przesuwny 3-funkcyjny z mydelniczka
cyjnym i natryskiem przesuwnym 2-funkcyjnym DE Verschiebbare Dusche mit 3 Funktionen, mit DE Verschiebbare Dusche mit 3 Funktionen, mit
DE Duschséule mit 1-Funktions-Duschdse und verschieb- Seifenschale Seifenschale
barer RU TepensuxHoi ayw 3-yHKLMOHANBHBIA C MbIbHULEN RU TepegsixHolt oy 3-(yHKUMOHaNbHbI C MbIAbHULEN
RU [lywesoit rapruTyp 2 (yHKLMe UA TepecysHmit fyw 3 - (OyHKLIOHaNbHII 3 MANBHULEID UA TlepecysHuii ayLu 3 - OyHKLOHaNbHII 3 MANBHULEIO
UA [lywosa kabiHa 3 iyLLIOBUM A1CKOM, 1-(yHKLIOHANbHIM, CZ Posuvna sprcha 3 funkéni s mydlenkou CZ Posuvna sprcha 3 funkéni s mydlenkou
i NepecyBHUM fiyLlem SK Posuvna sprcha 3 funkéna s mydelnickou SK Posuvna sprcha 3 funkéna s mydelnickou
CZ Sprchové souprava se sprchovou riizici a 2-funkéni RO Dus mobil cu 3 functii si sdpunierd RO Dus mobil cu 3 functii si sapunierd
SK Sprchova stprava so sprchovou ruzicou a 2-funkénou SR Pomicni tus - 3 funkcije sa drzatem za sapun SR Pomicni tus - 3 funkcije sa drzatem za sapun

RO Coloana de dus si para cu 2 functii
SR Usponski tu sa pokretnom tus ruzom - 2 funkcije

Mixed
STREAM
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YEARS

RETTO - 2449710

EN Shower set with soap dish

PL Natrysk przesuwny z mydelniczka
DE Verschiebbare Brause

RU [lyweBoit Komnnekt

UA [lyw nepecysHuit 3 MUALHIALEID
CZ Sprchova souprava s mydelnickou
SK Sprchova stprava s mydelnickou
RO Set dus si suport sdpun

SR Drza€ za tus$ sa drZacem za sapun

see page > 205

WET - 2449560

EN 5-function shower set

PL Zestaw natryskowy punktowy 5-funkcyjny

DE Punkt-Duschsatz mit 5 Funktionen

RU [lylieBoit KOMMNEKT TOHEYHbII 5-(yHKLUMOHANBHI
UA  [lywoBiui KOMNNEKT TOHKOBMIA 5 - (yHKLIOHaNbHI
CZ Sprchovaci souprava bodova, 5 funkéni

SK Sprchovacia stiprava bodova, 5 funkéna

RO Set de dus cu 5 functii

SR Fiksni drza¢ za tus - 5 funkcija

VERA - 2449550

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

3-function shower set

Zestaw natryskowy punktowy 3-funkcyjny
Punkt-Duschsatz mit 3 Funktionen

[lyweBoit KOMNNEKT TOHeYHbIA 3-(DYHKLMOHANBHbIN
[lywosmi KOMMAEKT TOHKOBMIA 3 - (DYHKLOHANBHII
Sprchovaci souprava bodova 3 funkéni
Sprchovacia stiprava bodova 3 funkéna

Set de dus cu 3 functii

Fiksni drzac za tus - 3 funkcije

SHOWER SETS
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EN As the northern lights dawn brightly, it is born from
concealed wishes... Dazzling like a stellar illumination.

RU O, sipKoe nonsipHoe CusiHue pacceeTa, POXAEHHoe
OT 3aBETHbIX XenaHuit... OcnennTenbHoe, Kak cusiHne
38631

SK 0 jasna Ziara svitania zrodend zo skrytych ttizob...
Oslnivé ako hviezdna ilumindcia.

AURORA

GLAMOUR LINE
S e r i e s

PL 0 jasnym zorzy $witaniu, zrodzona z ukrytych

pragnien. .. Ol$niewajaca niczym gwiezdna iluminacja.

UA O, sickpaBe nonsipHe cseo CBITaHKy, HapOKEHe Bif
3anoBITHIX 6axaHs... Ocnintoioye, sk 6amcK 3ipok.

RO Pe masura ce luminile nordului se ivesc stralucitoare,
se naste din dorinte tainuite. .. Orbitor ca o lumina
stelara.

AURORA - 2445150 / 2445151

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CwmecnTens KyXOHHbI ¢ BOKOBbIM pbl4arom

UA  KyXOHHWI 3MiLLlyBaY CTOsSIHMIA 3 BiYHUM BaXxenem
CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

SK Stojankovd batéria s boénou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bo¢nom ru¢kom

ey
¢ =

oo

DE Mit dem Leuchten von Morgenrot, geboren aus
verborgenen Sehnsiichten. .. Leuchtend hell, wie
strahlender Sternenhimmel

CZ 0 jasnd zéfe svitani zrozend ze skrytych tuzeb...
0Oslniva jako hvézdna iluminace.

SR Nalik polarnoj svetlosti, rada se iz skrivene Zelje...

see page > 206
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-
8 Rose Gold

AURORA

ROSE GOLD

GLAMOUR LINE
S e r i e s

EN The light penetrates stained-glass windows, projecting PL Swiatlo przedziera sig przez szklane witraze, rzucajac DE Das Licht bricht durch die Glasfenster und wirft einen
rays of light in pink. Enchant your senses with the tint wigzke rozowej barwy. Oczaruj zmysty odcieniem rosafarbenen Strahl. Bezaubern Sie Ihre Sinne mit dem
of a waning day. dogasajacego dnia Schatten des ausklingenden Tags

RU CBeT NpoHWKaeT CKBO3b BUTPaXHbIE CTeKNa, bpocas UA  C8iTno NpoHvKae Kpiab BITPaXHE CKNO, KMAaKHM CZ Svétlo prichézi pres barevné sklo a hodi paprsek

Lneid po30BOro LiBeTa. Hacnaayck OTTEHKOM MPOMIHHS POXEBOrO KONOPY. Haconomxyics BiaTiHKOM rG7ové barvy. Caruje smysly odstinem zhasinajiciho
YXOAALLEro fHs MIHaIO4Or0 AHS dne

SK  Svetlo prichddza cez farebné sklo a hodi 1t¢ ruzovej RO Lumina patrunde prin vitralii, priectand raze de lumina SR Svetlo prodire kroz vitraze, projektujuci zrake svetlosti
farby. Caruj zmysly odtiefiom hasntceho dia roz. Incanta-ti simturile cu o zi in nunate discrete. uroze

see page > 206

AURORA ROSE GOLD - 2445250 / 2445251

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CwmecnTens KyXOHHbI ¢ BOKOBbIM pbl4arom

UA  KyXOHHWI 3MiLLlyBaY CTOsSIHMIA 3 BiYHUM BaXxenem
CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

SK Stojankovd batéria s boénou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bo¢nom ru¢kom
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25

EN

RU

SK

Stellar galaxies follow the path to the image of
perfection, progressing through the elements. Thus
Quasar was born — saturated with meaning, filled with
sense, identifying the limits of space.

3Be3Hble ranakTVKI COBEPLUEHCTBYIOTCS, CMeTast BCE
Ha cBOeM nyTu. B aTom noToke poxzaaetcs Keasap

~ HaChILLEHHI CMbICIOM, HAMOMHEHHBIA HyBCTBOM,
OMPeAEnsioLLil rpaHULLbl IPOCTPaHCTBA.

Hviezdne galaxie sleduju cestou smerom K vizii
dokonalosti, kroGiac proti prirodnym Ziviom. Tymto
sposobom vznikol Quasar - nasyteny vyznamom,
naplneny zmyslom, vyznacujdci hranice priestoru...

PL

UA

RO

UASAR

Gwiezdne galaktyki podazajg Sciezka ku wizji
doskonatosci, kroczac naprzeciw zywiotom. W ten
sposdb powstat Quasar - nasycony znaczeniem,
wypetniony sensem, wyznaczajacy granice
przestrzeni...

30psHi ranakTuky CAigytTb N0 WASXY 40 AOCKOHANOCTI,
ATV HANPOTIN eNEMEHTIB. Y Takui Cnocib HAPOIKYETLCS
KBasap - Hacu4eHwit 3VICTOM, HaMOBHEHMIA MOHYTTSM,
BI13HAYAI04MI MEXI MPOCTOPY...

Galaxiile stelare urmeaza calea spre imaginea
perfectiunii, progresand prin elemente. Astfel Quasar
s-a nascut - imbogatit cu inteles, umplut cu sens,
identificand limitele spatiului.

DE

(w4

SR

Die Galaxien gehen den Weg zur Vision der
Vollkommenheit, den Elementen entgegen schreitend.
Auf diese Weise entstand der Quasar — mit Bedeutung
geséttigt, von Sinn erfilllt, die Grenzen des Raums
bestimmend..

Hvézdné galaxie sleduji cestou smérem K vizi
dokonalosti, krééejic proti prirodnim Zivitim. Timto
zplsobem vznikl Quasar - nasyceny vyznamem,
naplnény smyslem, vyznaguijici hranice prostoru...

Putanja do slike savrSenstva, napredujuci kroz
elemente. Kazar je roden - zasicen sa smislom,
ispunjen sa smislom, identifikujuci granice prostora.

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

&8/

-

L

QUASAR - 2446850 / 2446851

Standing kitchen mixer with side lever

Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku
Kichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
CMecuTeNb KyXOHHBI C GOKOBBIM Pbl4aromM
KyxoHHMit 3miluyBay cTosHmiA 3 Gi4HIM Baxenem
Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

Stojankové batéria s bo¢nou pakou

Baterie de bucatarie stativd cu maner lateral
Stojeca baterija za sudoperu sa bo¢nom ruckom

oo

¢ =

see page > 206
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I
M ¢ oo

thoughts and discern a texture of peace. You will
delightedly revel in these shapes!

RU  Mbicsmu npOHNKHELLb B ee KpacoTy
OXeLLb 0TKa3aTbCs oT

BKyca aTux (ho

SK  Myslienkami nendsytene prenikés do jej krasy, Tvoje
oCi ndjdu textdru pokoja... Chut tieto tvary bez zabran!

DALI

GLAMOUR LINE
S e r i e s

PL Myslami zadnie wnikniesz w jej piekno, wzrokiem
odnajdziesz fakture spokoju... Rozsmakujesz sig w tych
ksztattach bez opamigtania!

UA  [lymKami npoHuKHeLL B ii kpacy, norsfoM 3HaliaeLy
YPY CNOKOI0.... He 3MOXeLL BIAMOBITICS B CMaKy
umx thopm!

RO Vei patrunde in frumusetea ei cu gandurile tale si vei
deslusi o textura de pace. Te vor incanta aceste forme!

DALI - 2447250 / 2447251

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CwmecnTensb KyXOHHbIN ¢ BOKOBbIM Pbi4arom

UA  KyXOHHWI 3MiLLlyBaY CTOSIHMIA 3 BiYHUM BaXxenem
CZ Baterie stojankova s bo¢ni pakou

SK Stojankovd batéria s boénou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bo¢nom ruckom

serrom
( D

DE

cz

SR

Mit Inren Gedanken dringen Sie in ihre Schonheit ein,
mit dem Blick finden Sie die Struktur der Ruhe... Sie

werden diese Formen ohne Halt genieBen!

Myslenkami nenasycené pronikds do jeji krasy, Tvé oci

najdou texturu klidu... Chut tyto tvary bez zabran!

Mislima prodirete u svoju lepotu i prepoznajete
teksturu mira... Uzivate u njenim oblicima!

see page > 206
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85
m 8 White / Chrome

DALI

WHITE

GLAMOUR LINE
S e r i e s

EN A classic white encounters stylish form, creating PL Klasyczna biel spotyka sig ze stylowa forma, tworzac DE Klassisches Wei trifft auf stilvolle Form, und bildet
a perfectly balanced mixture of elegance and chic. doskonale wywazong mieszanke elegancji i szyku S0 eine hervorragend ausgewogene Mischung aus
Relish its taste! Delektuj sig jej smakiem! Eleganz und Stil. GenieBen Sie ihren Geschmack!

RU  Knaccudecknit 6enbiit BCTPEHaeTCs CO CTUMbHbIMI UA  Knacuyhuit 6innit 3ycTpidaeTsbest 3i CTANbHUMM CZ Klasicka bild se setkava se stylovou formou, vytvari
(hopmamm, Co3faBas MaeanbHo coanaHcMpoBaHHoe hopmamu, CTBOPIOKYN ifeanbHo 36anaHcosaHe dokonale vyvézenou kombinaci elegance a stylu.
COYETaHME 3NeraHTHOCTI 1 cTuns. CMakyi ee BKyc! noeHaHHs eneraHTHoCTI | cTumo. Haconomxyics i Vlychutnej jeji chut!

|

SK Klasickd biela sa stretava so Stylovou formou, vytvara e SR Klasi¢no belo, moderan oblik, stvarajuéi savr$eno
dokonale vyvazenu kombindciu elegancie a Stylu RO Un alb clasic intalneste o forma stilata, creand un izbalansiranu meSavinu elegancije.
Vlychutnaj jej chut! mix perfect echilibrat intre eleganta si sic. Savuraza

gustul sau!

see page > 207

DALIWHITE - 2447350 / 2447351

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CwmecnTens KyXOHHbI ¢ BOKOBbIM pbl4arom

UA  KyXOHHWI 3MiLLlyBaY CTOsSIHMIA 3 BiYHUM BaXxenem
CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

SK Stojankovd batéria s boénou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bo¢nom ru¢kom
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2522
m Black / Chrome

DALI

BLACK

S e r i e s

EN Black. The most dignified of all colours, sophisticated PL Czern. Najbardziej dostojna sposrod wszystkich barw, DE Schwarz. Die eleganteste aller Farben, raffiniert,
and tempting. Submit to its charm and immerse wyrafinowana, uwodzicielska. Poddaj sig jej urokowi verfilhrerisch. Geben Sie sich ihrem Zauber hin und
yourself in its deep tincture i zatop w gtebokim odcieniu tauchen Sie in ihren tiefen Farbton ein

RU YepHbiin. Camblit
YTOHYEHHbIV

CZ Cernd. NejdCistojnjsi ze viech barev, sofistikovana
a sviidnd. Oddej se ji kouzIlim a ponor se v hlubokém

VLU
3 0O LU

3aHypycs B 10ro

11 YTOHI B €0 Ny TNBOKNX BiATIHKAX stinu.

SK Cierna NajdostojnejSia zo vSetkych farieb, RO Negrul. Cel mai impunator dintre toate culorile, SR Crno, dostojantveno, sofisticirano i primamljivo.
sofistikovand a zvodna. Oddaj sa jej kuzlom a ponor sa sofisticat si seducator. Cedeaza farmecului sau si
v hibokom tieni. scufunda-te in nuanta s-a adanca.

see page > 207

DALI BLACK - 2447950 / 2447951

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CmecuTent KyXoHHblii C GOKOBBIM Pbl4arom

UA KyxoHHMI 3MilLyBay CTOSHMIA 3 GiYHUM Baenem
CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

SK  Stojankova batéria s bocnou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bo¢nom ruc¢kom
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EN Little is needed to expose beauty... because simplicity
is the pinnacle of sophistication!

RU  Y106bl BbISBITL KPACOTY, He TPeByeTCst MHOroro
MoTomy YT NPOCTOTA SIBASETCS BEPLUMHON
13bICKaHHOCTM!

SK Ak chcete vydat krésu, nie je treba moc... Pretoze
jednoduchost je vrchol rafinovanosti!

ELLL

GLAMOUR LINE

S e r i e s

PL By wydoby¢ pigkno, nie potrzeba wiele. .. Bo przeciez
to prostota jest szczytem wyrafinowania!

UA  Llo6 BusiBuTY Kpacy, He NOTpI6Ho BaraTo Yoro..
OckKinbku NPOCTOTA € BEPLUMHOK BULLYKAHOCTI!

RO Este nevoie de putin pentru a expune frumusetea. ..
deorece sumplitatea este punctul culminant al
rafinamentului!

d i
ELL - 2453720

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CwmecnTensb KyXOHHbIN ¢ BOKOBbIM Pbi4arom

UA  KyXOHHWI 3MiLLlyBaY CTOSIHMIA 3 BiYHUM BaXxenem
CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

SK Stojankovd batéria s boénou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bo¢nom ruc¢kom

ey
¢ =

e

DE Um Schonheit zu gewinnen, bedarf es nicht viel... Da

cz

SR

schlieBlich Einfachheit die Spitze der Raffinesse ist!

Pokud chcete vydat krasu, neni tf‘eba moc... Protoz
jednoduchost je vrchol rafinovanosti!

Malo je potrebno da se otkrije lepota... jer je
jednostavnost vrhunac prefinjenosti.

€

see page > 207
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EN

RU

SK

Water drops flow down silently, a softly caressing the
subtle form... a form endowed with a tint of allure and
grace. Gaze and whisper “this is perfect”!

Kannn Boapl bectiym KatoT, HEXHO Nackas
, Ha[leNEHHYI0 OTTEHKaMM

aHs. COLLYPUBLUMCD,

Vodné kvapky stekaju ticho, jemne hladiac subtilnu
formu ... formu, vyznadujicu sa nadychom zvodnosti
a Sarmu. Privri o€, Sepkajuc: "vyborne"!

PL

UA

RO

INIZ10

GLAMOUR LINE
S e r i e s

Krople wody bezszelestnie sptywaja, delikatnie
pieszczac subtelng forme... Forme, obdarzong nutg
powabnosci oraz wdzigku. Mruzac oczy, wyszeptaj:
,doskonate”!

Kparni Boan 6
BUTOHY
npueabnmeo
MOLLENKY: «

€3LUYMHO CTIKaIOTb, HIXHO NECTsM
Dopmy, HadineHy BiaTiHKaMK
i | YapiBHOCTI. MPUMPYXUBLLNCS, KaXu

Picaturi de apa curg in tacere, mangaind incet forma
subtila... o forma inzestrata cu nuante fermecatoare
si gratioase. Contemplam si soptim "acest lucru este
perfect"!

DE Wassertropfen flieBend still herab, sanft die zarte

Form umspielend... Die Form, die mit einem Hauch
von Anmut und Grazie. Fllistern Sie mit einem
Augenzwinkern: ,Perfekt”!

Vodni kapky stékaj tise, jemné hladic subtilni formu
formu, vyznacdujici se nadechem svlidnosti a Sarmu.
Privete oci, Septajic: "vyborng"!

Kapi vode teku tiho niz suptilni oblik... formu priviacnih
nijansi

INIZIO - 2425900 1p

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

&
(

=

Standing telescope kitchen mixer

Bateria kuchenna stojaca teleskopowa
Kichen-Teleskop-Standmischbatterie
CMecuTeNb KyXOHHbI Teneckonuyeckuit
KyXOHHWIA 3MiLLyBaY4 TenecKoniuHui
Stojankova teleskopicka kuchyriskd baterie
Kuchynska batéria stojankova teleskopickd
Baterie profesionalad de bucatdrie

Stojeca baterija (teleskop)

HAD®

see page > 207
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LIBRA

GLAMOUR LINE

S e r i e s

EN Libra came into existence during researching for PL W poszukiwaniu harmonii i odrobiny przekory, DE Entwickelt wurde Libra auf der Suche nach Harmonie
harmony and little defiance with feminine glamour in doskonatego wywazenia proporcji i zadziornego und einer Prise Eigensinnigkeit, nach ausgezeichnetem
design. Prestige of Libra, importance of equilibrium. kobiecego btysku powstafa Libra. Powaga Wagi, Ausgleichen der Proportionen und nach kessem

. ) mistrzyni réwnowagi. weiblichem Aufblitzen in den Augen. Der Ernst der

RU B novickax rapmMOoHuy 11 KpymiLbl 6yHOCTI, OT4HON ) Waage, der Meisterin des Gleichgewichts.
cbanaHc1poBaHHOCTY NPONOPLIA 1 3a0PHOO UA Y nowykax rapmMoHi 11 kpa- nenbkv HopoBMCTOCTi,
eHcKoro bnecka BoaHukna Jiubpa. [LocToMHCTBO ineanbHIX NPOMopLiA | ropAOBUTOrO XIHOHO- ro BAnCKy CZ Libra vznikla hledanim harmonie a Spetky vzdoru,
Becos, MacTepa paBHoBECHS. 6yna ctBopeHa Jli6pa. CepitosHicTs Tepesis, MalicTpa dokonalé vyvéZenosti proporci a bodavého Zenského

i o o piBHOBary. lesku. VdZnost Vah, symbolu rovnovahy.

SK V hladani harménie a trochy vzdoru, ideéineho
vyvazenia proporcii a Skriepivého Zenského Sarmu RO Libra a pornit in cautarea armoniei, drese cu un pic SR U potrazi za harmonijom sa malo prkosa, perfektnih
vznikla Libra. VdZnost Véhy, majstrovskej rovnovahy. de incépatanare, cu proportii perfect masurate si cu proporcija i sjajem Zenstvenosti nastala je Libra.

nervul unei sclipiri feminine. Serioasa ca o Balantd — Ozbiljnost Vage, kraljice ravnoteze.

maestrd a echilibrului.

see page > 206

LIBRA - 2451400 / 2451950

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CwmecnTensb KyXOHHbIN ¢ BOKOBbIM Pbi4arom

UA  KyXOHHWI 3MiLLlyBaY CTOSIHMIA 3 BiYHUM BaXxenem
CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

SK Stojankovd batéria s boénou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bo¢nom ruc¢kom
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EN Fresh look on designing. Fresh as... a plant. Juicy,
vivid and appealing products that never get bored —
just like the Nature itself.

RU C /1 B3NS Ha

e. COYHbl
YKTbI, KOT

Hapoefae

He CMOTYT Hafl0eCTb, KaK He
ona
SK  SvieZi pohlad na projektovanie. Svieze ako... rastlina

vnaté, Zivocisne a chutné produkty, ktoré sa
neznudia, ako nenudf priroda

VEGANEL

GLAMOUR LINE
S e r i e s

ina. Soczyste, zywotne i apety
nie znudza, jak nie nudzi Natura

RO Prospetime in proiectare. Proaspétd ca. .. o planta
Suculentd, vitald si apetisantd, ca 0 mancare de care
nu te saturi niciodata, cum nu te saturi nici de Natura

r Geist beim Designen. Frisch wie eine Pflanze
ensive Farben sowie langlebige und attraktive
Produkte, die keine Langeweile hervorrufen, so wie
man sich in der Natur nicht langweilt

cz

vé7i pohled na design. SvéZi jako... rostlina. Stavnaté,
Zivé a chutné vyrobky, které nenudi, podobné jako
nenudi sama Pfiroda

SR Prirodan pogled na projektovanje. Svezina. .. biljke
Proizvodi, pun a i ukusa koji nikad nisu dosadni,
kao Sto nije dosadna sama priroda.

VEGANE - 2451650 / 2451990

EN Standing kitchen mixer with pull-out spray

PL Bateria kuchenna stojgca z wyciaganym natryskiem
DE Kichen-Standmischbatterie mit ausziehbarer Brause
RU CmecnTenb KyXOHHbIN 3 13MMBOM fyLueBast Nelika

UA  KyxOHHWI1 3MmilLyBaY CTOSHMIA 3 flyLLEM, L0 BUTSIYETbCS
CZ Baterie stojankovd s vytahovaci sprchou

SK Stojankovd batéria s vysuvnou sprchou

RO Baterie de bucdtarie cu cap extractabil

SR Stojeca baterija za sudoperu sa tuSem na izvla¢enje

L=
¢ Em

see page > 206

VEGANE - 2451550 / 2451970

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CwmecuTens KyxoHHblii ¢ BOKOBbIM pblyarom

UA  KyxoHHMiA 3MmiLyBay CTOSI4MIA 3 GiYHIM Baxenem
CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

SK  Stojankova batéria s bo¢nou pakou

RO Baterie de bucédtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bocnom ru¢kom

COMFORT ZONE

Y=
( Em

VEGANE - 2451600 / 2451980

EN Standing telescope kitchen mixer

PL Bateria kuchenna stojgca teleskopowa

DE Kiichen-Teleskop-Standmischbatterie

RU CwmecnTenb KyXoHHbIl Teneckonuyeckui
UA  KyXOHHWI1 3MiLLyBaY Teneckoni4Huit

CZ Stojankova teleskopickd kuchyriska baterie
SK Kuchynska batéria stojankovd teleskopickd
RO Baterie profesionala de bucatdrie

SR Stojeca baterija (teleskop)

L2

Ly
( Em
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VEGANEL

BIANCO

GLAMOUR LINE
S e r i e s

EN Whiteness. Versatile, yet unique and extremely PL Biel. Uniwersalna, a jednoczesnie wyjatkowa DE WeiBe. Vielseitig, und doch einzigartig und sehr
fashionable. It temps with innocence, chills with i niezwykle modna. Kusi niewinno$cia, onieSmiela modisch. Es temps mit Unschuld, Schittelfrost mit
beauty. Excellence, which resisted the influence of pieknem. Doskonatosc, ktora oparta sig wptywom Schonheit. Spitzenleistungen, die den EinfluB der Zeit
time. czasu widerstanden

RU  Bun. YHiBepcansHbii, HO YHIKANbHbIM 1 YPE3BbIHalHO UA  Binuir. Camuit yHiBepCansHIA i B TOR Xe Yac yHiKanbHui CZ Bila. Univerzalni a zaroveri unikatni a velmi elegantni.
MOAHO. COBNasHUTb HEBUHHOCTb, 3anyrveas KpacoTy. i HapI3BI4aHO MOMHMIA. BiH CMIOKYCKe HEBMHHICTIO, Kusi nevinnosti, ¢aruje krasou. Excelentnost, ktera
COBepLIEHCTBO, KOTOPI CONPOTUBASNCS BAUSHMIO 3ansKye Kpacoro. [IOCKOHanicTh, aka YvHNTL onip odolala vlivem Casu.

BPEMEHM. BM/MBY Yacy. } ) ) )
SR SavrSena bela boja spojena s plemenitom crnom

SK Biela. Univerzdina a zaroven unikatna a velmi RO Alb. Versatil, dar unic si extrem de la moda. Tenteaza stvaraju simbol suprotnosti koji se nadopunjuju.
elegantnd. Kusi nevinnostou, zastrasuje krasou. prin inocenta, racoare si frumusete. Excelenta care Dinamicno spojene u ravnotezi, boje daju izraz
Excelentnost, ktora odolala vplyvom ¢asu. a rezistat influentei timpului. carolije Zivota, neprekidnih promena. Kao dan

i no¢. Univerzalne, istovremeno izuzetne i neobi¢no
savremene

see page > 207

o

VEGANE BIANCO - 2451660 / 2451860

EN Standing kitchen mixer with pull-out spray

PL Bateria kuchenna stojgca z wyciaganym natryskiem
DE Kiichen-Standmischbatterie mit ausziehbarer Brause
RU CmecnTenb KyXOHHbIN 3 13M1BOM fyLUeBast Nelika

UA KyXOHHWI 3MiLLlyBaY CTOSHMI 3 AyLLEM, LU0 BUTATYETLCS
CZ Baterie stojankovd s vytahovaci sprchou

SK Stojankovd batéria s vysuvnou sprchou

RO Baterie de bucdtarie cu cap extractabil

SR Stojeca baterija za sudoperu sa tuSem na izvla¢enje
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EN Is black synonymous with luxury? It bestows with
confidence, captivates with mystery... Feel the joy of
everyday existence with perfection.

RU  YepHbiit 5BNAETCS CUHOHIMMOM POCKOLL? 3TO, KOHEYHO,
rloaKynaeT fapyert TaitHy... MouyBCTBYiTE PafOCTb
MOBCEHEBHOMO ObITHS C COBEPLLEHCTBOM.

SK Je Cierna farba synonymom pre luxus? Ddva istotu,
¢aruje tajomstvom... Cit radost z kazdodenného Zivota
spojenu s dokonalostou.

VEGANEL

NERO

GLAMOUR LINE
S e r i e s

PL Czy czern to synonim luksusu? Obdarza pewnoscia,
urzeka tajemnica. .. Poczuj rados¢ codziennego
obcowania z doskonatoscia.

UA 44 YopHWit € cuHOHIMOM Po3KoLLi? BiH ae BNeBHeEHICTb,
33BOPOXYE TAEMHILLIO.... Bidyih papicTb NOBCAKLEHHOTO
CNINIKYBaHHS 3 AOCKOHANICTIO.

RO Este negrul sinonimul luxului? Acesta confera
incredere, te captiveaza prin mister... Simte bucuria
existentei de zi cu zi cu perfectiunea.

VEGANE NERO - 2451670 / 2451870

EN Standing kitchen mixer with pull-out spray

PL Bateria kuchenna stojgca z wyciaganym natryskiem
DE Kiichen-Standmischbatterie mit ausziehbarer Brause
RU CmecnTenb KyXOHHbIN 3 13M1BOM fyLUeBast Nelika

UA KyXOHHWI 3MiLLlyBaY CTOSHMI 3 AyLLEM, LU0 BUTATYETLCS
CZ Baterie stojankovd s vytahovaci sprchou

SK Stojankovd batéria s vysuvnou sprchou

RO Baterie de bucdtarie cu cap extractabil

SR Stojeca baterija za sudoperu sa tuSem na izvla¢enje

LY
(o

DE Schwarz ist ein Synonym fiir Luxus? Es schenkt mit
Vertrauen, besticht durch Geheimnis. .. Spiren Sie die
Freude des Alltags mit Perfektion.

CZ Je ¢ernd barva synonymem pro luxus? Déva jistotu,
Caruje tajemstvim... cit radost z kazdodenniho Zivota
spojenou s dokonalosti.

SR SavrSena bela boja spojena s plemenitom crnom
stvaraju simbol suprotnosti koji se nadopunjuju.
Dinamic¢no spojene u ravnoteZi, boje daju izraz
carolije Zivota, neprekidnih promena. Kao dan
i noc. Univerzalne, istovremeno izuzetne i neobicno
savremene.

see page > 207
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GUARANTEE

Satine Nickel

EN

RU

SK

No need to sparkle in order to shine... no need

to glitter in order to enchant. The softness of satin
arouses the senses, cools down the body, and brings
relief. You will not remain indifferent to its charms.

He HyXHO CBETUTb, YTOBbI CUSTD.... HE HYXHO CUSTD,
4TO6bI NPUBOANTL B BOCTOPT. [enMkaTHOCTb caTiHa
3aXKWraeT YyBCTBA, OXNAXKAET Teno, yenokansaeT. He
OCTaHeLLbCS PABHOMYLLHBIM K 3TOM NPenecTy.

Nie je treba Ziarit aby bi¢at... nie je treba bi¢at aby

oCarit. Jemnost saténu vznieti zmysly, ochladzuije telo,

upokojuje. Nebude$ lahostajny k jej kdzlu.

VEGA SATIN

PL

UA

RO

GLAMOUR LINE

S e r i e s

Nie potrzeba I$nic, by zabtysnag. .. nie trzeba
blyszczec, by oczarowac. Delikatnos¢ satyny
rozpala zmysty, studzi ciato, przynosi ukojenie. Nie
pozostaniesz obojetny wobec jej wdzigku

Bam He Tpeba bnmwaty, Wob 3ananutucs... He Tpeba
CBITUTH, 406 3a4apyBaTy. HKHICTb caTiHu 3ananioe
MOYYTTS, OXONOMXKYE TiNO, MPUHOCUTL COKIM. Ti He
3aNWMLICS BarayXIM Ha oro YapiBHOCTI.

Nu este nevoie sa sclipesti pentru a straluci... nu
e nevoie sa lucesti ca sa fii incantator. Delicatetea
satinului rascoleste simturile, racoreste corpul si aduce
usurare. Nu vei ramane indiferent farmecelor sale.

VEGA SATIN - 2422250

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Standing kitchen mixer with pull-out spray

Bateria kuchenna stojaca z wyciaganym natryskiem
Kiichen-Standmischbatterie mit ausziehbarer Brause
CMecuTeNb KyXOHHBI 3 U3NMBOM fyLleBas Neitka
KyXOHHWI 3MiLLyBaY4 CTOS4MI 3 ALLEM, LU0 BUTATYETLCS
Baterie stojankovd s vytahovaci sprchou

Stojankovd batéria s vysuvnou sprchou

Baterie de bucétarie cu cap extractabil

Stojeca baterija za sudoperu sa tusem na izvlacenje

Satine Nickel

DE

Cz

SR

Man muss nicht glénzen, um aufzuleuchten.. Man
muss nicht glitzern, um zu bezaubern. Die Feinheit
von Satin reizt die Sinne, gibt dem Korper Ruhe und
Erleichterung. Du bleibst von ihrem Charme nicht
verschont.

Neni tfeba zdfit aby planout... neni tfeba planout aby
okouzlit. Jemnost saténu vzniti smysly, ochlazuje télo,
uklidriuje. Nebude$ Ihostejny k jejimu kouzlu.

Nema potrebe da blista, da bi bili op¢injeni. Mekoca
satena pobuduje Cula, hladi telo i donosi olaksanje.
Necete ostati ravnoduSni prema njenim Carima

see page > 207
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EN

RU

SK

It's like crystal on a granite rock. Decorative. Noble
Exclusive. It emanates strength and unshaken self-
confidence. Reach for its power and elegance.

Kak KpucTann Ha ckansHoM rpaHit. TilatenbHo
113y4eHHbI. BnaropoaHblil. SKCKMo3MBHbIN. 3nyqaeT
CUY 11 HepyLLn 0CTb B cebe. MpnobyyTecs
K €ro cine n an

Je ako krystdl na skalnom zrdze. Precizny. USlachtily.
Exkluzivny. VyZaruje z neho sila a neotrasite/né
sebavedomie. Siahnite po jeho moc a eleganciu.

PL

UA

RO

LOFT

SUBLIME LINE
S e r i e s

Jest jak krysztat na skalnej grani. Wystudiowany.
Szlachetny. Ekskluzywny. Emanuije sitg i niezachwiang
pewnoscia siebie. Siegnij po jego moc i elegancje

K KpucTan Ha CkenbHil rpaHi. PeTenbHo BUBYeHNIA
BnaropoaHuit. EKcknioausHuin. Bunpominioe cuny Ta
HenopyLUHy BeBHeHICTb B c0i. MpueaHaiTeck A0 Horo
CVIN Ta eNeraHTHOCT|

Este ca un cristal pe creasta unui munte. Studiat.
Nobil. Exclusiv. Emana forta si o neclintitd siguranta de
sine. Atinge puterea si eleganta sa

DE Wie ein Kristall auf einem steinigen Gebirgskamm

Einstudiert. Edel. Exklusiv. Kraft und unerschiitterliche
Sicherheit ausstrahlend. Kraft und Eleganz in Ihrer
Reichweite.

CZ Je jako krystal na skalnim Stitu. Rafinovany. Uslechtily.

Exkluzivni. Vyzafuje silu a neochvéjnou sebejistotu
Sahnéte po jeho moci a eleganci.

SR Podseca na gorski kristal. Profilisan. Plemenit.

Ekskluzivan. Snazan energijom i samouverenoSéu
PotraZi njegovu snagu i eleganciju.

LOFT

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

&
(g

=

- 2454960 / 2454961

Standing kitchen mixer with side lever

Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku
Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
CMecuTeNb KyXOHHBI C GOKOBBIM PbI4aroM
KyxoHHWit 3miluyBay cTosHmiA 3 Bi4HIM Baxenem
Baterie stojankova s bocni pakou

Stojankové batéria s bo¢nou pakou

Baterie de bucatarie stativd cu maner lateral
Stojeca baterija za sudoperu sa bo¢nom ru¢kom

see page > 207
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EN You will find dozens of your own words for its shape,

complements which are fully deserved. The form is
created to be adored. Join those who have already
been enchanted.

RU MoxHo Ha3BaTb /1t 3T0i (hOPMbI AECATKI UMEH,
KOMMIMMEHTOB, Ha KOTOPbIE B MOAHOIA Mepe oHa
3acnyxusaet. Popma, cosfaHHas Ans eé 0b0XaHNs.
MoasonsTe cebs 04apoBaTh.

SK Pre tento tvar ndjdete desiatky vlastnych slov
a komplimentov, ktoré si pine zaslizi. Forma
vytvorend na to, aby ju zboZiovali. Pripojte sa K jej
zboziovatelom

PL

UA

RO

TUBE

SUBLIME LINE

S e r i e s

Odnajdziesz dla tego ksztattu dziesigtki wiasnych
stow, komplementow, na ktére w petni zastuguje.
Forma stworzona po to, by jg ubdstwia¢. Dotgcz do
oczarowanych.

ModHa Ha3BaTV Anst Liiei hopMm LECTKN iMeH,
KOMNATIMEHTIB, Ha ki MOBHOIO MIPOIO BOHa 3aCNyroBye

®opwma, cTBOpeHa Ans ii 060xHIoBaHHS. [Jo3sonkTe cebe

3avapysari.

Pentru forma sa vei gasi zeci de binemeritate
complimente si epitete proprii. O forma creata pentru
a fi adorata. Alaturate randurilor celor fermecati de
frumusetea ta.

cz

SR

Fir diese Form finden Sig unzéhlig viele eigene
Worte und Komplimente, die auch berechtigt sind.
Eine Form, um sie zu lieben. Auch Sie kénnen zu den
Bezauberten.

Pro jeho tvar naleznete desitky vlastnich slov

a kompliment{i. Budte si jisti, Ze si je pIné zaslouZi
Forma vytvorena pro to, aby byla zboZiovéana. Pridejte
se k tém, ktefi se nechali okouzlit.

Za ovaj oblik naci ée se komplimenti koje u potpunosti
zasluzuje. Forma stvorena za obozavanje. Pridruzi se
oboZavaocima.

TUBE - 2454860 / 2454861

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CwmecnTensb KyXOHHbIN ¢ BOKOBbIM Pbi4arom

UA  KyXOHHWI 3MiLLlyBaY CTOSIHMIA 3 BiYHUM BaXxenem
CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

SK Stojankovd batéria s boénou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bo¢nom ruc¢kom

see page > 208
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CONNE

SUBLIME LINE
S e r i e s

EN The desert reveals its secrets during the rainy season. PL Pustynia odkrywa swoje sekrety w porze deszczowe. DE Die Wiste zeigt ihre Geheimnisse in der Regenzeit.
At this time the oasis blossoms with beauty. This Oazy rozkwitaja pieknem. Ta chwila jest natchnieniem Oasen in voller Bliite entziicken durch ihre Schonheit
moment is an inspiration for the forms merging the dla form faczacych naturalnos¢ z nowoczesnoscia Dieser Augenblick ist eine Inspiration fiir Formen, die
simplicity with modernity. Lightness and vitality at the Lekko$¢ i witalno$¢ sa na wyciagnigcie reki. Nattirlichkeit und Modernitét vereinen. Leichtigkeit und
touch of the hand Vitalitat zum Greifen nahe.
H OB
MycTbiHs packp 0t0 MEHT CZ Poust odhaluje své tajemstvi v obdobi destl. Odzy
OpM, 5Ki NOEAHYIOTb Y COOI rozkvétaji krasou. Ta chvile je inspiraci pro formy, které
JOLLNX B C HaTypabHICTb Ta Cy4acHicTs. [lo nerkocTi it npu- spojuji prirozenost s modernitou. Lehkost a vitalita jsou
ocTb. JIérkocTs BITHOCTI MOZATH PYKOIO na dosah ruky.
11 XKV3HEHHAs CUna Ha PacCTOSHUN BbITAHYTON PyKU. . o . ) ) o B , o )
RO Desertul isi dezvaluie secretele in anotimpul ploios. SR Pustinja u kiSno doba skriva svoje tajne. Oaze cvetaju
SK PUSt odhaluje svoje tajomstva v obdobi dazdov. Odzy Frumusetea oazelor inmugureste. Aceasta clipa lepotom. Ovo je trenutak nadahnuca za oblike koji
rozkvitaju krasou. T4 chvila je nadSenim pre formy este inspiratia care a dus la uniunea dintre natura si spajaju prirodno i moderno. Lakoca i vitalnost na
spdjajuice prirodzenost s modernostou. Lahkost modernitate. Usurintd si vitalitate, lesne de atins cu dohvat ruke.

a vitalita st na dosah ruky, mana

see page > 208

CONNE - 2448950 / 2448951

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CwmecnTensb KyXOHHbIN ¢ BOKOBbIM Pbi4arom

UA  KyXOHHWI 3MiLLlyBaY CTOSIHMIA 3 BiYHUM BaXxenem
CZ Baterie stojankova s bo¢ni pakou

SK Stojankovd batéria s boénou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bo¢nom ruckom
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Standing kitchen mixer with pull-out spray

=
=
o
x
m
=
=
=
m
=)
»

VALVEX CATALOG 1/2017




WVALVEX

EN

SK

In this busy world, real beauty matures in silence.
Beauty sculpted by the hand of a monk, in
concentration, hallowed by peace, boundless like the
blue sky. This is what Angelo is like.

V tomto u|
Kré
v stistredeni, sprevadzana bezbrehym pokojom ako
blankytné nebo. Taky je Angelo

PL

RO

ANGELO

SUBLIME LINE
S e r i e s

W tym zabieganym Swiecie pra piekno dojrzewa
\ /. Pigkno rzezbione pod skrzydfem aniofa

cone spokojem bezkresnym jak
st Angelo.

skupieniu, us
btekitne niebo. Taki

in
fnmugu
meticulo nainile unui calugar, binecuvantate de
linistea infinitd a cerului albastru. Acesta este Angelo

DE In der geschéftigen Welt entsteht wahre Schénheit in
einer ruhigen Atmosphére. Schonheit, geformt durch
die geduldige Hand eines Mdnches, konzentriert und
mit der heiligen Aura der unendlichen Ruhe, wie bei
blauem Himmel. So ist Angelo

CZ SkuteCnd krésa v tomto uspéchaném svété dozrévd
v tichu. Krdsa vytvorend trpélivou rukou mnicha,
v soustiedéni, prostoupend pokojem neomezenym jako
modré nebe. To je Angelo

SR U ovom ubrzanom ritmu danaSnjeg sveta, prava lepota
sazreva ota profilisana strpljivom rukom, uz
nu svetom smireno$¢u koja nema
granica poput beskraja plavog neba. Takav je Angelo

ANGELO - 2453030 / 2453330

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

CERAMIC

Standing kitchen mixer with side lever

Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku
Kichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
CMecuTeNb KyXOHHbI C GOKOBBIM Pbl4aroM
KyXOHHWI 3MilLyBay CTOSHMIA 3 GiYHUM Baenem
Baterie stojankova s bocni pakou

Stojankové batéria s bocnou pakou

Baterie de bucatarie stativd cu maner lateral
Stojeca baterija za sudoperu sa boénom ruckom

see page > 208

ANGELO - 2453040 / 2453340

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Standing kitchen mixer with pull-out spray

Bateria kuchenna stojaca z wyciaganym natryskiem
Kiichen-Standmischbatterie mit ausziehbarer Brause
CMecuTeNb KyXOHHbI 3 U3NMBOM AylUeBast Neiika
KyXOHHI1 3MiLLyBaY4 CTOSHMI 3 AyLIEM, LLO BUTSTYETHCS
Baterie stojankova s vytahovaci sprchou

Stojankové batéria s vysuvnou sprchou

Baterie de bucatdrie cu cap extractabil

Stojeca baterija za sudoperu sa tusem na izvlacenje

KITCHEN MIXERS

KITCHEN MIXERS

145



SYIXIIN NIHOLIN

2450060 / 2450220
Standing kitchen mixer with side lever
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DELTA - 2450060 / 2450220

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Standing kitchen mixer with side lever

Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku
Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
CMecHTeNb KyXOHHbI ¢ GOKOBBIM Pbl4aroM
KyXOHHMI 3MiLLyBaY CTOSMMI 3 Bi4HIM BaXKenem
Baterie stojankova s bocni pakou

Stojankova batéria s bocnou pékou

Baterie de bucdtarie stativd cu maner lateral
Stojeca baterija za sudoperu sa boénom ruckom




WVALVEX

:;é
(

EN

=

B cirome

The place where river meets sea. It opens the space
and merges with the source. The result of combining

the fantasy and simplicity are shapes remarkably
friendly and sublimely practical

SK

Miesto, v ktorom sa rieka stretdva s morom, otvdra sa
priestoru a vlieva sa do zdroja. Zo spojenia fantazie

a jednoduchosti vznikaju obzviast prijemné a prakticky
indpirujlice tvary.

PL

UA

RO

DELTA

SUBLIME LINE

S e r i e s

Miejsce, w ktorym rzeka spotyka sig z morzem, otwie
nas na przestrzen ifaczy ze zrodtem. Z potaczenia
fantazji i prostoty powstaja ksztatty szczegolnie nam
przyjazne, inspirujgco praktyczne.

Micu

Un loc in care fluviul intalneste marea, spatiul se
deschide si se reintalnesc izvoarele. O fuziune

a fanteziei si a simplitdtii, forme prietenoase, pline de
har si foarte practice.

DE

Cz

SR

Ein Ort, an dem sich Fluss und Meer treffen, erdffnet
sich ein Raum, der mit der Quelle verbindet. Aus der
Verbindung von Phantasie und Einfachheit entstehen
Formen, die ausgesprochen angenehm sind und auf
einfache Art und Weise inspirieren

Misto, kde se feka viéva do more, otvird se prostoru
a spojuje se zdrojem. Ze spojeni fantazie a prostoty
vznikaji velmi pratelské a inspirujici praktické tvary

Mesto gde se reka susrece sa morem, otvara
prostranstvo i spaja sa izvorom. Spajanjem fantazije
i jednostavnosti nastaju posebno ugodni, prakticno
inspiriSuci oblici.

see page > 209

DELTA - 2450070 / 2450230

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

@ -

Standing kitchen mixer with side lever

Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku
Kichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
CMecuTeNb KyXOHHbI C GOKOBBIM pbiaroM
KyXOHHWI 3MilLyBay CTOS4MIA 3 GiYHUM Baenem
Baterie stojankova s bocni pakou

Stojankové batéria s bocnou pakou

Baterie de bucatarie stativd cu maner lateral
Stojeca baterija za sudoperu sa boénom ruckom

DELTA - 2450080 / 2450240

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Standing kitchen mixer with rotating spout

Bateria kuchenna stojaca z obrotowg wylewka
Kiichen-Standmischbatterie mit Drehauslauf
CMecuTeNb KyXOHHBIN C NOBOPaYMBAIOLMMCS U3AMBOM
KyXOHHI 3MilLyBaY CTOSHMIA 3 06EPTOBUM 3MIMBOM
Baterie stojankova s otacivym vytokovym ramenem
Stojankové batéria s otocnym ramienkom

Baterie de bucdtarie stativd cu teava rotativa

Stojeca baterija za sudoperu sa gornjom rucicom

( D

DELTA - 2450010

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

=

Wall mounted kitchen mixer

Bateria kuchenna $cienna
Kiichen-Wandmischbatterie

CMecnTeNb HACTEHHbIN KyXOHHbIN

KyXOHHWI 3MiLLyBaY4 HACTIHHMIA

Baterie kuchyriska ndsténna

Kuchyniska néstennd batéria

Baterie pentru bucdtarie cu montaj pe perete
Zidna baterija za sudoperu

KITCHEN MIXERS

147

KITCHEN MIXERS



2404060 / 2404720
Standing kitchen mixer with rotating spout
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ATLANTA

SUBLIME LINE
S e r i e s

PL lle jest tagodnosci w rzeskiej bryzie oceanu? DE Wie viel Sanftheit verbirgt eine frische Meeresprise?
N promieniach storica zaklete jest piekno uniwersalne Verzaubert in den Sonnenstrahlen ist die universelle
your eyes, the whisper of the water closed in the ideal Wystarczy przymknac oczy, a szmer wody ujety Schonheit. SchlieBt man die Augen, dann bringt uns
shape will carry you to the place full of magic w idealny ksztaft przeniesie nas w miejsca petne magii das Rauschen des Wassers, erfasst in der optimalen
Formgebung, an einen Ort voller Magie

CZ Kolik je jemnosti v svéZim morském vanku? Ve
slunecnich paprscich je zakleta univerzaini krasa

MaridHi Micust Staci lehce primhoufit o¢i a Sum vody zachyceny do

idedlniho tvaru vés zanese na mista pind kouzel

RO (Cata dulceatd ascunde briza proaspata a oceanului?

SK  Kolko jemnosti sa skryva vo sviezom vanku oceénu? In razele soarelui se ascunde o frumusete eterna SR Koliko je dragocenosti u sveZzem dahu oceana? Lepota
V sinecnych Iic¢och drieme univerzaina krasa. Staci E suficient sd inchidem ochii, iar susurul apei, cuprins zakleta u suncanim zracima je univerzalna. Dovoljno
zavriet o€i a Sum vody vo svojom idedinom tvare nas intro forma perfectd, ne va transporta intr-o lume je sklopiti o¢i, a Sum vode uhvacen u idealni oblik
prenesie na miesta piné magie a magiei. odveSce nas na mesta prepuna Carolije.

ATLANTA - 2404060 / 2404720 ATLANTA - 2404050 ATLANTA - 2404010
[%2)
[a =
EN Standing kitchen mixer with rotating spout EN Wall mounted kitchen mixer EN Wall mounted kitchen mixer with profiled spout 2
PL Bateria kuchenna stojgca z obrotowg wylewka PL Bateria kuchenna $cienna PL Bateria kuchenna Scienna z profilowana wylewka =
DE Kichen-Standmischbatterie mit Drehauslauf DE Kichen-Wandmischbatterie DE Kiichen-Wandmischbatterie mit Profilauslauf E
RU CmecuTenb KyXOHHbI C MOBOPA4MBAIOLLMMCS 13IMBOM RU CwmecuTens HacTeHHbli KyXOHHbI RU CmecuTens HacTeHHbIA C NPOMUAMPOBaHHbIM M3NMBOM (=]
UA KyxoHHMI 3MilLlyBaYy CTOSIIA 3 06EPTOBUM 3MMBOM UA  KyXOHHWI1 3MiLLlyBay4 HaCTIHHII UA  KyXOHHWI1 3MilLyBa4 HaCTIHHWI i3 NPOMINLOBaHIM 3MMBOM <
CZ Baterie stojankovd s ota¢ivym vytokovym ramenem CZ Baterie kuchyiiska nasténna CZ Baterie kuchyiiska nasténna s profilovanym vytokovym
SK  Stojankova batéria s otoCnym ramienkom SK Kuchyriskd néstennd batéria SK' Kuchyriskd néstennd batéria s profilovanym ramienkom
RO Baterie de bucdtarie stativa cu teavd rotativa RO Baterie pentru bucdtarie cu montaj pe perete RO Baterie de bucdtarie cu teava profilata
SR Stojeca baterija za sudoperu sa gornjom rucicom SR Zidna baterija za sudoperu SR Zidna baterija za sudoperu sa profilisanim izlivom
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@ oo

MONA

SUBLIME LINE
S e r i e s

EN The sun
small v
DEcon

shines in Italian ci urrounded by PL
The mature, summer shapes hay
an inspiration for the fabulous Mona line.

h miasteczkach otoczonych DE Die Sonne scheint immer in kleinen
Swieci storice. Dojrzate, letnie Stédtchen, die ir
nieniem dla baj

gj linii sommerliche Form en Inspiration fur die
fabelhafte Linie der Mona-Produktserie

cz

>h italskych méstes h obklopenych vinicemi
iti slunce. Zralé, letni tvary se staly inspiraci pro
ejné krivky baterii Mona

Y

iHii Mona

RO In micile orasele italiene, imbratisate
sinko. Zrelé letng t boli soarele straluceste mereu. Formele
ciou pre okuzlujlcu sériu Mona devin o inspiratie pentru linia de basm M

SR U malim italijanskim gradicima okruzenim vinogradima
uvek sija sunce. Zreli oblici leta su nadahnuce
bajkovite linije Mona

see page > 208-209

MONA - 2453530 / 2453531 MONA - 2453550
[%2)
[a =
EN Standing kitchen mixer with rotating spout EN Wall mounted kitchen mixer <
PL Bateria kuchenna stojgca z obrotowg wylewka PL Bateria kuchenna $cienna =
DE Kichen-Standmischbatterie mit Drehauslauf DE Kichen-Wandmischbatterie E
RU CmecuTenb KyXOHHbI C MOBOPA4MBAIOLLMMCS 13IMBOM RU CwmecuTens HacTeHHbli KyXOHHbI (=]
UA KyxoHHMI 3MilLlyBaYy CTOSIIA 3 06EPTOBUM 3MMBOM UA  KyXOHHWI1 3MiLLlyBay4 HaCTIHHII <
CZ Baterie stojankovd s ota¢ivym vytokovym ramenem CZ Baterie kuchyiiska nasténna
SK  Stojankova batéria s otoCnym ramienkom SK Kuchyriskd néstennd batéria
RO Baterie de bucdtarie stativa cu teavd rotativa RO Baterie pentru bucdtarie cu montaj pe perete
SR Stojeca baterija za sudoperu sa gornjom rucicom SR Zidna baterija za sudoperu

G LEYLS
(¢ e (
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Standing kitchen mixer with pull-out spray
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EN

SK

=

B cirome

The eternal forms are always inspiring. Like the
mountain tops sculpted by the wind which are the
crown of the world. Shapes in the spirit of the nature
can be recognized with the touch. Everlasting form of
harmony shaped by experience

BepLumHbl ro

Stity hor vytesané vetrom su korunou sveta. Indpirje
nas to od nepamati. Veci stvarnené v duchu prirody
poznavame dotykom. Nad¢asova forma harmonie
modelovana skdsenostami

PL

RO

LOGIC

LIFE LINE
S e r i e s

Szczyty gor wyrzezbione wiatrem sg korong $wiata.
Inspiruje nas to, co odwieczne. Rzeczy uksztattowane
w duchu natury rozpoznaje sie dotykiem. RzeZbiona

[0CBIAOM

Piscurile muntilor, sculptate de vanturi, sunt coroana
lumii. Ceea ce este etern, inspird. Prin atingere,
descoperim formele faurite de naturd. Armonii
atemporale, modelate prin puterea experientei

DE

Cz

SR

Vom Wind geformte Bergspitzen sind die Krone
Nelt. Uraltes inspiriert. NaturgemaB geformte
Gegenstande erkennt man beim Anfassen. Geformt
durch die zeitlose Form der Harmonie.

Stity hor o3lehané vétrem tvori korunu svéta. Inspiruje
nas to, co je odvéké. VEci tvarované v duchu prirody Ize
rozpoznat dotekem. ZkuSenosti vytesand nadéasova
forma harmonie

Gorski vrhovi oblikovani vetrom €ine krunu sveta. Nase
su inspiracije u tome §to je vecno. Prirodno nastale
stvari prepoznajemo dodirom. Vanvremenska forma
harmonije oblikovana iskustvom

see page > 209

LOGIC - 2450960 / 2450963

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

@ -

Standing kitchen mixer with pull-out spray

Bateria kuchenna stojaca z wyciaganym natryskiem
Kichen-Standmischbatterie mit ausziehbarer Brause
CMecuTeNb KyXOHHBI 3 3M1MBOM [iyLUeBast Nelika
KyXOHHI 3MiLLyBaY4 CTOSHMI 3 AyLLEM, LLIO BUTSTYETHCS
Baterie stojankova s vytahovaci sprchou

Stojankovd batéria s vysuvnou sprchou

Baterie de bucétarie cu cap extractabil

Stojeca baterija za sudoperu sa tusem na izvlacenje

LOGIC - 2450930 / 2448670

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Standing kitchen mixer with rotating spout

Bateria kuchenna stojaca z obrotowg wylewka
Kiichen-Standmischbatterie mit Drehauslauf
CMecuTeNb KyXOHHBIN C NOBOPaYMBAIOLMMCS U3AMBOM
KyXOHHI 3MilLyBaY CTOSHMIA 3 06EPTOBUM 3MIMBOM
Baterie stojankova s otacivym vytokovym ramenem
Stojankové batéria s otocnym ramienkom

Baterie de bucdtarie stativd cu teava rotativa

Stojeca baterija za sudoperu sa gornjom rucicom

( D

LOGIC - 2450940

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

Wall mounted kitchen mixer

Bateria kuchenna $cienna
Kiichen-Wandmischbatterie

CMecnTeNb HACTEHHbIN KyXOHHbIN

KyXOHHWI 3MiLLyBaY4 HACTIHHMIA

Baterie kuchyriska ndsténna

Kuchyniska néstennd batéria

Baterie pentru bucdtarie cu montaj pe perete
Zidna baterija za sudoperu

EXD
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Standing kitchen mixer with pull-out spray
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EN Real, actual, practical... In a world where the laws of
physics undeniably take control over the functionality
of every-day life, we seek what is simple and

5aleo is like

B mupe

b Haf
LLEM
YTO NPOCTO 11 MOHSTHO

ocny, realny, prakticky... Vo s kdlne
ony nepopieratelne prejimajd kontrolu nad
nkénostou kazdodennéh a, hladame to, Co je

dnoduché a zrozumitelng. Takyto je Galeo

GALEO

LIFE LINE
S e r i e s

PL Realny, rze
prawa fizy
funkcjonalnosci

\ >cie, gdzie
lie przejmujg kontrole nad

3 codziennego, szukamy tego, co
ate. Taki jest Galeo

i, NPaKTUYHWIA... Y CB

KNTTS
Mino. Takwi e faneo

RO Real, actual, practic
preiau controlul asupra functionalitatii viet

Intr-o lume in care legile fizicii

Zi, cautam ceea ce este simplu si de inteles. Aceasta
este Galeo

GALEO - 2441010/ 2441210

EN Standing kitchen mixer with rotating spout

PL Bateria kuchenna stojgca z obrotowg wylewka

DE Kichen-Standmischbatterie mit Drehauslauf

RU CwmecinTens KyxOHHbIi ¢ NOBOPaYMBAIOLLAMCS N3IMBOM
UA KyxoHHMI 3MilLlyBaYy CTOSIIA 3 06EPTOBUM 3MMBOM
CZ Baterie stojankovd s ota¢ivym vytokovym ramenem
SK  Stojankova batéria s otoCnym ramienkom

RO Baterie de bucdtarie stativa cu teavd rotativa

SR Stojeca baterija za sudoperu sa gornjom rucicom

CERAMIC

DE

cz

SR

Real, tatsdchlich, praktisch. .. In der Welt, wo
physikalische Ge > unbestritten die Kontrolle ber
die Funktionalitat des taglichen Lebens ibernehmen
suchen wir das, was einfach und verstandlich ist. So
ist Galeo

Skute¢ny, redini, prakticky... Ve svété, kde fyzikalni
zakony nepopiratelné prejimaji kontrolu nad funkénosti
kazdodenniho Zivota, hledame to, co je jednoduché

a srozumitelné. Takovy je Galeo

Realno, stvarno, prakti¢no. .. U svetu gde zakoni fizike
nesumnjivo preuzimaju kontrolu nad funkcionalnostima
akodnevnog trazimo ono $to je jednostavno

i razumljivo. Takav je Galeo

see page > 210

GALEO - 2441030

EN Wall mounted kitchen mixer

PL Bateria kuchenna $cienna

DE Kichen-Wandmischbatterie

RU CwmecuTens HacTeHHbli KyXOHHbI

UA  KyXOHHWI1 3MiLLlyBay4 HaCTIHHII

CZ Baterie kuchyiiska nasténna

SK Kuchyriskd néstennd batéria

RO Baterie pentru bucdtarie cu montaj pe perete
SR Zidna baterija za sudoperu

KITCHEN MIXERS
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Standing kitchen mixer with rotating spout
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EN In research of universal beauty we look into the past.
An admiration for the things that remain untouched
with the time, is an exquisite value. It provides with
certitude, relates to the experience and charms w
the mystery of memories

TavHomn

SK Pri hladani univerzélnej krasy hladime do buddcnosti.
NadsSenie, ktoré odolalo zubu ¢asu mé vynimocn
hodnotu. Obdartva istotou, spdja so skdsenostou
a okuzluje tajomstvom spomienok.

PL

UA

RO

CLASS

LIFE LINE
S e r i e s

Szukajac un

versalnego pigkna spogladamy
yt, ktdry opart si
Obdarza p

Y
/noscia, faczy
wspomnien.

y aNbHO
AXOMAEHHS, H
LiHHICTb. Hano

AEMHVLIEIO 3raIoK

in cautarea frumusetii universale ne intoarcem
privirile spre trecut. Incantarea, neinfluentatd de
trecerea timpului, are o deosebita valoare. Ne confera
sigurantd, ne reuneste cu experienta, ne incanta ct
farmecul memoriei.

CLASS - 2446060 / 2446063

EN Standing kitchen mixer with rotating spout

PL Bateria kuchenna stojgca z obrotowg wylewka

DE Kichen-Standmischbatterie mit Drehauslauf

RU CwmecinTens KyxOHHbIi ¢ NOBOPaYMBAIOLLAMCS N3IMBOM
UA KyxoHHMI 3MilLlyBaYy CTOSIIA 3 06EPTOBUM 3MMBOM
CZ Baterie stojankovd s ota¢ivym vytokovym ramenem
SK  Stojankova batéria s otoCnym ramienkom

RO Baterie de bucdtarie stativa cu teavd rotativa

SR Stojeca baterija za sudoperu sa gornjom rucicom

Wom czasu,

DE

cz

SR

Auf der Suche nach der universellen Schénheit

lassen wir uns von der Vergangenheit inspirieren.
Begeisterung an Dingen, die zeitlos sind, hat einen
einzigartigen Wert. Sie verleiht Sicherheit, kniipft an
Erfahrungen an und entzlickt durch das Geheimnis der
Erinnerungen

PTi hleddni univerzaini krdsy se obracime do minulosti.
Udiv, ktery se vzeprel sile ¢asu, ma vyjimecnou
hodnotu. Dévé jistotu, spojuje se zkuSenosti, okouzluje
tajemstvim vzpominek.

Trazedi univerzalnu lepotu gledamo u proSlost.

OduSevljenost koja je van uticaja vremena, predstavlja
izuzetnu vrednost. Poklanja sigurnost, spaja iskustva,
opéinjuje tajnama uspomena

CLASS - 2446020

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Wall mounted kitchen mixer

Bateria kuchenna $cienna
Kiichen-Wandmischbatterie

CMecuTeNb HACTEHHBIN KyXOHHbIN

KyXOHHWI1 3MiLLlyBaY4 HaCTIHHII

Baterie kuchyriska nasténna

Kuchyriskd néstennd batéria

Baterie pentru bucdtarie cu montaj pe perete
Zidna baterija za sudoperu

( D
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25|/48h
VEARS | | séniice

EXD

KRYSTAL

LIFE LINE
S e r i e s

see page > 210

KRYSTAL - 2446500

EN Wall mounted kitchen mixer

PL Bateria kuchenna $cienna

DE Kichen-Wandmischbatterie

RU CmecuTent HacTeHHbIi KyXOHHbIi

UA  KyXOHHWI1 3MilLyBaY HaCTIHHIA

CZ Baterie kuchyriska nasténnd

SK Kuchyniskd néstennd batéria

RO Baterie pentru bucatdrie cu montaj pe perete
SR Zidna baterija za sudoperu

KITCHEN MIXERS
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2449450
WET 5-functional shower head

160
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VERA - 2449430

EN 3-functional shower hand

PL Stuchawka 3-funkcyjna

DE Handbrause 3-Funktions

RU [lywwesas Hacaaka 3-(pyHKLMOHabHas
UA Cnyxosa Tpy6ka 3-(hyHKLiHa

CZ Sprchova hlavice s 3 funkcemi

SK Sprchovd hlavica s 3 funkciami

RO Para dus cu 3 functii

SR Tus rucica - 3 funkcij




WVALVEX

YEARS

WET - 2449450 COZY - 2449460 AURA - Z44929b FIGAR - 2449370

EN 5-functional shower hand EN 5-functional shower hand EN 5-functional shower hand EN 5-functional shower hand
PL Stuchawka 5-funkcyjna PL Stuchawka 5-funkcyjna PL Stuchawka 5-funkcyjna PL Stuchawka 5-funkcyjna
DE Handbrause 5-Funktions DE Handbrause 5-Funktions DE Handbrause 5-Funktions DE Handbrause 5-Funktions
RU [lywesas Hacaaka 5-(hyHKLMOHaNbHas RU [lywesas Hacazika 5-(hyHKLMOHaNbHas RU [lywesas Hacaaka 5-(hyHKLMOHaNbHas RU [lywesas Hacaaka 5-(hyHKUyoHanbHas
UA Cnyxosa Tpy6ka 5-byHKLiHa UA Cnyxosa Tpybka 5-(yHKUiitHa UA CnyxoBa Tpy6ka 5-yHKLilHa UA Cnyxosa Tpybka 5-(yHKUiitHa
CZ Sprchova hlavice s 5 funkcemi CZ Sprchova hlavice s 5 funkcemi CZ Sprchova hlavice s 5 funkcemi CZ Sprchova hlavice s 5 funkcemi
SK Sprchova hlavica s 5 funkciami SK Sprchova hlavica s 5 funkciami SK Sprchova hlavica s 5 funkciami SK Sprchova hlavica s 5 funkciami
RO Para dus cu 5 functii RO Para dus cu 5 functii RO Para dus cu 5 functii RO Para dus cu 5 functii
SR Tus rucica - 5 funkcija SR Tus rugica - 5 funkcija SR Tus rucica - 5 funkcija SR Tus rugica - 5 funkcija
EASY - 2449440 TOSCA - 2449230 CIRRUS - 2449320 COBRA - 2449330
EN 3-functional shower hand EN 3-functional shower hand EN 3-functional shower hand EN 3-functional shower hand
PL Stuchawka 3-funkcyjna PL Stuchawka 3-funkcyjna PL Stuchawka 3-funkcyjna PL Stuchawka 3-funkcyjna
DE Handbrause 3-Funktions DE Handbrause 3-Funktions DE Handbrause 3-Funktions DE Handbrause 3-Funktions
RU [lywesas Hacaaka 3-thyHKUMOHANbHas RU [lywesas Hacazika 3-(hyHKLMOHaNbHas RU [lywesas Hacaaka 3-thyHKLMOHANbHas RU [lywesas Hacaaka 3-(hyHKUMOHabHas
UA Cnyxosa Tpy6ka 3-yHKLilHa UA Cnyxosa Tpybka 3-(yHKUiiiHa UA Cnyxosa Tpy6ka 3-byHKLilHa UA Cnyxosa Tpybka 3-(yHKUiiiHa
CZ Sprchova hlavice s 3 funkcemi CZ Sprchova hlavice s 3 funkcemi CZ Sprchova hlavice s 3 funkcemi CZ Sprchova hlavice s 3 funkcemi
SK Sprchova hlavica s 3 funkciami SK Sprchova hlavica s 3 funkciami SK Sprchova hlavica s 3 funkciami SK Sprchova hlavica s 3 funkciami
RO Para dus cu 3 functii RO Para dus cu 3 functii RO Para dus cu 3 functii RO Pard dus cu 3 functii
SR Tus rucica - 3 funkcija SR Tus rugica - 3 funkcija SR Tus rucica - 3 funkcija SR Tus rugica - 3 funkcija
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2449440
EASY 3-functional shower head

VALVEX CATALOG 1/2017

1
SOUL - 2449420

EN Shower hand

PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [lywesas Hacagka
UA Cnyxosa Tpybka

CZ Sprchova hlavice
SK Sprchova hlavica
RO Para dus

SR Tus rugica

ROBE - 2449280

EN Shower hand

PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [lywesas Hacaaka
UA Cnyxosa Tpy6ka

CZ Sprchova hlavice
SK Sprchova hlavica
RO Para dus

SR Tus rugica




WVALVEX

YEARS

k-

CARRE - 2328280

EN Shower hand

PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [lywesas Hacagka
UA Cnyxosa Tpybka

CZ Sprchova hlavice
SK Sprchova hlavica
RO Para dus

SR Tus rucica

RETRO - 2403150

EN Shower hand

PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [ywesas Hacagka
UA Cnyxosa Tpy6ka

CZ Sprchova hlavice
SK Sprchovd hlavica
RO Para dus

SR Tus rucica

|
.

ATLANTA - 2404520

EN Shower hand

PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [ywesas Hacagka
UA Cnyxosa Tpybka

CZ Sprchovd hlavice
SK Sprchova hlavica
RO Para dus

SR Tus rucica

MIA - 2449210

EN Shower hand

PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [lywesas Hacaaka
UA Cnyxosa Tpybka

CZ Sprchova hlavice
SK Sprchovd hlavica
RO Para dus

SR Tus rucica

NELLY - 2449220

EN Shower hand

PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [lywesas Hacafka
UA Cnyxosa Tpybka

CZ Sprchova hlavice
SK Sprchova hlavica
RO Para dus

SR Tus rucica

POLA - 2449250

EN Shower hand

PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [lywesas Hacaaka
UA Cnyxosa Tpybka

CZ Sprchova hlavice
SK Sprchovd hlavica
RO Para dus

SR Tus ruica

N
Ng:mﬁl

SIMPLE - 2449360

EN Shower hand

PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [lywesas Hacaaka
UA Cnyxosa Tpybka

CZ Sprchova hlavice
SK Sprchova hlavica
RO Pard dus

SR Tus rudica

ORTA - 2449410

EN Shower hand

PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [lywesas Hacagka
UA Cnyxosa Tpybka

CZ Sprchova hlavice
SK Sprchova hlavica
RO Para dus

SR Tud rugica

see page > 211-213

SONATA - 2449260

EN Shower hand

PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [lywesas Hacaaka
UA Cnyxosa Tpybka

CZ Sprchova hlavice
SK Sprchovd hlavica
RO Pard dus

SR Tus ru¢ica

DAFNE - 2449270

EN Shower hand

PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [lywesas Hacaaka
UA Cnyxosa Tpybka

CZ Sprchova hlavice
SK Sprchovd hlavica
RO Para dus

SR Tus rugica

ACCESSORIES AND SPARE PARTS
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DALI 3-functional shower head
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YEARS

DALI - 2445700

EN Shower hand

PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [lywesas Hacaaka
UA Cnyxosa Tpybka

CZ Sprchova hlavice
SK Sprchova hlavica
RO Para dus

SR Tus rucica

o
I
L)

DALI WHITE - 2445710

EN Shower hand

PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [lywesas Hacaaka
UA Cnyxosa Tpyoka

CZ Sprchova hlavice
SK Sprchovd hlavica
RO Para dus

SR Tus rucica

see page > 212

DALI BLACK - 2445720

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

Shower hand
Stuchawka
Handbrause
[ywesas Hacaaka
Cnyxoa Tpybka
Sprchovd hlavice
Sprchovd hlavica
Pard dus

Tus rucica

ACCESSORIES AND SPARE PARTS
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WVALVEX

GUARANTEE

see page > 213

UMBRA - 2449310 FRESCO - 244945.10

EN Double-function shower head for pull-out spray mixers EN Bidet shower

PL Stuchawka 2-funkcyjna do baterii z wyciagana wylewka PL Zestaw bidetowy

DE Handbrause 2-Funktions-Batterie mit ausziehbarer Brause DE Handbrause

RU [lywesas Hacaaka 2-(hyHKLMOHaNbHas And CMecuTens RU [lywesas Hacaaka
C BbITSATABAIOLLYMCS PaCTbIIUTENEM UA Cnyxosa Tpybka

UA CnyxoBa Tpy6ka 2-(hyHKLHa ANs 3MiLLyBada 3 BUTSHKHIM AyLuem CZ Sprchova hlavice

CZ Sprchovd hlavice s 2 funkcemi k baterii s vytahovaci sprchou SK' Sprchovd hlavica

SK Sprchova hlavica s 2 funkciami k batérii s vytahovacou sprchou RO Para dus

RO Para dus cu 2 functii, pentru baterie de bucatérie SR Tus rucica

SR Tus rucica - 2 funkcije (za baterije sa odvojenom rucicom)

WET - 2449380 STANDARD - 2449400 SONATA - 2404540 PICO - 2449390
EN Fixed grip for hand shower EN Fixed grip for hand shower EN Fixed grip for hand shower EN Fixed grip for hand shower
PL Uchwyt punktowy do stuchawki PL Uchwyt punktowy do stuchawki PL Uchwyt punktowy do stuchawki PL  Uchwyt punktowy do stuchawki
DE Konushalter fir Handbrause DE Konushalter fir Handbrause DE Konushalter fir Handbrause DE Konushalter fur Handbrause
RU To4euHblit gepxatens Ans neiiku RU To4euHbiit gepxatens Ans neiku RU ToueuHbiit fepxarens Ans nelku RU ToyeuHblit aepxatens Ans neiku
UA TouKOBE KpinneHHs [0 TpyoKi UA TouKoBe KpinneHHs o TpybKi UA Toukose KpinneHHsi 0 TPY6KN UA ToukoBe KpinaeHHst 10 TRYOKN

CZ Bodovy tchyt ke sprchové hlavici  CZ Bodovy tchyt ke sprchové hlavici  CZ Bodovy tchyt ke sprchové hlavici  CZ  Bodovy tchyt ke sprchové hlavici
SK Bodovy tchyt ku sprchovej hlavici  SK Bodovy Uchyt ku sprchovej hlavici  SK Bodovy Uchyt ku sprchovej hlavici  SK- Bodovy tchyt ku sprehovej hlavic
RO Suport fix pentru para de dus RO Suport fix pentru para de dus RO Suport fix pentru pard de dus RO Suport fix pentru para de dus

SR DrZzaC rucice tuSa - jednostavni SR Drza¢ rucice tusa - jednostavni SR DrzaC rucice tua - jednostavni SR DrzaC rucice tua - jednostavni

VENA - 2600490

EN Adjustable height hand shower grip with soap dish
PL Uchwyt suwakowy z mydelniczka

DE Schieber mit Seifenschale

RU [lywwesas LwraHra ¢ MbinbHIALEN

UA TlepecyBHe KpinneHHs 3 MUbHULO

CZ Soupétkovy tchyt s drzak na mydlo

SK Postvacovy tchyt s mydelnickou

RO Suport culisant cu sapunierd

SR Drza¢ rucice tusa - klizni sa drzacem za sapun
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Wall mounted shower mixer with accessories
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WVALVEX

CARRE - 2500070

EN Shower hose
PL Waz natryskowy
DE Brauseschlauch
RU [lywesol Wwnaxr
UA [lywoswit wnaxr
CZ Sprchovd hadice
SK Sprchova hadica
RO Furtun dus

SR Tug crevo

SILVER - 2501400

EN
PL
DE
RU
UA
(074
SK
RO
SR

Shower hose
Waz natryskowy
Brauseschlauch
[lywesoi wnaHr
[ywosnit wnaur
Sprchovd hadice
Sprchovd hadica
Furtun dus

Tus crevo

TIPO -

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO

SR

2500370

Plastic braided shower hose
1/2

Waz natryskowy 1/2"

w oplocie plastikowym
Brauseschlauch 1/2” aus
Kunststoffgeflecht
[ywesoit wnaxr 1/2”

B NNACTVKOBOI ONNIETKE
[ywoswit wnar 1/2”

B NNaCTVKOBOMY 00NNeTeHi
Sprchova hadice 1/2"

s plastovym opletenim
Sprchova hadica 1/2”

s plastovym opletenim
Furtun dus 1/2” in tesdtura
plastic

Tus crevo 1/2" s plasticnom
pletenicom

DUAL - 2449810 / 2449820

EN Double-braided shower EN
hose PL
PL Waz natryskowy DE
w podwdjnym oplocie RU
DE Doppelschicht- UA
Brauseschlauch cz
RU [lylieBoit WnaHr B ABOMHON SK
onnetke RO
UA [lywouit Lwnanr SR

B nofBiitHoMy o6nneTeHi
CZ Sprchovd hadice
s opletenim z nerezové oceli
SK Sprchova hadica s dvojitym
opletenim
RO Furtun dus in tesdturd dubld
SR Tus crevo s pletenicom od
nehrdajuceg Celika

BLACK - 2445730

Shower hose
Waz natryskowy
Brauseschlauch
[lywesolt wnaxr
[ywosuit wnaHr
Sprchova hadice
Sprchova hadica
Furtun dus

Tu$ crevo

see page > 214

ACERO - 2449850 / 860 / 870 /
880

EN Stainless steel braided
flexible hose

PL Waz natryskowy w oplocie
ze stali nierdzewnej

DE Brauseschlauch aus
Edelstahlgeflecht

RU [lywesoit Wwnaxr B onnetke
113 HepXaBeloLLeil cTanm

UA [lywoswit LunaHr B o6nneTeHi
3 Helpxaskoi cTai

CZ Sprchova hadice
s opletenim z nerezové oceli

SK Sprchovd hadica
s opletenim z antikorovej
ocele

RO Furtun dus in tesaturd otel
inoxidabil

SR Tus crevo

PROTECT - 2449890 / 900 / 910 /

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

SR

920

Stainless steel braided
flexible hose

Waz elastyczny w oplocie ze
stali nierdzewnej

Flexibler Schlauch aus
Edelstahlgeflecht

[M6KWiA WAnaHr B onneTke 13
HepXaBetoLLen cTanu
EnacTudHit wnaxr 8 obnne-
TeHi 3 Heipxaskoi cTaninowo
Flexibilni hadice s opletenim
7 nerezové oceli

Flexibilnd hadica s oplete-
nim z antikorovej ocele
Furtun elastic in tesdtura
otel inoxidabil

Crijevo s pletenicom od
nehrdajuceg Celika

UMBRA - 2402790

EN
PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO

SR

Pull-out spray mixer hose
Waz do baterii z wyciggana
wylewka

Batterieschlauch mit
ausziehbarer Brause

LLnaHr ¢ AByMSt pe3uHOBLIMI
YNNOTHUTENBHBIMIA
npoKnaaKamm

LLInaHr fo amilyBaya

3 BATSDKHUM ZyLuem

Hadice k baterii s vytahovaci
sprchou

Hadica k batérii

s vytahovacou sprchou
Furtun baterie cu scoatere
dozd dus

Crijevo za baterije

s odvojivom slusalicom

Of— s g e

VIPER PLUS - 2902110 / 2902190

EN Connection hose with long ending for
pull-out spray mixer

PL Wezyk do baterii z wyciggang wylewka

w oplocie ze stali nierdzewnej z dtuga

koricowka

Schlauch fiir die Batterie mit langem

Endstick

RU LUnaHr ¢ aByms pesnHossiMn
YNNOTHUATENbHBIMY NPOKNAAKAMY

UA [lywosuit

CZ Sprchova

SK Sprchova

RO Furtun baterie cu scoatere doza dus

SR Tu$

D

m
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EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

CLASS U 200 mm - 2403030

Spout
Wylewka
Auslauf
/3nvs

Buws
\lylevka
Vytok
Conjunctiune
1zliv

M

STANDARD 200 mm - 2404870

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK

RO
2404050 SR

Wall mounted kitchen mixer

Spout
Wylewka
Auslauf
/3nvs

Bunvs
\lylevka
Viytok
Conjunctiune
1zliv
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STAR - 2452500

EN

PL

DE

RU

UA

(74

SK

RO

SR

Waste click clack plug for
washbasins with overflow
Korek spustowy clik-clak do
umywalek z przelewem
Clik-clak-Abflussstépsel

fir die Waschbecken mit
Uberlauf

CrveHas npobka clik-

clak ong ymblBanbHNKoB

C NepesveoM

3nuBRNIT Kopok clik -

clak ons ymrBanbHukis

3 MepenmeoM

Vypust umyvadlové clik-clak
pro umyvadla s pfepadem
Vypust umyvadlova clik-clak
pre umyvadla s prepadom
Ventil clik-clak pentru
lavoare cu preaplin
Klik-klak za umivaonike sa
preljevom

L
]

L

VEGA - 2452550

EN

PL

DE

RU

UA

(074

SK

RO

SR

Waste click clack plug for
washbasins with overflow
Korek spustowy clik-clak do
umywalek z przelewem
Clik-clak-Abflussstépsel

fir die Waschbecken mit
Uberlauf

CnmeHas npobka clik-

clak anst ymbiBanbHUKOB

C NepenmeoM

3nmBHIIT Kopok clik -

clak ans ymnBansHuKie

3 MepenvBoM

Vypust umyvadlové clik-clak
pro umyvadila s prepadem
Vypust umyvadlovd clik-clak
pre umyvadla s prepadom
Ventil clik-clak pentru
lavoare cu preaplin
Klik-klak za umivaonike sa
preljevom

see page > 215

=1

1Y

SQUARE - 2452600

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO

SR

Waste click clack plug for
washbasins with overflow
Korek spustowy clik-clak do
umywalek z przelewem
Clik-clak-Abflussstépsel

fur die Waschbecken mit
Uberlauf

CrveHas npobka clik-

clak ans ymblBanbHUKOB

C NepenneoM

3nmBHIIA KOpok clik -

clak ang ymrBanbHKie

3 NepenvBoM

Vypust umyvadlovd clik-clak
pro umyvadla s pfepadem
Vypust umyvadiova clik-clak
pre umyvadla s prepadom
Ventil clik-clak pentru
lavoare cu preaplin
Klik-klak za umivaonike sa
preljevom

CLASS S 200 mm - 2403040

EN
PL
DE
RU
UA
Cz
SK
RO
SR

Spout
Wylewka
Auslauf
M3nvs

Buws
\lylevka
Vytok
Conjunctiune
1zliv

CLASS S 250 mm - 2403050

EN
PL
DE
RU
UA
Cz
SK
RO
SR

Spout
Wylewka
Auslauf
V13nms

Bunvs
Vlylevka
Vytok
Conjunctiune
[zliv

EKO

PLUS - 2452700

Metal waste plug with

a pull-push lever rod
Korek spustowy metalowy
z ciegnem
Metall-Abflussstopsel mit
Bolzen

CrvsHas npobka
MeTanm4eckas ¢ Taroi
3nMBHNIA KOPOK MeTanesiii
3 TSrOK0

Umyvadlova vypust s tahlem
Umyvadlova vypust

s tahadlom

Ventil din metal cu tija
Klik-klak za umivaonike sa
preljevom

(74
SK

RO
SR

S o

- 2452650

Plastic waste plug with

a pull-push lever rod

Korek spustowy z tworzywa
z ciegnem
Plastics-Abflussstdpsel mit
Bolzen

CnueHasi npobka
METaNIM4eckas ¢ TAroi
3nMBHNIA KOPOK MeTanesiii
3 TS0

Umyvadlova vypust s tahlem
Umyvadlova vypust

s tahadlom

Ventil din metal cu tija
Klik-klak za umivaonike sa
preljievom

see page > 218

[ |

STANDARD 300 mm - 2403350

EN
PL
DE
RU
UA
Cz
SK
RO
SR

Spout
Wylewka
Auslauf
N3nvs
Bunvs
VWylevka
Vytok
Conjunctiune
|zliv

ATLANTA 200 mm - 2404850

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Spout
Wylewka
Auslauf
N3nvs
Bunms
Wlevka
Vytok
Conjunctiune
1zliv

)

STANDARD 160 mm - 2404860

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Spout
Wylewka
Auslauf
3nvs
Bunms
Vylevka
Vytok
Conjunctiune
1zliv

/

MEDICA - 2400990

EN
PL
DE
RU
UA

Cz
SK
RO
SR

Mixer handle

Dzwignia

Batteriegriff

Pbidar kpaHa-cMecuTens
BaxinbHa KoHCTpyKLUist Anst
3MilUyBaya

Pdka k baterii

Péka k batérii

Parghia pentru baterie
Rucica baterije

| J -

DELTA - 2450100

EN
PL
DE
RU
UA

Cz
SK
RO
SR

Mixer handle

Dzwignia

Batteriegriff

Pbidar kpaHa-cMecuTens
BaxinbHa KOHCTpyKLUist AN
3MilLyBaya

Paka k baterii

Péka k batérii

Parghia pentru baterie
Rucica baterije

f

ATLANTA - 2404500

EN
PL
DE
RU
UA

cz
SK
RO
SR

Mixer handle

DZwignia

Batteriegriff

Pblyar kpaHa-cmecutens
BaxinsHa KOHCTPYKLIS AN
3MiLLyBaYa

Péka k baterii

Péka k batérii

Parghia pentru baterie
Rucica baterije

GALEO - 2441500

EN
PL
DE
RU
UA

(74
SK
RO
SR

Mixer handle

Dzwignia

Batteriegriff

Pbl4ar kpaHa-cmecutens
BaxinsHa KoHCTPYKLIA Ans
3MmiLLyBaya

Péka k baterii

Péka k batérii

Parghia pentru baterie
Rucica baterije

ACCESSORIES AND SPARE PARTS
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2402870
Areator

VALVEX CATALOG 1/2017

STANDARD - 2402860

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

<)

N/

Areator EN
Perlator PL
Perlenerzeuger DE
Aapatop RU
Aepatop UA
Perldtor Cz
Perlator SK
Perlator RO
Perlator baterije SR

Areator EN
Perlator PL
Perlenerzeuger DE
Aapatop RU
Aepatop UA
Perlator cz
Perlator SK
Perlator RO
Perlator baterije SR

ECO PLUS - 2403530

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Aerator key

Klucz do perlatora
Schliissel

Knioy

Kntoy fo aepatopa
KIi¢ k perlatoru
KIU¢ k perlatoru
Cheie

Perlator baterij

STANDARD - 2402870

Areator
Perlator
Perlenerzeuger
Aspatop
Aepatop
Perldtor
Perlator
Perlator
Perlator baterije

- 2403510 ECO PLUS - 2403520

Areator
Perlator
Perlenerzeuger
Aspatop
Aepartop
Perlator
Perlator
Perlator
Perlator baterije
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STANDARD - 2402910 CLASS - 2426120 CLASS - 2426130 STANDARD - 2401950
EN Slider valve head EN Head and handle of mixer - right ~ EN Head and handle of mixer - left EN Mounting kit
PL Glowica suwakowa G 1/2 PL Gtowice z pokrgttem do baterii PL Glowice z pokrgttem do baterii PL Pakiet mocujacy
DE Schiebekopf Class - prawe Class - lewe DE Befestigungspaket
RU KpaH - bykca DE Kopf + Drehknopf der Batterie DE Kopf + Drehknopf der Batterie RU KomnnexT ons kpennexns
UA 3onotHiKosa roniska RU BeHtnb cmecuTens npasbirt RU BeHTunb cmecuTens nesbiit (MOHTaXHbI)
CZ KartuSe ke kohoutkovym bateriim ~ UA Pyuyka npasa + roniska 1o UA Pyuka nia + roniska o amiwysasa UA  MOHTaXHMIA H MOHTaXHMIA
SK Kartusa ku kohttikovym batéridm 3milLyBaya CZ Kohoutek levy + kartuse k baterii Habip
RO Cap de alunecare CZ Kohoutek pravy + kartuSe SK Kohutik lavy + kartu$a k batérii CZ Montézni sada
SR Pokretna glava k baterii RO Capul + manerul bateriei stang SK Montézna sada
SK Kohttik pravy + kartu$a k batéri SR Leva rucica baterije + glava RO Chit montaj
RO Capul + manerul bateriei drept baterije CLASS SR Set za montazu
SR Desna rugica baterije + glava
baterije CLASS
STANDARD @35 - 2402740 STANDARD @40 - 2402850 KLIK 935 - 2440660 KLIK 935 - 2440650
EN Low-profile cartridge EN Low-profile cartridge EN Low-profile cartridge EN High-profile cartridge
PL Mieszacz baterii bez dystrybutora  PL Mieszacz baterii bez dystrybutora  PL  Mieszacz z dystrybutorem niski PL Mieszacz z dystrybutorem wysoki
(niski) (niski) DE Mischvorrichtung niedrig DE Mischvorrichtung niedrig
DE Mischvorrichtung niedrig DE Mischvorrichtung niedrig RU Kaptpumx cvecutens RU Kaptpumx cMecutens
RU Kaptpumx cmecutens RU Kaptpumx cmecutens UA 3wiwysay UA 3wiwysay
UA 3wiwysay UA 3wiwysay CZ SméSovat CZ SméSovat
CZ Smésovat CZ SméSovat SK ZmieSavac SK ZmieSavac
SK ZmieSava¢ SK ZmieSava¢ RO Cartus RO Cartus
RO Cartus RO Cartus SR Mesac SR Mesac
SR Mesac SR Mesat
o .
STANDARD PLUS ¢35 - 2402750 STANDARD PLUS 940 - 2402840 ATLANTA - 2404290 GALA / GALEO - 2441670
EN High-profile cartridge EN High-profile cartridge EN Shower diverter selector EN Shower diverter selector
PL Mieszacz z dystrybutorem wysoki ~ PL Mieszacz z dystrybutorem wysoki ~ PL Przetacznik natrysku PL Przetacznik natrysku
DE Mischvorrichtung niedrig DE Mischvorrichtung niedrig DE Brauseumschalter DE Brauseumschalter
RU Kaptpumx cmecutens RU Kaptpumx cmecutens RU [Mepeknioyatens aywa RU Tepexnioyarens gywa
UA 3wmiwysay UA 3wmiwysay UA Tepemukad fywa UA Tepemukad pylwa
CZ SméSovac CZ SméSovac CZ Prepinac sprchy CZ Prepinac sprchy
SK ZmieSavac SK ZmieSavat SK Prepina¢ sprchy SK Prepinac sprchy
RO Cartus RO Cartus RO Comutator de dus RO Comutator de dus
SR Mesac SR Mesac SR Prebacivac vode na bateriji SR Prebaciva¢ vode na bateriji

="

GALA / GALEO - 2441690 TUBE - 2452470 LOFT - 2452480 ANGELO - 2452490 CLASS / KRYSTAL - 2446110
EN Shower diverter selector EN Shower diverter selector EN Shower diverter selector EN Shower diverter selector EN Shower diverter selector
PL Przetgcznik natrysku PL Przefacznik natrysku PL Przefacznik natrysku PL Przetgcznik natrysku PL Przetacznik natrysku
DE Brauseumschalter DE Brauseumschalter DE Brauseumschalter DE Brauseumschalter DE Brauseumschalter
RU [Mepeknioyatens aylwa RU [Mepekniodatens aywa RU [Mepekniodatens aywa RU TMepexniovarens ayla RU TMepexnioyatens aylwa
UA Tlepemukay pylwa UA Tepemukay aywa UA Tepemukad fywa UA Tepemmkad pywa UA Tepemukay aylwa
CZ Prepina¢ sprchy CZ Prepinac sprchy CZ Prepinac sprchy CZ Prepinac sprchy CZ Prepinac sprchy
SK Prepina¢ sprchy SK Prepinac sprchy SK Prepinac sprchy SK Prepinac sprchy SK Prepina¢ sprchy
RO Comutator de dus RO Comutator de dus RO Comutator de dus RO Comutator de dus RO Comutator de dus
SR Prebacivat vode na bateriji SR Prebaciva¢ vode na bateriji SR Prebacivac vode na bateriji SR Prebacivac vode na bateriji SR Prebacivac vode na bateriji
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Series AURORA AURORA AURORA AURORA
Code 2445100 2445101 2445110 2445111 2445130 2445140
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z z B/B B
Aerator M24x1, Honeycomb, adjustable water flow | M24x1, Honeycomb, adjustable water flow M24x1, Honeycomb =
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G1/2 G1/2 G172
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,142 1,815 1,318 1,238
Technical -
drawing i
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Series AURORA ROSE GOLD AURORA ROSE GOLD AURORA ROSE GOLD AURORA ROSE GOLD
2445200 2445201 2445210 2445211 2445230 2445240
Finish rose gold rose gold rose gold rose gold
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z z B/B B
Aerator M24x1, Honeycomb, adjustable water flow | M24x1, Honeycomb, adjustable water flow M24x1, Honeycomb -
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G1/2 G1/2 G1/2
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,142 1,815 1,318 1,238
Technical -
drawing
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Series AURORA
Code 2445120 2445121
Finish chrome
Installation one-hole, easy fix
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035
Flow class A
Aerator M24x1, Honeycomb
Comecton | %98 G112
Accessories metal pop-up
Net weight 1,289
Technical é
drawing
!ﬁ -
("
Series AURORA ROSE GOLD
(code | ousz0 | oz |
Finish rose gold
Installation one-hole, easy fix
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035
Flow class A
Aerator M24x1, Honeycomb
Accessories metal pop-up
Net weight 1,289
Technical é
drawing

TECHNICAL DATA

=
S<
=
<
Sa
w
=




—

S
4=
9=
>SS
=
=

-

QUASAR

L

Series QUASAR QUASAR QUASAR
Code 2446800 2446801 2446810 2446811 2446830 2446840
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z z B/B B
M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M24x1, Slim Air, adjustable water flow, .
ey anti-limescale system anti-limescale system g
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G172 G1/2 G1/2
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,095 1,640 1,296 1,265
|
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Series DALI DALI DALI DALI
2447200 2447201 2447210 2447211 2447230 2447240
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z z B/B B
T M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M24x1, Cascade, M24xd .
anti-limescale system anti-limescale system
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G1/2 G1/2
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,291 1,699 1,570 1,278
= . [
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g 167
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Series QUASAR
Code 2446820 2446821
Finish chrome
Installation one-hole, easy fix
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035
Flow class A
Aerator M24x
Hoses /
Connection Gs/8 G2
Accessories metal pop-up
Net weight 1,276

a 126 g

4]
Technical E 035
drawing i
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Series DALI

Code 2447220 2447221

Finish
Installation
Parameters
Cartridge
Flow class

Aerator

Hoses /
Connection
Accessories

Net weight

Technical
drawing

chrome
one-hole, easy fix
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
A
M24x1

G3/8 ‘ G1/2

metal pop-up
1,366
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Series DALI WHITE DALI WHITE DALI WHITE DALI WHITE
Code 2447300 2447301 2447310 2447311 2447330 2447340
Finish white / chrome white / chrome white / chrome white / chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z z B/B B
M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M24x1, Cascade, .
ey anti-limescale system anti-limescale system g
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G172 G172 G1/2
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,291 1,699 1,570 1,278
g 123 i o
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drawing 062
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Series DALI BLACK DALI BLACK DALI BLACK DALI BLACK
Code 2447900 2447901 2447910 2447911 2447930 2447940
Finish black / chrome black / chrome black / chrome black / chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z z B/B B
PYTiaD M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M24x1, Cascade, M2y .
anti-limescale system anti-limescale system
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G1/2 G1/2
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,291 1,699 1,570 1,278
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Series DALI WHITE
Code 2447320 2447321
Finish white / chrome
Installation one-hole, easy fix
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035
Flow class A
Aerator M24x
Hoses /
Connection Gs/8 ‘ G2
Accessories metal pop-up
Net weight 1,366
Z 122 =
045

g 0%
Technical =
drawing
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Series DALI BLACK

Code 2447920 2447921

Finish
Installation
Parameters
Cartridge
Flow class

Aerator

Hoses /
Connection
Accessories

Net weight

Technical
drawing

black / chrome
one-hole, easy fix
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
A
M24x1

G3/8 ‘ G1/2

metal pop-up
1,366
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Series LIBRA LIBRA LIBRA LIBRA
Code 2451300 2451930 2451450 2451500 2451350 2451940
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 040
Flow class A S/A A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G1/2 G1/2 G3/8 G1/2
Accessories metal pop-up hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm metal pop-up
Net weight 1,649 2,142 1,687 1,592
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Series VEGANE VEGANE VEGANE VEGANE
2422750 2422650 2422770 2422660 2422790 2422830
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole three-hole five-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 ceramic head ceramic head
Flow class z z A B/A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G172 G3/8 G3/8
Accessories metal pop-up click-clack metal pop-up hand shower, hose 1500 mm
Net weight 1,697 2,365 3,133
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Series VEGANE VEGANE VEGANE
2422890 2422870 2422850 2422670
Finish chrome chrome chrome
Installation two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035
Flow class S/A A A
Aerator M24x1 - M24x1
Hoses /
Connection G172 G1/2 G3/8 G1/2
Accessories | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm metal pop-up
Net weight 2,707 2,584 1,628
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Series VEGANE BIANCO VEGANE BIANCO VEGANE BIANCO VEGANE BIANCO
Code 2423300 2423700 2451300 2423720 2423380 2423360
Finish white white white white
Installation one-hole one-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class A A S/A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 -
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 G1/2 G1/2 G172
Accessories metal pop-up click-clack hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 1,697 2,365 3,191 2,933
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Series VEGANE NERO VEGANE NERO VEGANE NERO VEGANE NERO
2423310 2423710 2423330 2423730 2423390 2423370
Finish white white white white
Installation one-hole one-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class A A S/A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 -
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G172 G1/2 G1/2
Accessories metal pop-up click-clack hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 1,697 2,365 3,191 2,933
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Series VEGANE BIANCO
Code 2423340 2423740
Finish white
Installation one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035
Flow class A
Aerator M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G172
Accessories metal pop-up
Net weight 1,628
2
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Series VEGANE NERO
2423350 2423750
Finish white
Installation one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035
Flow class A
Aerator M24x1
Hoses /
Connection Gs/8 G2
Accessories metal pop-up
Net weight 1,628
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Series LOFT LOFT LOFT LOFT
Code 2454900 2454901 2454910 2454911 2454920 2454921 2454390
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole one-hole four-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z A z B/Z
M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M24x1, Slim Air, adjustable water flow,
Ry anti-limescale system SRR anti-limescale system NS
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 ‘ G172 G3/8 G1/2 G3/8
Accessories click-clack click-clack n/a hand shower, hose 1500 mm
Net weight 1,217 1,217 1,545 4,180
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Series TUBE TUBE TUBE TUBE
Code 2454800 2454801 2454810 2454811 2454820 2454821 2454830
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole one-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z A z B/B
et M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M4y M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M24x1
anti-limescale system anti-limescale system
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G1/2
Accessories click-clack click-clack n/a n/a
Net weight 0,920 0,920 1,300 1,410
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Series LOFT LOFT LOFT
Code 2454930 2454940 2454950 2454951
Finish chrome chrome chrome
Installation two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035
Flow class B/B B z
M24x1, Cascade,
BB 2 : anti-limescale system
Hoses /
Connection G172 G172 G3/8 G172
Accessories n/a n/a metal pop-up
Net weight 1,847 1,305 1,242
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Series TUBE TUBE
Code 2454840 2454850 2454851
Finish chrome chrome
Installation two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035
Flow class B VA
M24x1, Cascade,
Aerator : anti-limescale system
Hoses /
Connection G172 G3/8 G1/2
Accessories n/a metal pop-up
Net weight 1,075 1,137
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Series CONNE CONNE CONNE CONNE
2448900 2448901 2448940 2448941 2448910 2448920
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z A S/B B
T M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M4y M24xd .
anti-limescale system
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G1/2 G172
Accessories click-clack click-clack n/a n/a
Net weight 1,140 1,140 1,460 1,090
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Series ANGELO ANGELO ANGELO ANGELO
2453000 2453300 2453010 2453020 | 2453050 | 2453350
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 040
Flow class S B/B B S
Aerator M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G1/2 G1/2 G3/8 ‘ G1/2
Accessories metal pop-up n/a n/a metal pop-up
Net weight 1,582 1,603 1,200 1,454
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Series CONNE
2448930 2448931
Finish chrome
Installation one-hole, easy fix
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035
Flow class z
Aerator M2.4X1' Cascade,
anti-limescale system
Hoses /
Connection G3/8 G1/2
Accessories metal pop-up
Net weight 1,350
g 112 N
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Series DELTA DELTA DELTA DELTA
Code 2450000 2450200 2450020 2450120 2450030
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole two-hole three-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 035 040
Flow class A A A B
Aerator M24x1 M24x1 M28x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G3/8 G172
Accessories metal pop-up w/o metal pop-up, hand shower, hose 1500mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 1,840 1,325 3,374 2,451
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Series ATLANTA ATLANTA ATLANTA ATLANTA
2404020 2404700 2404800 2404000 2404030
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole, easy fix three-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 040
Flow class A A B A
Aerator M24x1 M28x1 M24x1 -
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G1/2
Accessories metal pop-up metal pop-up hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 1,392 3,295 1,963 1,523
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Series DELTA
Code 2450040
Finish chrome
Installation two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040
Flow class A
Aerator =
ggzﬁzéﬁon G172
Accessories | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 1,711
140
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Series ATLANTA
Finish chrome
Installation one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040
Flow class A
Aerator M24x1
Accessories metal pop-up
Net weight 1,735
115
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DELTA
2450050 2450210
chrome
one-hole
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
040
A
M24x1

G3/8 G1/2

metal pop-up
1,628
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Series MONA MONA MONA MONA

Code 2453500 2453780 2453540 2453510 2453520

Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole two-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035

Flow class A S B/B B

Aerator M24x1 M24x1 M24x1 -

Hoses /

Connection G3/8 ‘ G1/2 G1/2 G1/2 G172
Accessories metal pop-up w/o shower head, wall bracket, hose 1500 mm | shower head, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 1,179 1,019 1,170 0,916

~83
o o = a1\

Technical

drawing

o E
i E °
146
-
| | {

Series LOGIC LOGIC LOGIC LOGIC
2450900 2448650 2450880 2450860 2450920 2450910

Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 040

Flow class A z A AA

Aerator M24x1 M24x1, Cascade, anti-limescale system M24x1 M24x1

Hoses /

Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 G1/2 G3/8 ‘ G1/2 G1/2
Accessories pop-up pop-up n/a hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 0,990 0,990 0,950 1,330
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Series MONA MONA
Code 2453790 2453560 2453760
Finish chrome chrome
Installation two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035
Flow class S/Z A
Aerator M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G1/2 G3/8 ‘ G1/2
Accessories | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm metal pop-up
Net weight 1,580 1,182
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Series LOGIC LOGIC LOGIC
2450950 2450750 2450990 2448660
Finish chrome chrome chrome
Installation two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040
Flow class A S/iZ A
Aerator - M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G1/2 G1/2 G3/8 ‘ G1/2
Accessories | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm pop-up
Net weight 1,230 1,671 0,890
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Series
Code
Finish
Installation
Parameters
Cartridge
Flow class
Aerator

Hoses /
Connection

Accessories
Net weight
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drawing

2441000

=3

GALEO
2441200
chrome
one-hole
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
A
M24x1

G3/8 ‘ G1/2
pop-up
1,007

108

GALEO

2441420 2441430
chrome
one-hole
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
A

M24x1

G3/8 G1/2

n/a
0,702

150215

117

max 38

G172

GALEO
2441020
chrome
two-hole
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
A
M24x1

G1/2

n/a
0,950

GALEO
2441040
chrome
two-hole
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
B
M24x1

G1/2

hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
1,330
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Series CLASS CLASS CLASS
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole two-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge - -
Flow class A A B/B A
Aerator M24x1 M24x1 M28x1 -
Bonnastion 638 G172 63/8 G1/2 G1/2
Accessories w/o n/a hand shower, hose 1500 mm hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 1,001 0,995 0,950 1,261
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Series GALEO GALEO GALEO
Code 2441050 2441070 2441060 2441260
Finish chrome chrome chrome
Installation two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035
Flow class A B A
Aerator = M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G1/2 G1/2 G3/8 G172
Accessories | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm pop-up
Net weight 1,304 1,671 1,105
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drawing 130
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Series
Finish chrome
Installation two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge -
Flow class B
Aerator M24x1
Hoses /
Connection G172
Accessories hand shower, hose 1500 mm
Net weight 1,697
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KRYSTAL
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Series KRYSTAL KRYSTAL KRYSTAL
Code 2446520 2446720 2446510 2446530 2446540
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole two-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge - - -
Flow class A A B/B A
Aerator M24x1 M24x1 M28x1 =
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G1/2 G1/2 G172
Accessories w/o n/a hand shower, hose 1500 mm hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 1,061 1,053 1,802 1,322
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Series ESTILL ROUND ESTILL SQUARE PLUS ESTILL ROUND PLUS
Code 2447160 2447170 2447150
Finish chrome chrome chrome
Installation two-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge thermostatic regulator thermostatic regulator thermostatic regulator
Flow class B/C B B
Aerator M28x1
Hoses /
Connection G172 G1/2 G1/2
Accessories n/a n/a n/a
Net weight 1,850 1,880 1,580
i
2 S 4
| \ |
gl 2 — - | o \
E < S | Bl |
Technical | ‘ ‘
drawing 5 ! \
0 N
%@m 5 6112
= 7B 75 -

VALVEX CATALOG 1/2017




L
!

£ —

Series KRYSTAL Series TIMEPRESS URIVEX
Finish chrome Finish chrome chrome
Installation two-hole Installation one-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge - Cartridge 035 035
Flow class B Flow class A S
Aerator M24x1 Aerator =
Connecin 612 Comnecin 6112 612
Accessories hand shower, hose 1500 mm Accessories n/a n/a
Net weight 1,748 Net weight 0,764 1,039
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Series MEDICA MEDICA MEDICA MEDICA
Code 2401760 2401770 2400760 2400940
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 040
Flow class A A A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
HOses | on 63/8 G3/8 63/8 63/8
Accessories n/a n/a n/a n/a
Net weight 1,395 0,934 1,411 1,428
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Series VEGANE LOFT TUBE CONNE
2422810 2454780 2454790 2448980
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation three-hole two-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class A A A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G172 G172 G172 G1/2
Accessories n/a n/a n/a n/a
Net weight 1,819 1,491 1,271 1,471
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Series ROUND PLUS ROUND KVADRO PLUS KVADRO
Code 2448310 2448300 2448330 2448320
Finish chrome chrome chrome chrome
Net weight 0,245 0,219 0,262 0,178
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Series DIONE DIONE DIONE ROUND
Code 2448420 2448410 2448400 2443460
Finish chrome chrome chrome chrome
Dimensions 0300 mm 0250 mm 0200 mm 400 mm
Net weight 1,226 0,850 0,595 0,275
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Series CARRE CARRE CARRE KVADRO
Code 2448450 2448440 2448430 2448470
Finish chrome chrome chrome chrome
Dimensions 300 x 300 mm 250 x 250 mm 200 x 200 mm 400 mm
Net weight 1,530 1,052 0,736 0,430
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Series DIONE CARRE
Code 2449990 2449992 2449980 2449982
Finish chrome chrome
Installation concealed concealed
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 35 mm 35 mm
Flow class C/iz C/A
Hoses /
Connection iz erliz
Accessories shower head, shower arm, hand shower, wall bracket, hose 1500 mm shower head, shower arm, hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 3,270 3,680
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Series AURORA AURORA ROSE GOLD QUASAR DALI
Code 2445170 2445270 2446870 2447270
Finish chrome rose gold chrome chrome
Installation concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class B/B B/B B/B B/B
Hoses / ! . . .
Connection in2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4
Net weight 1,447 1,447 1,447 1,447
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Series DALI WHITE DALI BLACK LIBRA LOFT
Code 2447370 2447970 2451280 2454980
Finish white / chrome black / chrome chrome chrome
Installation concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class B/B B/B B/B B/B
Hoses / ) . . .
o in2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4
Net weight 1,447 1,447 1,457 1,491
Wall min. 32 Wall min. 32
V‘VaH max. 52 VTa\\ max. 52
36172 120 36172
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Series TUBE CONNE ANGELO ATLANTA
Code 2454880 2448970 2453280 2404280
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class B/B B/B B/B B/B
ggﬁﬁzc’u on in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-63/4 in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4
Net weight 1,447 1,450 1,500 1,419
Wall min. 32 i Wallmin. 32
e e
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Series AURORA AURORA ROSE GOLD QUASAR DALI
Code 2445160 2445260 2446860 2447260
Finish chrome rose gold chrome chrome
Installation concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class B B B B
Hoses /
Connection 3-G1/2 3-G1/2 3-G1/2 3-G1/2
Net weight 0,947 0,947 0,947 0,947
$ $ 100 3612 S
X 3612 X 3612 i [ g 3612
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Series DALI WHITE DALI BLACK LIBRA LOFT
Code 2447360 2447960 2451270 2454970
Finish white / chrome black / chrome chrome chrome
Installation concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class B B B B
Hoses /
PR 3-G1/2 3-G1/2 3-G1/2 3-G1/2
Net weight 0,947 0,947 0,957 0,916
S , ¥ 100
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Series TUBE CONNE ANGELO ATLANTA
Code 2454870 2448960 2453270 2404270
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class B B B B
Hoses /
Connection 3-G1/2 3-G1/2 3-G1/2 3-G1/2
Net weight 0,947 0,950 0,930 0,919
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100 %
36112 - 3-G1/2 36112 Y 36
i —| K= R (RS
Technical < T =1 /M 8l ] g (1 - " .
drawin ] N = = —
g _I-L = A
Wall min. 32 o Wall min. 32 O Wall min. 32 Wall min. 32
Wall max. 52| 0 Wall max. 52 105 Wall max. 52 113 Wall max, 52

TECHNICAL DATA

=
S<
=2k
<
=y=]
w
=




—
S
4=
9=
>SS
=
=

Series

Code
Finish
Parameters
Flow class
Accessories
Net weight

Technical
drawing

FARO
2449960
chrome
max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C
z
shower head, wall bracket, hose 1500 mm
0,691

220

0205

720
[d

1500

785

SPART
2449930
chrome

max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C
z
shower head, wall bracket, hose 1500 mm
0,804

g

720

1500

—

il
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cooL
2449940
chrome
max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C
z
shower head, wall bracket, hose 1500 mm
0,631

820
M
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1500

URAN
2449950
chrome
max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C
z

shower head, wall bracket, hose 1500 mm
0,873
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76,3
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OMBRELLO

1
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RETTO

Code 2449780 2449710

Finish
Parameters
Flow class
Accessories
Net weight
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drawing

chrome
max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C

shower head, wall bracket, hose 1500 mm
2,073
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chrome
max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C
shower head, wall bracket, hose 1500 mm
0,704
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Series WET VERA
Code 2449560 2449550
Finish chrome chrome
Parameters max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C
Flow class z z
Accessories n/a n/a
Net weight 0,392 0,332
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Series

A\

b

AURORA

A
4

AURORA ROSE GOLD

QUASAR

DALI

2445150 2445151 2445250 2445251 2446850 2446851 2447250 2447251

Finish chrome rose gold chrome chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix one-hole, easy fix one-hole, easy fix
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class A A A z
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G172 G3/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G1/2
Net weight 1,210 1,210 1,890 2,035
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Series LIBRA VEGANE VEGANE VEGANE
2451400 2451950 2451650 2451990 2451550 2451970 2451600 2451980
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole one-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 040
Flow class A A A A
Aerator flow regulator M24x1 M24x1 M24x1, double-function
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 ‘ G172 G3/8 G1/2 G3/8 G1/2
Net weight 1,701 2,053 1,654 2,434
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Series DALI WHITE DALI BLACK INIZIO
2447350 2447351 2447950 2447951 2453720 2425900
Finish white / chrome black / chrome chrome chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix one-hole, easy fix one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 025
Flow class z VA A z
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G172 G3/8 G3/8
Net weight 2,035 2,035 1,010 1,720
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Series VEGANE BIANCO VEGANE NERO VEGA SATIN
2451660 2451860 2451670 2451660 2422250 2454960 2454961
Finish white black satine nickel chrome
Installation one-hole one-hole one-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 035 035
Flow class z VA A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1, double-function shower head flow regulator
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G172 G3/8 G3/8 G1/2
Net weight 2,053 2,053 2,338
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Series TUBE CONNE ANGELO ANGELO
2454860 2454861 2448950 2448951 2453030 2453330 2453040 2453340
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole one-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 040 040
Flow class z A A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G172 G3/8 G1/2 G3/8 G1/2
Net weight 1,805
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Series ATLANTA ATLANTA ATLANTA MONA
2404060 2404720 2404050 2404010 2453530 2453531
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 035
Flow class A A A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G1/2 G172 G3/8 G1/2
Net weight 0,944 1,309 1,274 0,764
20 v 2 v 2
- T \fﬁ;_/
& < 60 200 @ 60E 200
Technical
drawing 5

max 35

ﬂ 6318

150 £ 20

210

£

150

210

max3s

—
S
4=
9=
>SS
=
=

VALVEX CATALOG 1/2017




J
2

i
Series DELTA DELTA DELTA DELTA
2450060 2450220 2450070 2450230 2450080 2450240 2450010
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole one-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 040
Flow class A A z A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 (G3/8 G172 G1/2
Net weight 1,480 1,050 0,867 1,369
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Series MONA LOGIC LOGIC LOGIC
2453550 2450960 2450963 2450930 2448670 2450940
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation two-hole one-hole one-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 040 040 040
Flow class S A A A
Aerator M24x1 M24x1, double-function shower head M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G172 G3/8 G172 (G3/8 G1/2 G3/8
Net weight 1,039 0,710 1,020
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% © 25 NLr d g
L 5
- 2 ~ tH Rats
> ) >
55 20‘04? ™ o = 56 200
Technical
drawing A L
=
1§l
g \N— S = =)
63/8 ﬂ“i
r |
=
260 0
TECHNICAL DATA

=
S<
=
<
Sa
w
=




Series GALEO GALEO CLASS CLASS
2441010 2441210 2441030 2446060 2446063 2446020
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole two-hole one-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 -

Flow class A A A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /

Connection G3/8 G1/2 G1/2 G3/8 G1/2 G172

Net weight 0,728 1,052 1,001 0,996
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Series KRYSTAL

Finish chrome

Installation two-hole

Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C

Cartridge -

Flow class A

Aerator M24x1

Hoses /

Connection G172

Net weight 1,051

20
Technical
drawing 5

=)
sl
=1
1S3

ﬂ 638

—
S
4=
9=
>SS
=
=

VALVEX CATALOG 1/2017




Series AURA FIGAR
2449450 2449460 2449290 2449370
Finish chrome chrome chrome chrome
Functions 5 5] B 5
Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C
Net weight 0,146 0,160 0,205 0,202
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Series SOouUL CARRE RETRO ATLANTA SIMPLE

2449420 2328280 2403150 2404520 2449360

Finish chrome chrome chrome chrome chrome
Functions 1 1 1 ’ ”
Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C
Net weight 0,148 0,219 0,128 0,150 0,128
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Series ROBE NELLY

2449410 2449280 2449210 2449220 2449250

Finish
Functions
Parameters
Net weight

Technical
drawing

chrome
1
0,5 MPa, temp. max. 70°C
0,098

chrome
1
0,5 MPa, temp. max. 70°C
0,112

chrome
1
0,5 MPa, temp. max. 70°C
0,098

chrome
1
0,5 MPa, temp. max. 70°C
0,111

chrome
1
0,5 MPa, temp. max. 70°C
0,103
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Series VERA EASY TOSCA CIRRUS COBRA
2449430 2449440 2449230 2449320 2449330

Finish chrome chrome chrome chrome chrome

Functions 3 3 3 3 3

Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C

Net weight 0,140 0,164 0,162 0,289 0,224
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Series DALI DALI DALI CIRRUS COBRA

Code 2449430 2449440 2449230 2449320 2449330

Finish chrome chrome chrome chrome chrome

Functions 8 8] 8 8 3

Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C

Net weight 0,140 0,164 0,162 0,289 0,224
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Series

2449260 2449270

Finish
Functions
Parameters
Net weight

Technical
drawing

SONATA

chrome
1
0,5 MPa, temp. max. 70°C
0,129

DAFNE

chrome
1
0,5 MPa, temp. max. 70°C
0,111

Series

2449310 2449490

Finish
Functions
Parameters
Net weight
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UMBRA

chrome
2
0,5 MPa, temp. max. 70°C
0,148

FRESCO

chrome
1
0,5 MPa, temp. max. 70°C
0,160

0215

TECHNICAL DATA

=
S<
=
<
Sa
w
=




S == W

Series WET STANDAR SONATA PICO
Code 2449380 2449400 2404540 2449390
Finish chrome chrome chrome chrome
Net weight 0,087 0,081 0,064 0,085

Technical

drawing

Series CARRE SILVER TIPO BLACK ACERO

Code 2500070 2501400 2500370 2445730 2449850 2449860
Finish chrome chrome chrome chrome chrome

Dimensions 1500 1500 1500 1500 1200 ‘ 1500
Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C

Net weight 0,310 0,308 0,172 0,310 0,206 ‘ 0,253
Technical ] L ! 150 _ ,‘%"i
drawing SR ] — = m | 2B
Series ACERO PROTECT PROTECT UMBRA VIPER PLUS

Finish chrome chrome chrome chrome chrome
Dimensions 1750 ‘ 2000 1200-1650 ‘ 1500-2000 1750-2150 ‘ 2000-2700 1500 2000

Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C
Net weight 0279 | 0306 0237 | 0314 0315 | 0399 0,233 0,050
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Series VENA

Finish chrome
Net weight 0,380
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Series STAR VEGA SQUARE EKO PLUS EKO
Code 2452500 2452550 2452600 2452700 2452650
Finish chrome chrome chrome chrome chrome
Net weight 0,303 0,350 0,386 0,338 0,178
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BUREAU VERITAS

Certification

VALVEX S.A.

ul. Nad Skawa 2, 34-240 JORDANOW

Bursau Veritas Certification Holding SAS — UK Branch zadwiadcza, e
System Zarzgdzania wyzej wymienionej organizacji zostaf oceniony f uznany jako
Zgodny z wymaganiami norm | zakresem usiug wyszczegdinionych ponizej

ISO 9001:2008
1ISO 14001:2004
Zakres Ceriyfikacyi

PROJEKTOW ANIE, PRODUKCIA [ SPRZEDAY. BATERII SANITARNYCH
ORAZ ARMATURY INSTALACYINEL

Data przyznania cortyfikatu: 20 listopada 2015

Pod warunkiem stalego zadawalajacego dzialanla Systemu Zarzadzania,
ceryfikat jest wakny do: 16 wrzednia 2018

Data przyznania pierwszego certyfikatu: 29 listopada 2009

Humer cartyfikatu: PLOGS442/ Wersja 1, Data wydania: 23 listspada 2015
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